
RocÏnõÂk 1994

SBIÂRKA ZAÂ KONUÊ
CÏ ESKEÂ REPUBLIKY

CÏ aÂstka 6 Cena KcÏ 11,50RozeslaÂna dne 4. uÂ nora 1994

O B S A H :

17. ZaÂ kon CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady o Policii CÏ eskeÂ republiky (uÂplneÂ zneÏnõÂ, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch zmeÏn a doplneÏnõÂ)

18. ZaÂ kon o vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody (uÂplneÂ zneÏnõÂ, jak vyplyÂvaÂ z pozdeÏjsÏõÂch zmeÏn a doplneÏnõÂ)

19. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva zdravotnictvõÂ, kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 48/
/1991 Sb., o ocÏkovaÂnõÂ proti prÏenosnyÂm nemocem, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 527/1991 Sb.



17

PRÏ EDSEDA POSLANECKEÂ SNEÏ MOVNY

vyhlasÏuje

uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady

o Policii CÏ eskeÂ republiky, ze dne 21. cÏervna 1991 cÏ. 283 Sb.,

jak vyplyÂvaÂ ze zmeÏn a doplneÏnõÂ provedenyÂch zaÂkonem CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady ze dne 21. prosince 1992

cÏ. 26/1993 Sb., zaÂkonem ze dne 27. ledna 1993 cÏ. 67 Sb., zaÂkonem ze dne 20. kveÏtna 1993 cÏ. 163 Sb.

a zaÂkonem ze dne 8. prosince 1993 cÏ. 326 Sb.

ZAÂ KON

CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady
o Policii CÏ eskeÂ republiky

CÏ eskaÂ naÂrodnõÂ rada se usnesla na tomto zaÂkoneÏ :

§ 1

UÂ vodnõÂ ustanovenõÂ

(1) ZrÏizuje se ozbrojenyÂ bezpecÏnostnõÂ sbor CÏ eskeÂ
republiky s naÂzvem Policie CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen
¹policieª).

(2) Policie je ozbrojenyÂm bezpecÏnostnõÂm sborem,
kteryÂ plnõÂ uÂkoly ve veÏcech vnitrÏnõÂho porÏaÂdku a bez-
pecÏnosti v rozsahu vymezeneÂm uÂstavnõÂmi zaÂkony, zaÂ-
kony a ostatnõÂmi obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy.

(3) Policie prÏi plneÏnõÂ svyÂch uÂkoluÊ spolupracuje
s mezinaÂrodnõÂmi organizacemi a policejnõÂmi institu-
cemi a s bezpecÏnostnõÂmi sbory jinyÂch staÂtuÊ .

(4) UÂ koly uvedeneÂ v odstavci 2 plnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci
policie (daÂle jen ¹policisteÂª).

HLAVA PRVNIÂ

UÂ KOLY, ORGANIZACE A RÏ IÂZENIÂ POLICIE

§ 2

UÂ koly policie

(1) Policie plnõÂ tyto uÂkoly:

a) chraÂnõÂ bezpecÏnost osob a majetku;

b) spolupuÊ sobõÂ prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ verÏejneÂho porÏaÂdku,
a byl-li porusÏen, cÏinõÂ opatrÏenõÂ k jeho obnovenõÂ;

c) vede boj proti terorismu;

d) odhaluje trestneÂ cÏiny a zjisÏt'uje jejich pachatele;

e) konaÂ vysÏetrÏovaÂnõÂ o trestnyÂch cÏinech;

f) zajisÏt'uje ochranu staÂtnõÂch hranic ve vymezeneÂm
rozsahu;

g) zajisÏt'uje ochranu uÂstavnõÂch cÏiniteluÊ CÏ eskeÂ repu-
bliky a bezpecÏnost chraÂneÏnyÂch osob, kteryÂm je
prÏi jejich pobytu na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky po-
skytovaÂna osobnõÂ ochrana podle mezinaÂrodnõÂch
dohod;

h) zajisÏt'uje ochranu zastupitelskyÂch uÂrÏaduÊ , ochranu
sõÂdelnõÂch objektuÊ Parlamentu, pokud zaÂkon nesta-
novõÂ jinak, prezidenta republiky, UÂ stavnõÂho
soudu, Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ, Minister-
stva vnitra a dalsÏõÂch objektuÊ zvlaÂsÏtnõÂho vyÂznamu
pro vnitrÏnõÂ porÏaÂdek a bezpecÏnost, ktereÂ urcÏõÂ vlaÂda
na naÂvrh ministra vnitra; rovneÏzÏ zajisÏt'uje ochranu
objektuÊ , pro ktereÂ takovaÂ ochrana vyplyÂvaÂ z mezi-
naÂrodnõÂ dohody, kterou je CÏ eskaÂ republika vaÂ-
zaÂna;

i) dohlõÂzÏõÂ na bezpecÏnost a plynulost silnicÏnõÂho pro-
vozu a spolupuÊ sobõÂ prÏi jeho rÏõÂzenõÂ;

j) odhaluje prÏestupky, a pokud tak stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ
zaÂkon,1) prÏestupky objasnÏ uje;

k) projednaÂvaÂ prÏestupky, pokud tak stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ
zaÂkon;2)

l) vede evidence a statistiky potrÏebneÂ pro plneÏnõÂ
svyÂch uÂkoluÊ ;

m) vyhlasÏuje celostaÂtnõÂ paÂtraÂnõÂ; prÏitom je opraÂvneÏna
zverÏejnÏ ovat uÂdaje nezbytneÂ k identifikaci hleda-
nyÂch osob;

n) na zaÂkladeÏ vyrozumeÏnõÂ orgaÂny VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby
CÏ eskeÂ republiky provaÂdõÂ uÂkony souvisejõÂcõÂ s bez-

1) NaprÏ. § 58 zaÂkona CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb., o prÏestupcõÂch.
2) § 52 põÂsm. b) zaÂkona CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb.
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prostrÏednõÂm pronaÂsledovaÂnõÂm osob, ktereÂ uprchly
z vyÂkonu vazby nebo z vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svo-
body;

o) zadrzÏuje sveÏrÏence s narÏõÂzenou uÂstavnõÂ nebo ulozÏe-
nou ochrannou vyÂchovou, kterÏõÂ jsou na uÂteÏku,
a spolupuÊ sobõÂ prÏi jejich vyhledaÂvaÂnõÂ.

(2) Policie plnõÂ teÂzÏ uÂkoly staÂtnõÂ spraÂvy, pokud tak
stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon.3) Ministerstvo vnitra CÏ eskeÂ
republiky (daÂle jen ¹ministerstvoª) muÊ zÏe poveÏrÏit poli-
cii plneÏnõÂm uÂkoluÊ staÂtnõÂ spraÂvy ve veÏcech cestovnõÂch
dokladuÊ a pobytu cizincuÊ a uprchlõÂkuÊ , ulozÏenyÂch obec-
neÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm prÏedpisem ministerstvu.

(3) Policie plnõÂ rovneÏzÏ uÂkoly prÏi zabezpecÏovaÂnõÂ
mõÂstnõÂch zaÂlezÏitostõÂ verÏejneÂho porÏaÂdku, ktereÂ jõÂ uklaÂ-
dajõÂ prÏõÂslusÏneÂ orgaÂny obcõÂ za podmõÂnek stanovenyÂch
zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy.4)

(4) UÂ kol odhalovat trestneÂ cÏiny paÂchaneÂ policisty
a zjisÏt'ovat jejich pachatele plnõÂ uÂtvar ministerstva pro
inspekcÏnõÂ cÏinnost (daÂle jen ¹uÂtvar inspekceª), prÏõÂmo
rÏõÂzenyÂ ministrem vnitra (daÂle jen ¹ministrª).

§ 3

Organizace a rÏõÂzenõÂ policie

(1) Policie je podrÏõÂzena ministerstvu.

(2) Policii tvorÏõÂ PolicejnõÂ prezidium CÏ eskeÂ repu-
bliky, uÂtvary s puÊ sobnostõÂ na celeÂm uÂzemõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky a uÂtvary s uÂzemneÏ vymezenou puÊ sobnostõÂ.
UÂ tvary policie zrÏizuje ministr na naÂvrh policejnõÂho
prezidenta.

(3) V policii puÊ sobõÂ sluzÏba porÏaÂdkoveÂ policie,
sluzÏba kriminaÂlnõÂ policie, sluzÏba dopravnõÂ policie,
ochrannaÂ sluzÏba, sluzÏba policie pro odhalovaÂnõÂ ko-
rupce a zaÂvazÏneÂ hospodaÂrÏskeÂ trestneÂ cÏinnosti, sluzÏba
cizineckeÂ a pohranicÏnõÂ policie, sluzÏba rychleÂho nasa-
zenõÂ, sluzÏba zÏeleznicÏnõÂ policie a leteckaÂ sluzÏba.

(4) CÏ innost policie prÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ podle tohoto
zaÂkona rÏõÂdõÂ PolicejnõÂ prezidium CÏ eskeÂ republiky, po-
kud tento zaÂkon nestanovõÂ jinak.

(5) V cÏele PolicejnõÂho prezidia CÏ eskeÂ republiky
stojõÂ prezident; policejnõÂ prezident je prÏedstavenyÂm
vsÏech policistuÊ , s vyÂjimkou policistuÊ povolanyÂch
k plneÏnõÂ uÂkoluÊ v ministerstvu nebo v uÂtvarech vysÏetrÏo-
vaÂnõÂ.

(6) PolicejnõÂho prezidenta jmenuje a odvolaÂvaÂ mi-
nistr se souhlasem vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky. PolicejnõÂ
prezident odpovõÂdaÂ za cÏinnost policie ministrovi.

(7) V cÏele sluzÏeb uvedenyÂch v odstavci 3 a v cÏele
uÂtvaru ochranneÂ sluzÏby, kteryÂ zajisÏt'uje ochranu prezi-
denta CÏ eskeÂ republiky a ochranu objektuÊ , v nichzÏ po-
byÂvaÂ prezident CÏ eskeÂ republiky, stojõÂ rÏediteleÂ.

(8) RÏ editele sluzÏeb jmenuje a odvolaÂvaÂ policejnõÂ
prezident; rÏeditele uÂtvaru ochranneÂ sluzÏby uvedeneÂho
v odstavci 7 jmenuje a odvolaÂvaÂ ministr se souhlasem
prezidenta CÏ eskeÂ republiky.

(9) BlizÏsÏõÂ uÂpravu organizace policie, zejmeÂna rÏõÂ-
zenõÂ uÂtvaruÊ a sluzÏeb policie, soucÏinnost mezi nimi
a zpuÊ sob jejich hospodaÂrÏskeÂho zabezpecÏenõÂ stanovõÂ
na naÂvrh policejnõÂho prezidenta ministr.

HLAVA DRUHAÂ

VYSÏETRÏ OVATELEÂ POLICIE

A UÂ TVARY VYSÏETRÏ OVAÂ NIÂ

§ 4

(1) VysÏetrÏovatele policie (daÂle jen ¹vysÏetrÏovateleÂª)
jmenuje ministr; podmõÂnky jmenovaÂnõÂ stanovõÂ zvlaÂsÏtnõÂ
zaÂkon.5)

(2) VysÏetrÏovateleÂ jsou ve veÏcech, ktereÂ vysÏetrÏujõÂ,
vaÂzaÂni pouze uÂstavou, zaÂkony a ostatnõÂmi obecneÏ zaÂ-
vaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy, a v rozsahu stanoveneÂm
trestnõÂm rÏaÂdem, teÂzÏ pokyny staÂtnõÂho zaÂstupce. V ostat-
nõÂch veÏcech tyÂkajõÂcõÂch se vyÂkonu sluzÏby v policii jsou
vysÏetrÏovateleÂ podrÏõÂzeni vedoucõÂm uÂtvaruÊ vysÏetrÏovaÂnõÂ.

(3) VysÏetrÏovateleÂ jsou ve veÏcech, ktereÂ vysÏetrÏujõÂ,
opraÂvneÏni pozÏadovat od sluzÏeb policie, v souladu se
zaÂkony a ostatnõÂmi obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏed-
pisy, provedenõÂ uÂkonuÊ nezbytnyÂch pro vysÏetrÏovaÂnõÂ,
ktereÂ s ohledem na jejich povahu nemohou zabezpecÏit
sami. SluzÏby policie jsou povinny teÏmto pozÏadavkuÊ m
vyhoveÏt.

§ 5

(1) UÂ tvary vysÏetrÏovaÂnõÂ zrÏizuje a rÏõÂdõÂ ministerstvo.
UÂ zemnõÂ puÊ sobnost teÏchto uÂtvaruÊ se zpravidla shoduje
s uÂzemnõÂ puÊ sobnostõÂ prÏõÂslusÏnyÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂho za-
stupitelstvõÂ a souduÊ .

(2) Ministr povolaÂvaÂ vysÏetrÏovatele k plneÏnõÂ uÂkoluÊ
v uÂtvarech vysÏetrÏovaÂnõÂ.

HLAVA TRÏ ETIÂ

POVINNOSTI, OPRAÂVNEÏ NIÂ

A PROSTRÏ EDKY POLICISTY

3) NaprÏ. zaÂkon cÏ. 147/1983 Sb., o zbranõÂch a strÏelivu, zaÂkon cÏ. 135/1982 Sb., o hlaÂsÏenõÂ a evidenci pobytu obcÏanuÊ , zaÂkon cÏ. 75/
/1957 Sb., o obcÏanskyÂch pruÊ kazech.

4) NaprÏ. zaÂkon CÏ NR cÏ. 367/1990 Sb., o obcõÂch (obecnõÂ zrÏõÂzenõÂ).
5) ZaÂkon cÏ. 100/1970 Sb., o sluzÏebnõÂm pomeÏru prÏõÂslusÏnõÂkuÊ Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
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ODDIÂL PRVNIÂ

POVINNOSTI POLICISTY

§ 6

(1) PrÏi provaÂdeÏnõÂ sluzÏebnõÂch zaÂkrokuÊ a sluzÏebnõÂch
uÂkonuÊ je policista povinen dbaÂt cti, vaÂzÏnosti a duÊ stoj-
nosti osob i sveÂ vlastnõÂ a neprÏipustit, aby osobaÂm
v souvislosti s touto cÏinnostõÂ vznikla bezduÊ vodnaÂ
uÂjma a prÏõÂpadnyÂ zaÂsah do jejich praÂv a svobod prÏekro-
cÏil mõÂru nezbytnou k dosazÏenõÂ uÂcÏelu sledovaneÂho slu-
zÏebnõÂm zaÂkrokem nebo sluzÏebnõÂm uÂkonem.

(2) Policista je povinen prÏi provaÂdeÏnõÂ sluzÏebnõÂho
zaÂkroku a sluzÏebnõÂho uÂkonu spojeneÂho se zaÂsahem do
praÂv nebo svobod osob poucÏit je o jejich praÂvech,
pokud to povaha a okolnosti sluzÏebnõÂho zaÂkroku
nebo sluzÏebnõÂho uÂkonu dovolujõÂ; v opacÏneÂm prÏõÂpadeÏ
je poucÏõÂ dodatecÏneÏ.

§ 7

(1) Policista ve sluzÏbeÏ je povinen v mezõÂch tohoto
zaÂkona proveÂst sluzÏebnõÂ zaÂkrok, sluzÏebnõÂ uÂkon, poprÏõÂ-
padeÏ ucÏinit jinaÂ opatrÏenõÂ nezbytnaÂ k provedenõÂ sluzÏeb-
nõÂho zaÂkroku nebo sluzÏebnõÂho uÂkonu, zejmeÂna vyro-
zumeÏt nejblizÏsÏõÂ policejnõÂ uÂtvar, je-li paÂchaÂn trestnyÂ cÏin
nebo prÏestupek anebo je-li duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ z jejich
paÂchaÂnõÂ.

(2) Policista i v dobeÏ mimo sluzÏbu je povinen
v mezõÂch tohoto zaÂkona proveÂst sluzÏebnõÂ zaÂkrok, po-
prÏõÂpadeÏ ucÏinit jineÂ opatrÏenõÂ k provedenõÂ sluzÏebnõÂho
zaÂkroku, zejmeÂna vyrozumeÏt nejblizÏsÏõÂ policejnõÂ uÂtvar,
je-li paÂchaÂn trestnyÂ cÏin nebo prÏestupek, kteryÂm je bez-
prostrÏedneÏ ohrozÏen zÏivot, zdravõÂ nebo majetek.

§ 8

Policista nenõÂ povinen proveÂst sluzÏebnõÂ zaÂkrok,
jestlizÏe

a) je pod vlivem leÂkuÊ nebo jinyÂch laÂtek, ktereÂ zaÂvazÏ-
nyÂm zpuÊ sobem snizÏujõÂ jeho schopnost jednaÂnõÂ;

b) k jeho provedenõÂ nebyl odborneÏ vysÏkolen ani vy-
cvicÏen a jestlizÏe povaha sluzÏebnõÂho zaÂkroku tako-
veÂ odborneÂ vysÏkolenõÂ nebo vycvicÏenõÂ vyzÏaduje;

c) tomu braÂnõÂ duÊ lezÏityÂ zaÂjem sluzÏby.

§ 9

(1) Policista je prÏi provaÂdeÏnõÂ sluzÏebnõÂho zaÂkroku
povinen, pokud to povaha a okolnosti sluzÏebnõÂho zaÂ-
kroku dovolujõÂ, pouzÏõÂt odpovõÂdajõÂcõÂ vyÂzvy.

(2) Pokud to povaha sluzÏebnõÂho zaÂkroku dovo-
luje, pouzÏije policista prÏed vyÂzvou slov ¹JmeÂnem zaÂ-
kona!ª.

(3) KazÏdyÂ je povinen uposlechnout vyÂzvy
zakrocÏujõÂcõÂho policisty.

§ 10

(1) Policista je povinen prÏi vyÂkonu sveÂ pravomoci
prokaÂzat svou prÏõÂslusÏnost k policii, pokud to povaha
a okolnosti sluzÏebnõÂho zaÂkroku nebo sluzÏebnõÂho
uÂkonu dovolujõÂ.

(2) PrÏõÂslusÏnost k policii prokazuje policista slu-
zÏebnõÂm stejnokrojem s identifikacÏnõÂm cÏõÂslem, sluzÏeb-
nõÂm pruÊ kazem, odznakem sluzÏby kriminaÂlnõÂ policie
nebo uÂstnõÂm prohlaÂsÏenõÂm ¹policieª.

(3) UÂ stnõÂm prohlaÂsÏenõÂm ¹policieª prokazuje poli-
cista svou prÏõÂslusÏnost k policii pouze ve vyÂjimecÏnyÂch
prÏõÂpadech, kdy okolnosti sluzÏebnõÂho zaÂkroku neumozÏ-
nÏ ujõÂ tuto prÏõÂslusÏnost prokaÂzat sluzÏebnõÂm stejnokrojem,
sluzÏebnõÂm pruÊ kazem nebo odznakem sluzÏby krimi-
naÂlnõÂ policie. SluzÏebnõÂm stejnokrojem, sluzÏebnõÂm pruÊ -
kazem nebo odznakem sluzÏby kriminaÂlnõÂ policie se
policista prokaÂzÏe ihned, jakmile to okolnosti sluzÏeb-
nõÂho zaÂkroku nebo sluzÏebnõÂho uÂkonu dovolõÂ.

§ 11

Ministerstvo stanovõÂ obecneÏ zaÂvaznyÂm praÂvnõÂm
prÏedpisem podrobnosti

a) kdy policista nenõÂ povinen proveÂst sluzÏebnõÂ zaÂ-
krok, braÂnõÂ-li tomu duÊ lezÏityÂ zaÂjem sluzÏby;

b) o prokazovaÂnõÂ prÏõÂslusÏnosti k policii.

ODDIÂL DRUHYÂ

OPRAÂVNEÏ NIÂ POLICISTY

§ 12

OpraÂvneÏnõÂ pozÏadovat vysveÏtlenõÂ

(1) Policista je opraÂvneÏn pozÏadovat potrÏebnaÂ vy-
sveÏtlenõÂ od osoby, kteraÂ muÊ zÏe prÏispeÏt k objasneÏnõÂ sku-
tecÏnostõÂ duÊ lezÏityÂch pro odhalenõÂ trestneÂho cÏinu nebo
prÏestupku a jejich pachatele, jakozÏ i pro vypaÂtraÂnõÂ
hledanyÂch nebo pohrÏesÏovanyÂch osob a veÏcõÂ, a v prÏõÂ-
padeÏ potrÏeby ji vyzvat, aby se ve stanovenou dobu
dostavila na urcÏeneÂ mõÂsto k sepsaÂnõÂ protokolu o podaÂ-
nõÂ vysveÏtlenõÂ. PrÏi odhalovaÂnõÂ zaÂvazÏneÂ trestneÂ cÏinnosti je
osoba povinna vyhoveÏt ihned.

(2) Osoba je povinna vyÂzveÏ podle odstavce 1 vy-
hoveÏt.

(3) VysveÏtlenõÂ muÊ zÏe odeprÏõÂt pouze osoba, kteraÂ by
jõÂm sobeÏ, sveÂmu prÏõÂbuzneÂmu v pokolenõÂ prÏõÂmeÂm,
sveÂmu sourozenci, osvojiteli, osvojenci, manzÏelu nebo
druhu anebo jinyÂm osobaÂm v pomeÏru rodinneÂm nebo
obdobneÂm, jejichzÏ uÂjmu by praÂvem pocit'ovala jako
uÂjmu vlastnõÂ, zpuÊ sobila nebezpecÏõÂ trestnõÂho stõÂhaÂnõÂ
nebo nebezpecÏõÂ postihu za prÏestupek.

(4) VysveÏtlenõÂ nesmõÂ byÂt pozÏadovaÂno od osoby,
kteraÂ by jõÂm porusÏila staÂtem ulozÏenou nebo staÂtem
uznanou povinnost mlcÏenlivosti, ledazÏe by byla teÂto
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povinnosti prÏõÂslusÏnyÂm orgaÂnem nebo tõÂm, v jehozÏ zaÂj-
mu tuto povinnost maÂ, zprosÏteÏna.

(5) Policista je povinen osobu prÏedem poucÏit
o mozÏnosti odeprÏõÂt vysveÏtlenõÂ podle odstavcuÊ 3 a 4.

(6) Kdo se dostavõÂ na vyÂzvu, maÂ naÂrok na naÂhradu
nutnyÂch vyÂdajuÊ a na naÂhradu usÏleÂho vyÂdeÏlku (daÂle jen
¹naÂhradaª). NaÂhradu poskytuje policie. NaÂrok na naÂ-
hradu nemaÂ ten, kdo se dostavil jen ve vlastnõÂm zaÂjmu
nebo pro sveÂ protipraÂvnõÂ jednaÂnõÂ.

(7) NaÂrok na naÂhradu podle odstavce 6 zanikaÂ,
jestlizÏe jej osoba neuplatnõÂ do sedmi dnuÊ ode dne,
kdy se na vyÂzvu podle odstavce 1 dostavila; o tom
musõÂ byÂt osoba poucÏena.

(8) NevyhovõÂ-li osoba bez dostatecÏneÂ omluvy
nebo bez zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ vyÂzveÏ podle odstavce 1,
muÊ zÏe byÂt prÏedvedena k sepsaÂnõÂ protokolu o podaÂnõÂ
vysveÏtlenõÂ.

(9) Protokol o podaÂnõÂ vysveÏtlenõÂ musõÂ byÂt s osobou
sepsaÂn bez zbytecÏneÂho odkladu po jejõÂm prÏedvedenõÂ;
po jeho sepsaÂnõÂ policista osobu propustõÂ.

(10) O prÏedvedenõÂ sepõÂsÏe policista uÂrÏednõÂ zaÂznam.

§ 13

OpraÂvneÏnõÂ pozÏadovat prokaÂzaÂnõÂ totozÏnosti

(1) ProkaÂzaÂnõÂ totozÏnosti znamenaÂ prokaÂzaÂnõÂ
jmeÂna a prÏõÂjmenõÂ, data narozenõÂ a trvaleÂho, poprÏ. prÏe-
chodneÂho pobytu osoby. DuÊ vod ke zjisÏt'ovaÂnõÂ totozÏ-
nosti urcÏuje mõÂru spolehlivosti, s nõÂzÏ se zjisÏteÏnõÂ pro-
vaÂdõÂ.

(2) Policista je opraÂvneÏn vyzvat osobu,

a) prÏistizÏenou prÏi spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu nebo prÏe-
stupku,

b) od ktereÂ je pozÏadovaÂno vysveÏtlenõÂ podle § 12 odst.
1,

c) kteraÂ odpovõÂdaÂ popisu hledaneÂ nebo pohrÏesÏovaneÂ
osoby,

d) kteraÂ se bezduÊ vodneÏ zdrzÏuje v bezprostrÏednõÂ blõÂz-
kosti chraÂneÏnyÂch objektuÊ nebo v blõÂzkosti staÂtnõÂch
hranic,

e) kteraÂ maÂ na mõÂsteÏ verÏejneÏ prÏõÂstupneÂm zbranÏ (§ 17
odst. 2) a je duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe zbraneÏ muÊ zÏe
byÂt uzÏito k naÂsilõÂ nebo pohruÊ zÏce naÂsilõÂm,

f) kteraÂ se zdrzÏuje v blõÂzkosti mõÂsta, kde dosÏlo ke
spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu, k dopravnõÂ nehodeÏ, po-
zÏaÂru nebo jineÂ mimorÏaÂdneÂ udaÂlosti,

aby prokaÂzala svou totozÏnost; osoba je povinna vyÂzveÏ
vyhoveÏt.

(3) Policista je rovneÏzÏ opraÂvneÏn vyzvat k prokaÂ-
zaÂnõÂ totozÏnosti osobu,

a) kteraÂ maÂ byÂt prÏedvedena na zÏaÂdost prÏõÂslusÏneÂho
orgaÂnu podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ,5a)

b) kteraÂ je oznamovatelem,5b)

c) na zÏaÂdost jineÂ osoby, jestlizÏe tato osoba maÂ na
zjisÏteÏnõÂ totozÏnosti praÂvnõÂ zaÂjem, jakozÏ i osobu,
kteraÂ o prokaÂzaÂnõÂ totozÏnosti zÏaÂdaÂ ;

osoba je povinna vyÂzveÏ vyhoveÏt.

(4) Byla-li prokaÂzaÂnõÂm totozÏnosti zjisÏteÏna osoba
pohrÏesÏovanaÂ, vyrozumõÂ policista toho, kdo pohrÏesÏo-
vaÂnõÂ osoby oznaÂmil, poprÏõÂpadeÏ ji prÏedaÂ prÏõÂslusÏneÂmu
orgaÂnu nebo zaÂkonneÂmu zaÂstupci.

(5) OdmõÂtne-li osoba uvedenaÂ v odstavci 2 a od-
stavci 3 põÂsm. a) prokaÂzat svoji totozÏnost nebo ne-
muÊ zÏe-li ji prokaÂzat ani po prÏedchozõÂm poskytnutõÂ po-
trÏebneÂ soucÏinnosti k prokaÂzaÂnõÂ sveÂ totozÏnosti, je poli-
cista opraÂvneÏn takovou osobu prÏedveÂst k provedenõÂ
sluzÏebnõÂch uÂkonuÊ za uÂcÏelem zjisÏteÏnõÂ jejõÂ totozÏnosti
a rÏaÂdneÂho objasneÏnõÂ veÏci. PoskytnutõÂ potrÏebneÂ soucÏin-
nosti nenõÂ nutneÂ, pokud by se tõÂm prÏi zjisÏt'ovaÂnõÂ totozÏ-
nosti võÂce osob ve stejneÂm okamzÏiku zmarÏil uÂcÏel uÂkonu
nebo zaÂkroku. Po zjisÏteÏnõÂ totozÏnosti policista prÏedve-
denou osobu propustõÂ, nebraÂnõÂ-li tomu zaÂkonneÂ duÊ -
vody.

(6) Policista je rovneÏzÏ opraÂvneÏn prÏedveÂst osobu
prÏistizÏenou prÏi spaÂchaÂnõÂ prÏestupku na dobu nezbytneÏ
nutnou k provedenõÂ sluzÏebnõÂch uÂkonuÊ , nejdeÂle vsÏak na
24 hodin, je-li duÊ vodnaÂ obava, zÏe osoba bude v proti-
praÂvnõÂm jednaÂnõÂ pokracÏovat anebo bude marÏit rÏaÂdneÂ
objasneÏnõÂ veÏci; prÏi vyrozumeÏnõÂ o teÂto skutecÏnosti po-
stupuje policista obdobneÏ podle § 14 odst. 4.

(7) NemuÊ zÏe-li policista totozÏnost osoby prÏedve-
deneÂ podle odstavce 5 zjistit na zaÂkladeÏ sdeÏlenyÂch
uÂdajuÊ ani v evidencõÂch obyvatel, je opraÂvneÏn vyzvat
tuto osobu, aby strpeÏla provedenõÂ nezbytnyÂch sluzÏeb-
nõÂch uÂkonuÊ , jako je snõÂmaÂnõÂ daktyloskopickyÂch otiskuÊ ,
porÏizovaÂnõÂ obrazovyÂch zaÂznamuÊ , zevnõÂ meÏrÏenõÂ teÏla
a zjisÏt'ovaÂnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch teÏlesnyÂch znamenõÂ; meÏrÏenõÂ teÏla
a zjisÏt'ovaÂnõÂ zvlaÂsÏtnõÂch teÏlesnyÂch znamenõÂ provaÂdõÂ
osoba stejneÂho pohlavõÂ nebo leÂkarÏ.

(8) NezjistõÂ-li policista totozÏnost osoby do 24
hodin od prÏedvedenõÂ, je povinen osobu propustit.

(9) O prÏedvedenõÂ a provedenyÂch sluzÏebnõÂch uÂko-
nech sepõÂsÏe policista uÂrÏednõÂ zaÂznam.

§ 14

ZajisÏteÏnõÂ

(1) Policista je opraÂvneÏn zajistit osobu, kteraÂ
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5a) NaprÏ. § 52 odst. 2 obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu, § 90 odst. 3 trestnõÂho rÏaÂdu, § 42 odst. 2 spraÂvnõÂho rÏaÂdu.
5b) NaprÏ. § 67 zaÂkona CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb., § 158 trestnõÂho rÏaÂdu.



a) svyÂm jednaÂnõÂm bezprostrÏedneÏ ohrozÏuje svuÊ j zÏivot
anebo zÏivot nebo zdravõÂ jinyÂch osob nebo maje-
tek;

b) se pokusila o uÂteÏk prÏi prÏedvedenõÂ podle § 12 odst.
8 a § 13 odst. 5;

c) na policejnõÂm uÂtvaru slovneÏ uraÂzÏõÂ jinou osobu
nebo policistu anebo uÂmyslneÏ znecÏisÏt'uje cÏi posÏko-
zuje zarÏõÂzenõÂ nebo policejnõÂ majetek;

d) byla prÏistizÏena prÏi spaÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu;

e) na zaÂkladeÏ kriminalisticky dolozÏitelnyÂch infor-
macõÂ je podezrÏelaÂ z prÏõÂpravy, pokusu nebo spaÂ-
chaÂnõÂ trestneÂho cÏinu.

(2) Pominou-li duÊ vody zajisÏteÏnõÂ, je policista povi-
nen osobu ihned propustit.

(3) ZajisÏteÏnõÂ muÊ zÏe trvat nejdeÂle 24 hodin od
okamzÏiku omezenõÂ osobnõÂ svobody.

(4) Po zajisÏteÏnõÂ je policista povinen na zÏaÂdost
osoby zajisÏteÏneÂ vyrozumeÏt o teÂto skutecÏnosti neÏkte-
rou z osob uvedenyÂch v § 12 odst. 3, poprÏõÂpadeÏ jinou
jõÂm urcÏenou osobu. JednaÂ-li se o osobu mladsÏõÂ 18 let, je
policista povinen ihned vyrozumeÏt zaÂkonneÂho zaÂ-
stupce teÂto osoby. Jde-li o vojaÂka, je policista povinen
vyrozumeÏt nejblizÏsÏõÂ posaÂdkovou spraÂvu nebo vojenskyÂ
uÂtvar.

(5) O zajisÏteÏnõÂ sepõÂsÏe policista uÂrÏednõÂ zaÂznam.

§ 15

ZajisÏteÏnõÂ z duÊ vodu ukoncÏenõÂ pobytu nebo vyhosÏteÏnõÂ

(1) Dopustila-li se osoba takoveÂho jednaÂnõÂ, pro
ktereÂ muÊ zÏe byÂt jejõÂ pobyt na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky
ukoncÏen nebo pro ktereÂ muÊ zÏe byÂt vyhosÏteÏna,6) je po-
licista opraÂvneÏn zajistit ji na dobu nezbytneÏ nutnou za
uÂcÏelem prÏedaÂnõÂ prÏõÂslusÏneÂmu orgaÂnu, kteryÂ o ukoncÏenõÂ
pobytu nebo vyhosÏteÏnõÂ rozhoduje.

(2) Policista je rovneÏzÏ opraÂvneÏn zajistit osobu,

a) kteraÂ maÂ byÂt podle vykonatelneÂho rozhodnutõÂ vy-
hosÏteÏna, nebo

b) o jejõÂmzÏ vyhosÏteÏnõÂ bylo zahaÂjeno rÏõÂzenõÂ a je duÊ -
vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe se tato osoba nepodrobõÂ roz-
hodnutõÂ o vyhosÏteÏnõÂ nebo bude marÏit vyÂkon tako-
veÂho rozhodnutõÂ, nebo

c) o nõÂzÏ se lze oduÊ vodneÏneÏ domnõÂvat, zÏe neopraÂv-
neÏneÏ vstoupila nebo neopraÂvneÏneÏ pobyÂvaÂ na
uÂzemõÂ CÏ eskeÂ republiky, a rÏõÂzenõÂ o vyhosÏteÏnõÂ teÂto
osoby nemohlo byÂt zahaÂjeno, protozÏe nemohla
byÂt zjisÏteÏna jejõÂ totozÏnost.

(3) ZajisÏteÏnõÂ podle odstavce 1 muÊ zÏe trvat nejdeÂle

24 hodin a zajisÏteÏnõÂ podle odstavce 2 nejdeÂle 30 dnuÊ od
okamzÏiku omezenõÂ osobnõÂ svobody.

§ 16

OpraÂvneÏnõÂ k omezenõÂ pohybu agresivnõÂch osob

(1) OsobeÏ, kteraÂ fyzicky napadaÂ jinou osobu nebo
policistu nebo posÏkozuje cizõÂ majetek nebo se pokusõÂ
o uÂteÏk, muÊ zÏe byÂt omezena mozÏnost volneÂho pohybu
prÏipoutaÂnõÂm k vhodneÂmu prÏedmeÏtu.

(2) OmezenõÂ volneÂho pohybu muÊ zÏe trvat nejdeÂle
do doby, nezÏ osoba od jednaÂnõÂ upustõÂ nebo nezÏ bude
umõÂsteÏna v policejnõÂ cele, nejdeÂle vsÏak 2 hodiny.

§ 17

OpraÂvneÏnõÂ odebrat zbranÏ

(1) Policista je opraÂvneÏn prÏesveÏdcÏit se, zda osoba,
kteraÂ je prÏedvaÂdeÏna nebo zajisÏteÏna nebo proti ktereÂ
smeÏrÏuje sluzÏebnõÂ zaÂkrok z duÊ vodu jejõÂho agresivnõÂho
chovaÂnõÂ, nemaÂ u sebe zbranÏ , kterou by mohla ohrozit
svuÊ j zÏ ivot nebo zdravõÂ anebo zÏivot a zdravõÂ jinyÂch
osob, a odebrat ji.

(2) Policista je opraÂvneÏn po prÏedchozõÂ marneÂ vyÂ-
zveÏ k vydaÂnõÂ zbraneÏ odebrat zbranÏ osobeÏ na mõÂsteÏ
verÏejneÏ prÏõÂstupneÂm, je-li to nezbytneÂ v zaÂjmu ochrany
verÏejneÂho porÏaÂdku, zÏivota a zdravõÂ osob nebo bezpecÏ-
nosti majetku a hrozõÂ-li, zÏe zbraneÏ muÊ zÏe byÂt uzÏito
k naÂsilõÂ nebo pohruÊ zÏce naÂsilõÂm. OsobeÏ, kteraÂ zbranÏ
vydala nebo jõÂzÏ byla zbranÏ odebraÂna, vystavõÂ policista
potvrzenõÂ o jejõÂm prÏevzetõÂ.

(3) ZbranõÂ podle odstavcuÊ 1 a 2 se rozumõÂ cokoli,
cÏõÂm je mozÏno ucÏinit uÂtok proti teÏlu duÊ razneÏjsÏõÂ.7)

(4) Odebranou zbranÏ podle odstavce 1 je policista
povinen vraÂtit proti podpisu prÏi propusÏteÏnõÂ prÏedvedeneÂ
nebo zajisÏteÏneÂ osoby. To neplatõÂ, braÂnõÂ-li vraÂcenõÂ
zbraneÏ zaÂkonneÂ duÊ vody. O odebraÂnõÂ zbraneÏ vystavõÂ
policista osobeÏ, ktereÂ byla odebraÂna, potvrzenõÂ.

(5) JestlizÏe pominuly duÊ vody pro odebraÂnõÂ zbraneÏ
podle odstavce 2 a nebraÂnõÂ-li tomu jineÂ zaÂkonneÂ duÊ -
vody, vraÂtõÂ se zbranÏ tomu, kdo ji vydal nebo komu byla
odebraÂna, pokud se tato osoba o vraÂcenõÂ zbraneÏ prÏi-
hlaÂsõÂ u uÂtvaru policie uvedeneÂho v potvrzenõÂ o prÏevzetõÂ
zbraneÏ.

§ 18

OpraÂvneÏnõÂ k prohlõÂdce dopravnõÂch prostrÏedkuÊ

(1) PrÏi pronaÂsledovaÂnõÂ pachateluÊ neÏktereÂho ze
zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂch uÂmyslnyÂch trestnyÂch cÏinuÊ 8) anebo
jinyÂch uÂmyslnyÂch trestnyÂch cÏinuÊ , k jejichzÏ stõÂhaÂnõÂ za-
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6) ZaÂkon cÏ. 123/1992 Sb., o pobytu cizincuÊ na uÂzemõÂ CÏ eskeÂ a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky.
7) § 89 trestnõÂho zaÂkona.
8) § 41 odst. 2 trestnõÂho zaÂkona.



vazuje vyhlaÂsÏenaÂ mezinaÂrodnõÂ smlouva, a prÏi paÂtraÂnõÂ
po teÏchto pachatelõÂch a veÏcech pochaÂzejõÂcõÂch anebo
souvisejõÂcõÂch s uvedenyÂmi trestnyÂmi cÏiny, je policista
opraÂvneÏn prohlõÂzÏet dopravnõÂ prostrÏedky, zda se v nich
tito pachateleÂ anebo veÏci nenachaÂzejõÂ.

(2) PrÏi paÂtraÂnõÂ po hledanyÂch osobaÂch, zbranõÂch,
strÏelivu, vyÂbusÏninaÂch, omamnyÂch prostrÏedcõÂch nebo
odcizenyÂch veÏcech, jsou policisteÂ opraÂvneÏni prÏesveÏd-
cÏit se, zda se hledanaÂ osoba nebo veÏc nenachaÂzõÂ v do-
pravnõÂch prostrÏedcõÂch, je-li duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe
tomu tak je.

§ 19

OpraÂvneÏnõÂ prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti
chraÂneÏnyÂch osob

(1) PrÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti chraÂneÏnyÂch osob,
kteryÂm je podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ a mezinaÂrodnõÂch
dohod poskytovaÂna osobnõÂ ochrana, je policista zarÏa-
zenyÂ ve sluzÏbeÏ ochrany uÂstavnõÂch cÏiniteluÊ opraÂvneÏn
proveÂst prohlõÂdku osob, zavazadel, veÏcõÂ, dopravnõÂch
prostrÏedkuÊ nachaÂzejõÂcõÂch se v prostoru, ze ktereÂho by
bylo mozÏno ohrozit bezpecÏnost chraÂneÏneÂ osoby.

(2) ProhlõÂdku osob je policista opraÂvneÏn proveÂst
pouze tehdy, jestlizÏe tyto osoby na jeho vyÂzvu uve-
denyÂ prostor ihned neopustõÂ nebo hrozõÂ-li nebezpecÏõÂ
z prodlenõÂ.

(3) K prohlõÂdce objektuÊ musõÂ mõÂt policista svolenõÂ
vlastnõÂka nebo uzÏivatele. Bez uvedeneÂho svolenõÂ je
policista opraÂvneÏn vykonat prohlõÂdku jen tehdy, je-li
duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe z objektu by meÏl byÂt proveden
uÂtok na bezpecÏnost chraÂneÏneÂ osoby.

(4) ProhlõÂdka objektu, zavazadel, veÏcõÂ a dopravnõÂch
prostrÏedkuÊ nesmõÂ sledovat jinyÂ zaÂjem nezÏ zajisÏteÏnõÂ
bezpecÏnosti chraÂneÏneÂ osoby.

§ 20

OpraÂvneÏnõÂ zakaÂzat vstup na urcÏenaÂ mõÂsta

JestlizÏe to vyzÏaduje uÂcÏinneÂ zabezpecÏenõÂ plneÏnõÂ
uÂkoluÊ uvedenyÂch v tomto zaÂkoneÏ, je policista opraÂv-
neÏn prÏikaÂzat kazÏdeÂmu, aby na nezbytneÏ nutnou dobu
nevstupoval na urcÏenaÂ mõÂsta nebo se na nich nezdrzÏo-
val. KazÏdyÂ je povinen prÏõÂkazu policisty uposlechnout.
K vyznacÏenõÂ nebo ohranicÏenõÂ urcÏeneÂho mõÂsta muÊ zÏe byÂt
pouzÏito technickyÂch prostrÏedkuÊ .

§ 20a

OpraÂvneÏnõÂ k drzÏenõÂ nebezpecÏnyÂch laÂtek

Policista k tomu urcÏenyÂ je opraÂvneÏn pro uÂcÏely

vyÂuky, vyÂcviku, zkousÏek, expertiznõÂ cÏinnosti apod.
drzÏet, skladovat a pouzÏõÂvat neÏktereÂ nebezpecÏneÂ laÂtky
a veÏci. TakovyÂmi laÂtkami se rozumeÏjõÂ zejmeÂna vyÂbusÏ-
niny, vyÂbusÏneÂ prÏedmeÏty, omamneÂ laÂtky, psychotropnõÂ
laÂtky, jedy, zachaÂzenõÂ s nimizÏ upravujõÂ zvlaÂsÏtnõÂ prÏed-
pisy,8a) padeÏlky peneÏz, znaÂmek a cennyÂch papõÂruÊ .

§ 20b

OpraÂvneÏnõÂ prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti
civilnõÂ leteckeÂ dopravy

(1) PrÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti civilnõÂ leteckeÂ do-
pravy prÏed teroristickyÂmi uÂtoky je policista opraÂvneÏn
provaÂdeÏt prohlõÂdku osob a zavazadel, jakozÏ i prohlõÂdku
letadla za uÂcÏelem zjisÏteÏnõÂ, zda cestujõÂcõÂ neprÏepravuje
veÏc, kteraÂ by mohla byÂt pouzÏita k teroristickeÂmu
uÂtoku.

(2) VeÏcõÂ podle odstavce 1 se rozumõÂ zejmeÂna zbranÏ
strÏelnaÂ, bodnaÂ, secÏnaÂ, vyÂbusÏniny, vyÂbusÏneÂ prÏedmeÏty,
zÏ õÂraviny.

§ 20c

OpraÂvneÏnõÂ prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ ochrany staÂtnõÂch hranic

PrÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ ochrany staÂtnõÂch hranic je policista
opraÂvneÏn provaÂdeÏt kontrolu cestovnõÂch dokladuÊ osob
prÏekracÏujõÂcõÂch staÂtnõÂ hranice a v prÏõÂpadeÏ duÊ vodneÂho
podezrÏenõÂ z paÂchaÂnõÂ trestneÂho cÏinu nebo prÏestupku
souvisejõÂcõÂho s prÏekracÏovaÂnõÂm staÂtnõÂch hranic proveÂst
i prohlõÂdku osoby, zavazadel a dopravnõÂch prostrÏedkuÊ .

§ 20d

OpraÂvneÏnõÂ ke vstupu
do zÏivnostenskyÂch provozoven

Policista je prÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ policie opraÂvneÏn vstu-
povat v zÏivnostenskyÂch provozovnaÂch8b) do vsÏech
prostor urcÏenyÂch pro zaÂkaznõÂky. Po skoncÏenõÂ jejich
prodejnõÂ nebo provoznõÂ doby je opraÂvneÏn tak cÏinit,
lze-li mõÂt duÊ vodneÏ za to, zÏe se v teÏchto prostoraÂch
zdrzÏujõÂ osoby. TõÂm nenõÂ dotcÏeno ustanovenõÂ § 21, po-
kud jde o vstup do bytu nebo jineÂho uzavrÏeneÂho pros-
toru.

§ 20e

OpraÂvneÏnõÂ prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti
zÏeleznicÏnõÂ dopravy

Policista sluzÏby zÏeleznicÏnõÂ policie je prÏi plneÏnõÂ
uÂkoluÊ podle tohoto zaÂkona opraÂvneÏn

a) v souvislosti s paÂtraÂnõÂm po hledanyÂch zaÂsilkaÂch se
prÏesveÏdcÏit, zda hledanaÂ veÏc nenõÂ v dopravnõÂch pro-
strÏedcõÂch nebo ve skladisÏtõÂch, poprÏõÂpadeÏ jinyÂch
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8a) ZaÂkon CÏ NR cÏ. 61/1988 Sb., o hornickeÂ cÏinnosti, vyÂbusÏninaÂch a o staÂtnõÂ baÂnÏ skeÂ spraÂveÏ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy CÏ SR cÏ. 192/1988 Sb., o jedech a neÏkteryÂch jinyÂch laÂtkaÂch sÏkodlivyÂch zdravõÂ, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

8b) § 17 zaÂkona cÏ. 455/1991 Sb., o zÏivnostenskeÂm podnikaÂnõÂ (zÏivnostenskyÂ zaÂkon).



prostorech provozovatele celostaÂtnõÂch drah a vle-
cÏek, ktereÂ jsou umõÂsteÏny v obvodu draÂhy,

b) k bezplatneÂ prÏepraveÏ po celostaÂtnõÂch draÂhaÂch, a to
i vlaky urcÏenyÂmi vyÂlucÏneÏ pro mezinaÂrodnõÂ prÏe-
pravu, vlaky mõÂstenkovyÂmi, a to vcÏetneÏ prÏepravy
sluzÏebnõÂho psa, k jõÂzdeÏ na stanovisÏti strojvedou-
cõÂho, ve sluzÏebnõÂm voze a v naÂkladnõÂm vlaku,
jakozÏ i k bezplatneÂmu pouzÏõÂvaÂnõÂ sdeÏlovacõÂch za-
rÏõÂzenõÂ CÏ eskyÂch drah a ke vstupu do vyhrazenyÂch
prostor objektuÊ a zarÏõÂzenõÂ, dopravnõÂch prostrÏedkuÊ
a ostatnõÂch prostor provozovatele celostaÂtnõÂch
drah a vlecÏek, ktereÂ jsou umõÂsteÏny v obvodu
draÂhy.

§ 21

OpraÂvneÏnõÂ otevrÏõÂt byt nebo jinyÂ uzavrÏenyÂ prostor

(1) Je-li duÊ vodnaÂ obava, zÏe je ohrozÏen zÏivot nebo
zdravõÂ osoby anebo hrozõÂ-li veÏtsÏõÂ sÏkoda na majetku, je
policista opraÂvneÏn otevrÏõÂt byt nebo jinyÂ uzavrÏenyÂ
prostor (daÂle jen ¹bytª), vstoupit do neÏho a proveÂst
v souladu s tõÂmto zaÂkonem potrÏebneÂ sluzÏebnõÂ zaÂ-
kroky, sluzÏebnõÂ uÂkony nebo jinaÂ opatrÏenõÂ k odvraÂcenõÂ
bezprostrÏednõÂho nebezpecÏõÂ.

(2) OpraÂvneÏnõÂ uvedenaÂ v odstavci 1 maÂ policista
teÂzÏ v prÏõÂpadeÏ, vznikne-li duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ, zÏe se
v byteÏ nachaÂzõÂ mrtvola.

(3) PrÏi provaÂdeÏnõÂ sluzÏebnõÂch zaÂkrokuÊ , sluzÏebnõÂch
uÂkonuÊ nebo jinyÂch opatrÏenõÂ podle odstavcuÊ 1 a 2 je
policista povinen zajistit prÏõÂtomnost nezuÂcÏastneÏneÂ oso-
by; nemusõÂ tak ucÏinit, hrozõÂ-li nebezpecÏõÂ z prodlenõÂ.

(4) Po provedenõÂ sluzÏebnõÂho zaÂkroku, sluzÏebnõÂho
uÂkonu nebo jineÂho opatrÏenõÂ podle odstavce 1 je policis-
ta povinen neprodleneÏ vyrozumeÏt uzÏivatele bytu a za-
bezpecÏit zajisÏteÏnõÂ bytu, nemuÊ zÏe-li tak ucÏinit uzÏivatel
nebo jinaÂ opraÂvneÏnaÂ osoba.

(5) O otevrÏenõÂ bytu a provedenyÂch opatrÏenõÂch
sepõÂsÏe policista uÂrÏednõÂ zaÂznam.

§ 22

OpraÂvneÏnõÂ prÏi dohledu nad bezpecÏnostõÂ a plynulostõÂ
silnicÏnõÂho provozu a prÏi jeho rÏõÂzenõÂ

(1) PrÏi dohledu nad bezpecÏnostõÂ a plynulostõÂ sil-
nicÏnõÂho provozu a prÏi jeho rÏõÂzenõÂ stanovõÂ opraÂvneÏnõÂ
policisty zvlaÂsÏtnõÂ prÏedpis.9)

(2) KazÏdyÂ je povinen uposlechnout pokynuÊ poli-
cisty vydanyÂch prÏi dohledu nad bezpecÏnostõÂ a plynu-
lostõÂ silnicÏnõÂho provozu a prÏi jeho rÏõÂzenõÂ.

§ 22a

(1) Policista je opraÂvneÏn pouzÏõÂt technickyÂch pro-
strÏedkuÊ k zabraÂneÏnõÂ odjezdu vozidla v prÏõÂpadeÏ, zÏe
vozidlo bylo ponechaÂno na mõÂsteÏ, kde je ponechaÂnõÂ
vozidla zakaÂzaÂno, a jeho rÏidicÏe se na mõÂsteÏ nepodarÏilo
zjistit.

(2) TechnickyÂch prostrÏedkuÊ k zabraÂneÏnõÂ odjezdu
vozidla lze podle odstavce 1 pouzÏõÂt, jen jsou-li zajisÏ-
teÏny neprÏetrzÏiteÂ podmõÂnky pro jejich bezodkladneÂ od-
straneÏnõÂ.

(3) TechnickeÂ prostrÏedky k zabraÂneÏnõÂ odjezdu
vozidla se odstranõÂ bez zbytecÏnyÂch pruÊ tahuÊ po projed-
naÂnõÂ prÏestupku v blokoveÂm rÏõÂzenõÂ nebo po zjisÏteÏnõÂ
totozÏnosti rÏidicÏe, kteryÂ vozidlo na zakaÂzaneÂm mõÂsteÏ
ponechal, nebo po provedenõÂ uÂkonuÊ nezbytnyÂch ke
zjisÏteÏnõÂ totozÏnosti takoveÂ osoby.

(4) TechnickyÂch prostrÏedkuÊ k zabraÂneÏnõÂ odjezdu
vozidla z duÊ vodu uvedeneÂho v odstavci 1 nelze pouzÏõÂt,
jde-li o vozidlo, ktereÂ

a) tvorÏõÂ prÏekaÂzÏku silnicÏnõÂho provozu,17a) nebo

b) je viditelneÏ oznacÏeno jako vozidlo ozbrojenyÂch
sil, ozbrojenyÂch bezpecÏnostnõÂch sboruÊ , pozÏaÂrnõÂ
ochrany, vozidlo urcÏeneÂ k poskytovaÂnõÂ zdravot-
nickyÂch sluzÏeb, vozidlo invalidy nebo jako vozid-
lo osoby pozÏõÂvajõÂcõÂ vyÂsad a imunit podle zaÂkona
nebo mezinaÂrodnõÂch smluv, jimizÏ je CÏ eskaÂ repu-
blika vaÂzaÂna.

(5) PrÏilozÏenõÂ a odstraneÏnõÂ technickyÂch prostrÏedkuÊ
k zabraÂneÏnõÂ odjezdu vozidla se provaÂdõÂ na naÂklady
osoby, kteraÂ vozidlo ponechala na mõÂsteÏ, kde je to
zakaÂzaÂno.

(6) Na pouzÏitõÂ technickyÂch prostrÏedkuÊ k zabraÂneÏnõÂ
odjezdu vozidla podle odstavcuÊ 1 azÏ 5 se nevztahujõÂ
ustanovenõÂ oddõÂlu paÂteÂho.

§ 23

OpraÂvneÏnõÂ k pouzÏõÂvaÂnõÂ vyÂbusÏnin
a vyÂbusÏnyÂch prÏedmeÏtuÊ

Policista je opraÂvneÏn v souvislosti se zajisÏt'ovaÂnõÂm
bezpecÏnosti osob a ochrany majetku, zejmeÂna prÏi lik-
vidaci naÂstrazÏnyÂch vyÂbusÏnyÂch systeÂmuÊ , prÏi likvidaci
naÂlezu munice, jakozÏ i prÏi boji proti terorismu, pouzÏõÂ-
vat vyÂbusÏniny a vyÂbusÏneÂ prÏedmeÏty.

OpraÂvneÏnõÂ prÏi objasnÏ ovaÂnõÂ prÏestupkuÊ

§ 24

(1) Policista je prÏi objasnÏ ovaÂnõÂ prÏestupkuÊ opraÂv-
neÏn vyzÏadovat
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9) VyhlaÂsÏka FederaÂlnõÂho ministerstva vnitra cÏ. 99/1989 Sb., o pravidlech provozu na pozemnõÂch komunikacõÂch (pravidla
silnicÏnõÂho provozu), ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 24/1990 Sb.

17a) § 37 vyhlaÂsÏky FederaÂlnõÂho ministerstva vnitra cÏ. 99/1989 Sb.



a) opis rejstrÏõÂku trestuÊ v prÏõÂpadech, ve kteryÂch by
prÏedchozõÂ trestnõÂ postih mohl veÂst k posouzenõÂ
skutku jako trestneÂho cÏinu;

b) leÂkarÏskeÂ vysÏetrÏenõÂ vcÏetneÏ odbeÏru krve a mocÏe ke
zjisÏteÏnõÂ alkoholu nebo jineÂ naÂvykoveÂ laÂtky,10)

c) jinaÂ odbornaÂ vyjaÂdrÏenõÂ;

daÂle je policista opraÂvneÏn provaÂdeÏt ohledaÂnõÂ mõÂsta prÏe-
stupku, ohledaÂnõÂ veÏci majõÂcõÂ vztah ke spaÂchaneÂmu prÏe-
stupku a v souvislosti s tõÂm zjisÏt'ovat a zajisÏt'ovat stopy.

(2) UÂ konuÊ m uvedenyÂm v odstavci 1 põÂsm. b) je
osoba povinna se podrobit, jen nenõÂ-li to spojeno
s nebezpecÏõÂm pro jejõÂ zdravõÂ.

(3) OdbeÏr krve musõÂ byÂt proveden, pozÏaÂdaÂ-li o to
osoba podezrÏelaÂ z prÏestupku.

§ 25

(1) Policista je opraÂvneÏn po prÏedchozõÂ marneÂ vyÂ-
zveÏ k vydaÂnõÂ veÏci tuto veÏc odejmout, jestlizÏe lze mõÂt
duÊ vodneÏ za to, zÏe v rÏõÂzenõÂ o prÏestupku muÊ zÏe byÂt vy-
sloveno jejõÂ propadnutõÂ11) nebo muÊ zÏe byÂt zabraÂna.12)

(2) Nelze odejmout veÏc, jejõÂzÏ hodnota je v naÂpad-
neÂm nepomeÏru k povaze prÏestupku.

(3) O odneÏtõÂ veÏci sepõÂsÏe policista uÂrÏednõÂ zaÂznam
a osobeÏ, jõÂzÏ byla veÏc odnÏ ata, vystavõÂ potvrzenõÂ o odneÏtõÂ
veÏci; odnÏ atou veÏc policista prÏedaÂ orgaÂnu, kteryÂ o prÏe-
stupku rozhoduje.

ODDIÂL TRÏ ETIÂ

POLICEJNIÂ CELY

§ 26

(1) Policista je opraÂvneÏn osobu zajisÏteÏnou podle
§ 14 a 15 umõÂstit do policejnõÂ cely (daÂle jen ¹celaª)
zrÏõÂzeneÂ pro tento uÂcÏel u policejnõÂho uÂtvaru.

(2) Policista je daÂle opraÂvneÏn umõÂstit do cely
i osobu, kteraÂ

a) byla zadrzÏena;13)

b) byla zatcÏena;14)

c) maÂ byÂt dodaÂna do vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svo-
body;15)

d) byla policistou prÏevzata k provedenõÂ procesnõÂch

uÂkonuÊ z vazby nebo z vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svo-
body;

e) byla prÏedvedena podle § 13 odst. 5 a nelze-li jinak
zajistit provedenõÂ uÂkonuÊ uvedenyÂch v § 13 odst. 7.

§ 27

(1) PrÏed umõÂsteÏnõÂm osoby do cely odebere policis-
ta teÂto osobeÏ veÏci, kteryÂmi by mohla ohrozit zdravõÂ
nebo zÏivot vlastnõÂ nebo jineÂ osoby. Pro odebraÂnõÂ zdra-
votnõÂch pomuÊ cek, jejichzÏ odneÏtõÂ zpuÊ sobuje psychickou
nebo fyzickou uÂjmu, musõÂ byÂt zvlaÂsÏtnõÂ duÊ vod.

(2) Policista sepõÂsÏe seznam odebranyÂch veÏcõÂ, kteryÂ
podepõÂsÏe spolu s osobou umõÂst'ovanou do cely. PrÏi pro-
pusÏteÏnõÂ osoby z cely jõÂ odebraneÂ veÏci vraÂtõÂ proti pod-
pisu.

§ 28

(1) Do cely se vzÏdy umõÂst'ujõÂ oddeÏleneÏ osoby

a) ruÊ zneÂho pohlavõÂ;

b) mladsÏõÂ 18 let a dospeÏleÂ;

c) zadrzÏeneÂ13) nebo zatcÏeneÂ,14) u nichzÏ lze prÏedpo-
klaÂdat, zÏe proti nim bude vedeno spolecÏneÂ trestnõÂ
rÏõÂzenõÂ nebo jejich trestnõÂ veÏci spolu souvisejõÂ;

d) ktereÂ se chovajõÂ agresivneÏ.

(2) Osobu, kteraÂ je zjevneÏ pod vlivem alkoholic-
kyÂch naÂpojuÊ , leÂkuÊ nebo jinyÂch naÂvykovyÂch laÂtek, lze
umõÂstit do cely jen tehdy, pokud leÂkarÏ po provedeneÂm
vysÏetrÏenõÂ neshledaÂ duÊ vody pro jejõÂ umõÂsteÏnõÂ na proti-
alkoholnõÂ zaÂchytneÂ stanici nebo ve zdravotnickeÂm za-
rÏõÂzenõÂ anebo pokud po provedeneÂm osÏetrÏenõÂ jizÏ nebude
duÊ vod pro jejõÂ prÏijetõÂ do protialkoholnõÂ zaÂchytneÂ sta-
nice nebo zdravotnickeÂho zarÏõÂzenõÂ.16)

(3) ZjistõÂ-li policista, zÏe osoba, kteraÂ maÂ byÂt umõÂs-
teÏna v cele, je zraneÏna nebo upozornõÂ-li tato osoba na
svou zaÂvazÏneÏjsÏõÂ chorobu anebo je duÊ vodneÂ podezrÏenõÂ,
zÏe tato osoba takovou chorobou trpõÂ, zajistõÂ jejõÂ leÂkarÏ-
skeÂ osÏetrÏenõÂ a vyzÏaÂdaÂ vyjaÂdrÏenõÂ leÂkarÏe, zda osoba muÊ zÏe
byÂt umõÂsteÏna v cele.

§ 29

(1) Cela musõÂ byÂt hygienicky nezaÂvadnaÂ a musõÂ
odpovõÂdat uÂcÏelu podle § 26.
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10) § 6 zaÂkona CÏ NR cÏ. 37/1989 Sb., o ochraneÏ prÏed alkoholismem a jinyÂmi toxikomaniemi.
11) § 15 zaÂkona CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb.
12) § 18 zaÂkona CÏ NR cÏ. 200/1990 Sb.
13) § 75 a 76 trestnõÂho rÏaÂdu.
14) § 69 trestnõÂho rÏaÂdu.
15) § 321 odst. 3 trestnõÂho rÏaÂdu.
16) § 8 zaÂkona CÏ NR cÏ. 37/1989 Sb. a § 2 vyhlaÂsÏky Ministerstva zdravotnictvõÂ a sociaÂlnõÂch veÏcõÂ CÏ SR cÏ. 187/1989 Sb., kterou se

provaÂdõÂ zaÂkon o ochraneÏ prÏed alkoholismem a jinyÂmi toxikomaniemi.



(2) V cele nesmeÏjõÂ byÂt prÏedmeÏty, ktereÂ by mohly
byÂt zneuzÏity k ohrozÏenõÂ zÏ ivota a zdravõÂ umõÂsteÏneÂ oso-
by nebo policisty.

§ 30

NemaÂ-li osoba dostatecÏnyÂ odeÏv nebo maÂ-li odeÏv
hygienicky zaÂvadnyÂ, zapuÊ jcÏõÂ jõÂ odeÏv policejnõÂ uÂtvar,
u ktereÂho je cela zrÏõÂzena.

§ 31

Strava se osobeÏ poskytuje zpravidla kazÏdyÂch 6
hodin od omezenõÂ osobnõÂ svobody.

§ 32

(1) JestlizÏe osoba umõÂsteÏnaÂ v cele onemocnõÂ, ublõÂzÏ õÂ
si na zdravõÂ, cÏi se pokusõÂ o sebevrazÏdu, policista, kteryÂ
vykonaÂvaÂ ostrahu cely, ucÏinõÂ potrÏebnaÂ opatrÏenõÂ smeÏrÏu-
jõÂcõÂ k ochraneÏ jejõÂho zÏivota a zdravõÂ, zejmeÂna ji po-
skytne prvnõÂ pomoc a prÏivolaÂ leÂkarÏe, od neÏhozÏ vyzÏaÂdaÂ
stanovisko k dalsÏõÂmu setrvaÂnõÂ osoby v cele nebo o jejõÂm
umõÂsteÏnõÂ ve zdravotnickeÂm zarÏõÂzenõÂ.

(2) O prÏõÂpadech uvedenyÂch v odstavci 1, jakozÏ
i v prÏõÂpadeÏ uÂmrtõÂ osoby umõÂsteÏneÂ v cele, policista bez-
odkladneÏ vyrozumõÂ sveÂho nadrÏõÂzeneÂho; ten neprodleneÏ
vyrozumõÂ prÏõÂslusÏneÂho staÂtnõÂho zaÂstupce. V prÏõÂpadeÏ
uÂmrtõÂ je policie povinna oznaÂmit tuto skutecÏnost teÂzÏ
osobaÂm blõÂzkyÂm zemrÏeleÂmu uvedenyÂm v § 12 odst. 3,
pokud jsou znaÂmy.

ODDIÂL CÏ TVRTYÂ

OPRAÂVNEÏ NIÂ K POUZÏ IÂVAÂ NIÂ

OPERATIVNEÏ PAÂ TRACIÂCH PROSTRÏ EDKUÊ

A OPERATIVNIÂ TECHNIKY

§ 33

(1) PrÏi odhalovaÂnõÂ uÂmyslnyÂch trestnyÂch cÏinuÊ a prÏi
zjisÏt'ovaÂnõÂ jejich pachateluÊ jsou sluzÏba kriminaÂlnõÂ poli-
cie, sluzÏba policie pro odhalovaÂnõÂ korupce a zaÂvazÏneÂ
hospodaÂrÏskeÂ trestneÂ cÏinnosti a uÂtvar inspekce opraÂv-
neÏny pouzÏõÂvat operativneÏ paÂtracõÂ prostrÏedky.

(2) PrÏi odhalovaÂnõÂ zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂch uÂmyslnyÂch
trestnyÂch cÏinuÊ 8) anebo jinyÂch uÂmyslnyÂch trestnyÂch
cÏinuÊ , k jejichzÏ stõÂhaÂnõÂ zavazuje vyhlaÂsÏenaÂ mezinaÂrodnõÂ
smlouva, a prÏi zjisÏt'ovaÂnõÂ jejich pachateluÊ jsou sluzÏba
kriminaÂlnõÂ policie, sluzÏba policie pro odhalovaÂnõÂ ko-
rupce a zaÂvazÏneÂ hospodaÂrÏskeÂ trestneÂ cÏinnosti a uÂtvar
inspekce opraÂvneÏny pouzÏõÂvat operativnõÂ techniku.

§ 34

OperativneÏ paÂtracõÂ prostrÏedky

(1) OperativneÏ paÂtracõÂmi prostrÏedky se pro uÂcÏely
tohoto zaÂkona rozumõÂ sledovaÂnõÂ osob a veÏcõÂ, vyuzÏõÂvaÂnõÂ
osob jednajõÂcõÂch ve prospeÏch sluzÏby kriminaÂlnõÂ policie,
sluzÏby policie pro odhalovaÂnõÂ korupce a zaÂvazÏneÂ hos-

podaÂrÏskeÂ trestneÂ cÏinnosti a uÂtvaru inspekce, pouzÏõÂvaÂnõÂ
krycõÂch dokladuÊ a pouzÏõÂvaÂnõÂ naÂstrahoveÂ a zabezpecÏo-
vacõÂ techniky.

(2) KrycõÂmi doklady se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
rozumeÏjõÂ listiny a prÏedmeÏty slouzÏõÂcõÂ k utajenõÂ skutecÏneÂ
totozÏnosti osoby. KrycõÂm dokladem nesmõÂ byÂt pruÊ kaz
prezidenta republiky, poslance nebo senaÂtora Parla-
mentu, cÏlena vlaÂdy, cÏlena NejvysÏsÏõÂho kontrolnõÂho
uÂrÏadu anebo guverneÂra CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ banky a slu-
zÏebnõÂ pruÊ kaz staÂtnõÂho zaÂstupce nebo soudce anebo
diplomatickyÂ pas.

(3) KrycõÂ doklad vydaÂvaÂ ministerstvo na zaÂkladeÏ
rozhodnutõÂ ministra.

§ 35

OperativnõÂ technika

OperativnõÂ technikou se pro uÂcÏely tohoto zaÂkona
rozumõÂ zejmeÂna elektrotechnickeÂ, radiotechnickeÂ, fo-
totechnickeÂ, optickeÂ, mechanickeÂ a jineÂ technickeÂ pro-
strÏedky a zarÏõÂzenõÂ anebo jejich soubory pouzÏõÂvaneÂ
utajovanyÂm zpuÊ sobem prÏi

a) vyhledaÂvaÂnõÂ, otevõÂraÂnõÂ a zkoumaÂnõÂ dopravovanyÂch
zaÂsilek a provaÂdeÏnõÂ jejich vyhodnocenõÂ za vyuzÏitõÂ
kriminalistickyÂch metod,

b) odposlouchaÂvaÂnõÂ a zaznamenaÂvaÂnõÂ telekomuni-
kacÏnõÂho provozu,

c) porÏizovaÂnõÂ obrazovyÂch, zvukovyÂch nebo jinyÂch
zaÂznamuÊ

v prÏõÂpadech, zÏe jsou uzÏõÂvaÂny zpuÊ sobem, kteryÂm je
zasahovaÂno do uÂstavnõÂch praÂv obcÏana.

§ 36

ZvlaÂsÏtnõÂ podmõÂnky
pro pouzÏ õÂvaÂnõÂ operativnõÂ techniky

(1) OperativnõÂ techniku lze pouzÏõÂvat jen v prÏõÂpa-
dech, kdy odhalovaÂnõÂ trestnyÂch cÏinuÊ uvedenyÂch v § 33
je jinyÂm zpuÊ sobem neuÂcÏinneÂ anebo podstatneÏ ztõÂzÏeneÂ,
a to pouze na dobu nezbytneÏ nutnou.

(2) OperativnõÂ techniku lze pouzÏõÂvat jen na zaÂ-
kladeÏ povolenõÂ. ZÏ aÂdost o povolenõÂ musõÂ obsahovat

a) druh operativnõÂ techniky, kteraÂ maÂ byÂt pouzÏita,
mõÂsto jejõÂho pouzÏitõÂ, navrhovanou dobu trvaÂnõÂ
jejõÂho pouzÏitõÂ, uÂdaje o osobeÏ, ke ktereÂ maÂ byÂt
paÂtraÂnõÂ pomocõÂ teÂto techniky pouzÏito; pokud maÂ
byÂt pouzÏit odposlech cÏi zvukovyÂ zaÂznam z tele-
fonnõÂ stanice, pak takeÂ jejõÂ cÏõÂslo,

b) informaci o prÏedchozõÂm neuÂcÏinneÂm nebo pod-
statneÏ ztõÂzÏeneÂm odhalovaÂnõÂ a dokumentovaÂnõÂ cÏin-
nosti, pro nizÏ je pouzÏitõÂ operativnõÂ techniky vy-
zÏadovaÂno,

c) informaci o jakeÂmkoliv prÏedchozõÂm pozÏadavku na
pouzÏitõÂ operativnõÂ techniky ve vztahu k osobeÏ
uvedeneÂ pod põÂsmenem a), vcÏetneÏ data, kdy bylo
a kyÂm o takoveÂm pouzÏitõÂ rozhodnuto,
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d) duÊ vody k pouzÏitõÂ operativnõÂ techniky.

(3) PovolenõÂ vydaÂvaÂ soudce krajskeÂho soudu,
v jehozÏ obvodu maÂ zÏadatel o povolenõÂ k pouzÏitõÂ ope-
rativnõÂ techniky sõÂdlo.

(4) V povolenõÂ musõÂ byÂt vyÂslovneÏ uvedeno oduÊ -
vodneÏnõÂ, druh operativnõÂ techniky, kteraÂ muÊ zÏe byÂt
pouzÏita, mõÂsto pouzÏitõÂ, doba trvaÂnõÂ jejõÂho pouzÏitõÂ,
uÂdaje o osobeÏ, ke ktereÂ muÊ zÏe byÂt operativnõÂ techniky
pouzÏito, pokud je jejõÂ totozÏnost znaÂma, a cÏõÂslo tele-
fonnõÂ stanice, pokud z nõÂ muÊ zÏe byÂt porÏizovaÂn zvu-
kovyÂ zaÂznam.

(5) Soudce stanovõÂ dobu trvaÂnõÂ pouzÏitõÂ operativnõÂ
techniky nejdeÂle na dobu sÏesti meÏsõÂcuÊ ; tuto dobu muÊ zÏe
na zaÂkladeÏ noveÂ zÏaÂdosti prodlouzÏit, pokazÏdeÂ vsÏak nej-
vyÂsÏe o dalsÏõÂch sÏest meÏsõÂcuÊ . O zÏaÂdosti o prodlouzÏenõÂ
doby trvaÂnõÂ pouzÏitõÂ operativnõÂ techniky platõÂ obdobneÏ
ustanovenõÂ odstavce 2.

(6) Soudce, kteryÂ vydal povolenõÂ, sleduje, zda duÊ -
vody pouzÏitõÂ operativnõÂ techniky trvajõÂ. ZjistõÂ-li, zÏe
duÊ vody pro jejõÂ pouzÏitõÂ pominuly, povolenõÂ odejme.

(7) V pruÊ beÏhu pouzÏõÂvaÂnõÂ operativnõÂ techniky jsou
sluzÏba kriminaÂlnõÂ policie, sluzÏba policie pro odhalo-
vaÂnõÂ korupce a zaÂvazÏneÂ hospodaÂrÏskeÂ trestneÂ cÏinnosti
a uÂtvar inspekce povinny soustavneÏ zkoumat, zda
trvajõÂ duÊ vody jejõÂho pouzÏitõÂ; jestlizÏe tyto duÊ vody po-
minou, jsou povinny pouzÏitõÂ operativnõÂ techniky bez-
odkladneÏ ukoncÏit.

(8) O ukoncÏenõÂ pouzÏõÂvaÂnõÂ operativnõÂ techniky in-
formujõÂ sluzÏby uvedeneÂ v odstavci 7 soudce, kteryÂ
povolenõÂ vydal.

(9) Ve zcela vyÂjimecÏnyÂch prÏõÂpadech, jestlizÏe veÏc
nesnese odkladu a souhlasu soudce nelze prÏedem do-
saÂhnout, lze pouzÏõÂvat operativnõÂ techniku i bez tohoto
prÏedchozõÂho souhlasu. SluzÏba kriminaÂlnõÂ policie,
sluzÏba policie pro odhalovaÂnõÂ korupce a zaÂvazÏneÂ hos-
podaÂrÏskeÂ trestneÂ cÏinnosti a uÂtvar inspekce jsou vsÏak
povinny neprodleneÏ si jej dodatecÏneÏ vyzÏaÂdat; pokud
dodatecÏnyÂ souhlas neobdrzÏõÂ do 24 hodin od pocÏaÂtku
pouzÏõÂvaÂnõÂ operativnõÂ techniky, jsou povinny pouzÏõÂvaÂnõÂ
teÏchto prostrÏedkuÊ bezodkladneÏ ukoncÏit a zaÂznam zni-
cÏit.

(10) ZaÂznamy porÏõÂzeneÂ pouzÏitõÂm operativnõÂ tech-
niky je nutno prÏi neprokaÂzaÂnõÂ prÏedpoklaÂdaneÂ cÏinnosti
prÏedepsanyÂm zpuÊ sobem znicÏit.

§ 36a

(1) Kontrolu pouzÏitõÂ operativnõÂ techniky vyko-
naÂvaÂ PoslaneckaÂ sneÏmovna, kteraÂ k tomu uÂcÏelu zrÏi-
zuje kontrolnõÂ orgaÂn. KontrolnõÂ orgaÂn se sklaÂdaÂ

z peÏti poslancuÊ prÏõÂslusÏneÂho vyÂboru PoslaneckeÂ sneÏ-
movny.

(2) Ministr prÏedklaÂdaÂ kontrolnõÂmu orgaÂnu nej-
meÂneÏ dvakraÂt rocÏneÏ a daÂle na jeho zÏaÂdost vesÏkereÂ
pozÏadovaneÂ informace o pouzÏitõÂ operativnõÂ techniky.

(3) CÏ lenoveÂ kontrolnõÂho orgaÂnu jsou povinni za-
chovaÂvat mlcÏenlivost o skutecÏnostech tvorÏõÂcõÂch prÏed-
meÏt staÂtnõÂho tajemstvõÂ, o kteryÂch se doveÏdeÏli v souvis-
losti s vyÂkonem teÂto funkce. TõÂmto ustanovenõÂm ne-
jsou dotcÏeny prÏedpisy o ochraneÏ staÂtnõÂho tajemstvõÂ.17)

§ 37

(1) PouzÏõÂvaÂnõÂ operativneÏ paÂtracõÂch prostrÏedkuÊ
a operativnõÂ techniky nesmõÂ sledovat jinyÂ zaÂjem nezÏ
zõÂskaÂnõÂ informacõÂ duÊ lezÏityÂch k odhalenõÂ a objasneÏnõÂ
trestnyÂch cÏinuÊ uvedenyÂch v § 33; praÂva a svobody
osob lze omezit jen v mõÂrÏe nezbytneÏ nutneÂ.

(2) OperativnõÂ techniku lze pouzÏõÂt i v prÏõÂpadeÏ do-
zÏaÂdaÂnõÂ BezpecÏnostnõÂ informacÏnõÂ sluzÏby CÏ eskeÂ repu-
bliky na zaÂkladeÏ povolenõÂ k pouzÏitõÂ zpravodajskeÂ tech-
niky. Na takoveÂto pouzÏitõÂ zpravodajskeÂ techniky se
vztahuje zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon.20)

(3) SluzÏba kriminaÂlnõÂ policie, sluzÏba policie pro
odhalovaÂnõÂ korupce a zaÂvazÏneÂ hospodaÂrÏskeÂ trestneÂ
cÏinnosti a uÂtvar inspekce jsou povinny zabezpecÏit
ochranu operativneÏ paÂtracõÂch prostrÏedkuÊ a operativnõÂ
techniky, jakozÏ i vyÂsledkuÊ zõÂskanyÂch touto cÏinnostõÂ,
prÏed vyzrazenõÂm a zneuzÏitõÂm.

ODDIÂL PAÂ TYÂ

POUZÏ ITIÂ DONUCOVACIÂCH PROSTRÏ EDKUÊ

A ZBRANEÏ POLICISTOU

§ 38

DonucovacõÂ prostrÏedky

(1) DonucovacõÂmi prostrÏedky jsou

a) hmaty, chvaty, uÂdery a kopy sebeobrany;

b) slzotvorneÂ prostrÏedky;

c) obusÏek;

d) pouta;

e) sluzÏebnõÂ pes;

f) vytlacÏovaÂnõÂ konÏ mi;

g) technickeÂ prostrÏedky k zabraÂneÏnõÂ odjezdu vozid-
la;

h) zastavovacõÂ paÂs a jineÂ prostrÏedky k naÂsilneÂmu za-
stavenõÂ vozidla;

i) vodnõÂ strÏõÂkacÏ ;
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j) zaÂsahovaÂ vyÂbusÏka;

k) uÂder strÏelnou zbranõÂ;

l) hrozba strÏelnou zbranõÂ;

m) varovnyÂ vyÂstrÏel.

(2) DonucovacõÂ prostrÏedky je policista opraÂvneÏn
pouzÏõÂt v zaÂjmu ochrany bezpecÏnosti osob, sveÂ vlastnõÂ
a majetku a ochrany verÏejneÂho porÏaÂdku, proti osobeÏ,
kteraÂ je ohrozÏuje.

(3) PrÏed pouzÏitõÂm donucovacõÂch prostrÏedkuÊ je
policista povinen vyzvat osobu, proti ktereÂ zakrocÏuje,
aby upustila od protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ s vyÂstrahou, zÏe
bude pouzÏito donucovacõÂch prostrÏedkuÊ . To neplatõÂ
v prÏõÂpadeÏ ustanovenõÂ odstavce 1 põÂsm. g). Od vyÂzvy
s vyÂstrahou muÊ zÏe upustit jen v prÏõÂpadeÏ, zÏe je ohrozÏen
jeho zÏivot nebo zdravõÂ anebo zÏivot nebo zdravõÂ jineÂ
osoby a sluzÏebnõÂ zaÂkrok nesnese odkladu.

(4) O tom, kteryÂ z donucovacõÂch prostrÏedkuÊ po-
uzÏije, rozhoduje policista podle konkreÂtnõÂ situace tak,
aby dosaÂhl uÂcÏelu sledovaneÂho sluzÏebnõÂm zaÂkrokem;
prÏitom pouzÏije takoveÂho donucovacõÂho prostrÏedku,
kteryÂ je nezbytneÏ nutnyÂ k prÏekonaÂnõÂ odporu osoby,
kteraÂ se dopousÏtõÂ protipraÂvnõÂho jednaÂnõÂ.

(5) Policista je povinen dbaÂt, aby pouzÏitõÂm donu-
covacõÂho prostrÏedku nezpuÊ sobil osobeÏ uÂjmu zrÏejmeÏ
neprÏimeÏrÏenou povaze a nebezpecÏnosti jejõÂho proti-
praÂvnõÂho jednaÂnõÂ.

§ 39

PouzÏitõÂ zbraneÏ

(1) Policista je opraÂvneÏn pouzÏõÂt zbranÏ ,

a) aby v prÏõÂpadeÏ nutneÂ obrany nebo prÏi pomoci
v nutneÂ obraneÏ odvraÂtil prÏõÂmo hrozõÂcõÂ nebo trva-
jõÂcõÂ uÂtok vedenyÂ proti jeho osobeÏ nebo uÂtok na
zÏivot nebo zdravõÂ jineÂ osoby;

b) jestlizÏe se nebezpecÏnyÂ pachatel, proti neÏmuzÏ za-
krocÏuje, na jeho vyÂzvu nevzdaÂ nebo se zdraÂhaÂ
opustit svuÊ j uÂkryt;

c) nelze-li jinak prÏekonat odpor smeÏrÏujõÂcõÂ ke zmarÏenõÂ
jeho zaÂvazÏneÂho sluzÏebnõÂho zaÂkroku;

d) aby zamezil uÂteÏku nebezpecÏneÂho pachatele, jehozÏ
nemuÊ zÏe jinyÂm zpuÊ sobem zadrzÏet;

e) aby odvraÂtil nebezpecÏnyÂ uÂtok, kteryÂ ohrozÏuje
strÏezÏenyÂ nebo chraÂneÏnyÂ objekt nebo stanovisÏteÏ,
po marneÂ vyÂzveÏ, aby bylo upusÏteÏno od uÂtoku;

f) nelze-li jinak zadrzÏet dopravnõÂ prostrÏedek, jehozÏ
rÏidicÏ bezohlednou jõÂzdou vaÂzÏneÏ ohrozÏuje zÏivot
a zdravõÂ osob a na opeÏtovnou vyÂzvu nebo zna-
menõÂ daneÂ podle zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu9) nezastavõÂ;

g) aby v bezprostrÏednõÂm prostoru staÂtnõÂch hranic
prÏinutil k zastavenõÂ dopravnõÂ prostrÏedek, jehozÏ
rÏidicÏ na opeÏtovnou vyÂzvu nebo znamenõÂ daneÂ
podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ 9) nezastavõÂ;

h) kdyzÏ osoba, proti nõÂzÏ byl pouzÏit donucovacõÂ pro-

strÏedek hrozby strÏelnou zbranõÂ nebo donucovacõÂ
prostrÏedek varovnyÂ vyÂstrÏel, neuposlechne pokynuÊ
policisty smeÏrÏujõÂcõÂch k zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti jeho
vlastnõÂ nebo jineÂ osoby;

i) kdyzÏ je trÏeba znesÏkodnit zvõÂrÏe ohrozÏujõÂcõÂ zÏivot
nebo zdravõÂ osob.

(2) ZbranõÂ se podle odstavce 1 rozumõÂ zbranÏ
strÏelnaÂ, bodnaÂ a secÏnaÂ, nejde-li o speciaÂlnõÂ zbranÏ podle
tohoto zaÂkona.

(3) PouzÏitõÂ zbraneÏ policistou v prÏõÂpadech uvede-
nyÂch v odstavci 1 põÂsm. a) azÏ g) je prÏõÂpustneÂ pouze
tehdy, jestlizÏe pouzÏitõÂ donucovacõÂch prostrÏedkuÊ by
bylo zrÏejmeÏ neuÂcÏinneÂ.

(4) PrÏed pouzÏitõÂm zbraneÏ v prÏõÂpadech uvedenyÂch
v odstavci 1 põÂsm. a) azÏ e) je policista povinen vyzvat
osobu, proti ktereÂ zakrocÏuje, aby upustila od proti-
praÂvnõÂho jednaÂnõÂ s vyÂstrahou, zÏe bude pouzÏito
zbraneÏ. Od vyÂzvy s vyÂstrahou muÊ zÏe upustit jen v prÏõÂ-
padeÏ, zÏe je ohrozÏen jeho zÏivot nebo zdravõÂ anebo je-li
ohrozÏen zÏivot nebo zdravõÂ jineÂ osoby a sluzÏebnõÂ zaÂ-
krok nesnese odkladu.

(5) PrÏi pouzÏitõÂ zbraneÏ je policista povinen dbaÂt
nutneÂ opatrnosti, zejmeÂna aby nebyl ohrozÏen zÏivot
jinyÂch osob, a co nejvõÂce sÏetrÏit zÏ ivot osoby, proti nõÂzÏ
zaÂkrok smeÏrÏuje.

§ 39a

(1) PolicisteÂ zarÏazenõÂ v zaÂsahovyÂch jednotkaÂch
sluzÏby porÏaÂdkoveÂ policie a v zaÂsahoveÂ jednotce rych-
leÂho nasazenõÂ, v ochranneÂ sluzÏbeÏ, jakozÏ i ve sluzÏbeÏ
cizineckeÂ a pohranicÏnõÂ policie na letisÏtõÂch jsou opraÂv-
neÏni pouzÏõÂvat speciaÂlnõÂch donucovacõÂch prostrÏedkuÊ
a speciaÂlnõÂch zbranõÂ prÏi zaÂkrocõÂch k ochraneÏ zÏivotuÊ
a zdravõÂ osob a k ochraneÏ majetku, pokud tento zaÂkon
nestanovõÂ jinak.

(2) SpeciaÂlnõÂ donucovacõÂ prostrÏedky jsou:

a) docÏasneÏ zneschopnÏ ujõÂcõÂ prostrÏedky;

b) speciaÂlnõÂ vrhacõÂ prostrÏedky, pokud nemajõÂ povahu
zbraneÏ nebo speciaÂlnõÂ zbraneÏ podle tohoto zaÂ-
kona;

c) speciaÂlnõÂ uÂderneÂ prostrÏedky.

(3) SpeciaÂlnõÂ zbraneÏ jsou:

a) odstrÏelovacõÂ pusÏka;

b) brokovaÂ zbranÏ ;

c) zbranÏ s tlumicÏem zvuku;

d) zbranÏ se zarÏõÂzenõÂm na osveÏtlenõÂ cõÂle;

e) mechanickaÂ strÏelnaÂ zbranÏ ;

f) speciaÂlneÏ upravenaÂ strÏelnaÂ zbranÏ ;

g) vyÂbusÏnina, speciaÂlnõÂ vyÂbusÏnyÂ prÏedmeÏt a speciaÂlnõÂ
naÂlozÏivo.

(4) SpeciaÂlnõÂ donucovacõÂ prostrÏedky podle od-
stavce 2 põÂsm. a) a speciaÂlnõÂ zbraneÏ podle odstavce 3
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põÂsm. a) a b) mohou pouzÏõÂvat i policisteÂ neuvedenõÂ
v odstavci 1, pokud byli k jejich pouzÏõÂvaÂnõÂ zvlaÂsÏt' vy-
cvicÏeni.

(5) PouzÏitõÂ speciaÂlnõÂch donucovacõÂch prostrÏedkuÊ
a speciaÂlnõÂch zbranõÂ se rÏõÂdõÂ ustanovenõÂm § 38 odst. 2
azÏ 5, § 39 a § 40 azÏ 42 tohoto zaÂkona.

§ 40

Povinnosti policisty po pouzÏitõÂ
donucovacõÂch prostrÏedkuÊ a zbraneÏ

(1) JestlizÏe policista zjistõÂ, zÏe prÏi pouzÏitõÂ donuco-
vacõÂch prostrÏedkuÊ dosÏlo ke zraneÏnõÂ osoby, je povinen,
jakmile to okolnosti dovolõÂ, poskytnout zraneÏneÂ osobeÏ
prvnõÂ pomoc a zajistit leÂkarÏskeÂ osÏetrÏenõÂ.

(2) Po kazÏdeÂm pouzÏitõÂ zbraneÏ, prÏi ktereÂm dosÏlo ke
zraneÏnõÂ osoby, musõÂ policista ihned, jakmile to okol-
nosti dovolõÂ, poskytnout zraneÏneÂ osobeÏ prvnõÂ pomoc
a zajistit leÂkarÏskeÂ osÏetrÏenõÂ. DaÂle je povinen ucÏinit
vsÏechny neodkladneÂ uÂkony, aby mohla byÂt rÏaÂdneÏ ob-
jasneÏna opraÂvneÏnost pouzÏitõÂ zbraneÏ.

(3) KazÏdyÂ sluzÏebnõÂ zaÂkrok, prÏi ktereÂm bylo pou-
zÏito donucovacõÂch prostrÏedkuÊ a zbraneÏ, je policista
povinen bezodkladneÏ hlaÂsit sveÂmu nadrÏõÂzeneÂmu.

§ 41

ZvlaÂsÏtnõÂ omezenõÂ

PrÏi sluzÏebnõÂm zaÂkroku proti teÏhotneÂ zÏeneÏ, osobeÏ
vysokeÂho veÏku, osobeÏ se zjevnou teÏlesnou vadou nebo
chorobou a osobeÏ mladsÏõÂ 15 let nesmõÂ policista pouzÏõÂt
uÂderuÊ a kopuÊ sebeobrany, slzotvornyÂch prostrÏedkuÊ ,
zaÂsahoveÂ vyÂbusÏky, obusÏku, pout, sluzÏebnõÂho psa,
uÂderu zbranõÂ, hrozby zbranõÂ, varovneÂho vyÂstrÏelu
a zbraneÏ, vyjma prÏõÂpaduÊ , kdy uÂtok teÏchto osob bez-
prostrÏedneÏ ohrozÏuje zÏivoty a zdravõÂ policisty nebo
jinyÂch osob nebo hrozõÂ veÏtsÏõÂ sÏkoda na majetku a ne-
bezpecÏõÂ nelze odvraÂtit jinak.

§ 42

SluzÏebnõÂ zaÂkroky pod jednotnyÂm velenõÂm

(1) ZakrocÏujõÂ-li policisteÂ pod jednotnyÂm velenõÂm,
rozhoduje o pouzÏitõÂ donucovacõÂch prostrÏedkuÊ a zbraneÏ
za podmõÂnek uvedenyÂch v tomto zaÂkoneÏ velitel zakro-
cÏujõÂcõÂ jednotky. O pouzÏitõÂ donucovacõÂch prostrÏedkuÊ
a zbraneÏ muÊ zÏe na mõÂsteÏ zaÂkroku rozhodnout teÂzÏ nad-
rÏõÂzenyÂ tohoto velitele, kteryÂ tõÂmto rozhodnutõÂm prÏe-
bõÂraÂ velenõÂ azÏ do ukoncÏenõÂ zaÂkroku. RozhodnutõÂ veli-
tele zakrocÏujõÂcõÂ jednotky a jeho nadrÏõÂzeneÂho o pouzÏitõÂ
donucovacõÂch prostrÏedkuÊ a zbraneÏ musõÂ byÂt zadoku-
mentovaÂno na zvukoveÂm nebo põÂsemneÂm zaÂznamu.

(2) Na velitele zakrocÏujõÂcõÂ jednotky, kteryÂ rozhodl
o pouzÏitõÂ donucovacõÂch prostrÏedkuÊ a zbraneÏ podle od-
stavce 1, prÏechaÂzejõÂ povinnosti, ktereÂ majõÂ jinak po
pouzÏitõÂ teÏchto prostrÏedkuÊ nebo zbraneÏ policisteÂ.

HLAVA TRÏ ETIÂ A

ZAÂ SAHOVEÂ JEDNOTKY SLUZÏ BY

PORÏ AÂ DKOVEÂ POLICIE

A ZAÂ SAHOVAÂ JEDNOTKA

RYCHLEÂ HO NASAZENIÂ

§ 42a

(1) ZaÂsahoveÂ jednotky sluzÏby porÏaÂdkoveÂ policie
(daÂle jen ¹zaÂsahoveÂ jednotkyª) zrÏizuje ministerstvo
jako organizacÏnõÂ soucÏaÂsti uÂtvaruÊ s uÂzemnõÂ puÊ sobnostõÂ
s vyÂjimkou PolicejnõÂho prezidia CÏ eskeÂ republiky.

(2) O vyslaÂnõÂ zaÂsahoveÂ jednotky rozhoduje rÏeditel
uÂtvaru s uÂzemnõÂ puÊ sobnostõÂ, jehozÏ organizacÏnõÂ soucÏaÂstõÂ
zaÂsahovaÂ jednotka je.

(3) O vyslaÂnõÂ zaÂsahoveÂ jednotky rychleÂho nasa-
zenõÂ rozhoduje policejnõÂ prezident se souhlasem minis-
tra.

(4) O nasazenõÂ zaÂsahoveÂ jednotky a zaÂsahoveÂ jed-
notky rychleÂho nasazenõÂ rozhoduje velitel, opraÂvneÏnyÂ
narÏõÂdit provedenõÂ zaÂkroku pod jednotnyÂm velenõÂm.

§ 42b

(1) ZaÂsahoveÂ jednotky a zaÂsahovaÂ jednotka rych-
leÂho nasazenõÂ provaÂdeÏjõÂ sluzÏebnõÂ zaÂkroky proti:

a) teroristuÊ m;

b) uÂnoscuÊ m osob a dopravnõÂch prostrÏedkuÊ ;

c) nebezpecÏnyÂm pachateluÊ m organizovaneÂ trestneÂ
cÏinnosti a pachateluÊ m zvlaÂsÏt' zaÂvazÏnyÂch uÂmysl-
nyÂch trestnyÂch cÏinuÊ , zejmeÂna prÏi jejich zadrzÏenõÂ.

(2) ZaÂsahoveÂ jednotky je mozÏno nasadit rovneÏzÏ
k ochraneÏ nebo obnovenõÂ verÏejneÂho porÏaÂdku, jakozÏ
i k obnovenõÂ porÏaÂdku v mõÂstech, kde se vykonaÂvaÂ
vazba nebo trest odneÏtõÂ svobody.

(3) ZaÂsahoveÂ jednotky je mozÏno nasadit daÂle
i k zaÂchrannyÂm akcõÂm, zejmeÂna v prÏõÂpadeÏ vzniku zÏi-
velnõÂch pohrom a katastrof, velkyÂch dopravnõÂch nehod
a pruÊ myslovyÂch havaÂriõÂ.

(4) Ministerstvo muÊ zÏe prÏi zrÏõÂzenõÂ zaÂsahoveÂ jed-
notky stanovit mensÏõÂ rozsah uÂkoluÊ zaÂsahoveÂ jed-
notky, nezÏ je uveden v odstavcõÂch 1 azÏ 3.

§ 42c

(1) ZaÂkroky zaÂsahovyÂch jednotek a zaÂsahoveÂ jed-
notky rychleÂho nasazenõÂ se provaÂdeÏjõÂ pod jednotnyÂm
velenõÂm za podmõÂnek stanovenyÂch v § 42.

(2) PolicisteÂ zarÏazenõÂ v zaÂsahovyÂch jednotkaÂch
a v zaÂsahoveÂ jednotce rychleÂho nasazenõÂ jsou opraÂv-
neÏni pouzÏõÂvat speciaÂlnõÂ donucovacõÂ prostrÏedky a spe-
ciaÂlnõÂ zbraneÏ podle tohoto zaÂkona pouze prÏi zaÂkrocõÂch
podle § 42b odst. 1.
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HLAVA CÏ TVRTAÂ

VZTAHY POLICIE KE STAÂ TNIÂM ORGAÂ NUÊ M,

ORGAÂ NUÊ M OBCIÂ, PRAÂVNICKYÂ M

A FYZICKYÂ M OSOBAÂ M

§ 43

KazÏdyÂ maÂ praÂvo obraÂtit se na policistu a policejnõÂ
uÂtvary se zÏaÂdostõÂ o pomoc. Policista a policejnõÂ uÂtvary
jsou povinni v rozsahu sveÂ puÊ sobnosti tuto pomoc
poskytnout.

§ 44

PolicejnõÂ uÂtvary poskytnou ochranu osobaÂm po-
veÏrÏenyÂm vyÂkonem rozhodnutõÂ soudu nebo jineÂho staÂt-
nõÂho orgaÂnu anebo orgaÂnu obce, nemohou-li tyto oso-
by z duÊ vodu ohrozÏenõÂ zÏ ivota nebo zdravõÂ vyÂkon roz-
hodnutõÂ proveÂst a pozÏaÂdajõÂ-li o poskytnutõÂ teÂto
ochrany.

§ 45

(1) PolicejnõÂ uÂtvary a orgaÂny obce si navzaÂjem
poskytujõÂ informace nezbytneÂ pro plneÏnõÂ uÂkoluÊ prÏi
zabezpecÏovaÂnõÂ mõÂstnõÂch zaÂlezÏitostõÂ verÏejneÂho porÏaÂdku.

(2) VlaÂda CÏ eskeÂ republiky stanovõÂ narÏõÂzenõÂm pod-
robneÏjsÏõÂ uÂpravu vztahuÊ policie k orgaÂnuÊ m obcõÂ a obecnõÂ
policii.

§ 45a

Informace z evidencõÂ, ktereÂ vede policie podle § 2
odst. 1 põÂsm. l) se poskytujõÂ sluzÏbaÂm, ktereÂ puÊ sobõÂ
v policii, ministerstvu, BezpecÏnostnõÂ informacÏnõÂ
sluzÏbeÏ CÏ eskeÂ republiky, VojenskeÂmu obranneÂmu zpra-
vodajstvõÂ a VojenskeÂ policii; dalsÏõÂm staÂtnõÂm orgaÂnuÊ m
a organizacõÂm, jen je-li to nezbytneÂ pro plneÏnõÂ jejich
uÂkoluÊ podle zaÂkona.

§ 46

(1) SluzÏebnõÂ zaÂkroky smeÏrÏujõÂcõÂ k rozpusÏteÏnõÂ shro-
maÂzÏdeÏnõÂ provaÂdeÏjõÂ policejnõÂ uÂtvary na zaÂkladeÏ rozhod-
nutõÂ prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu; bez tohoto rozhodnutõÂ mo-
hou proveÂst sluzÏebnõÂ zaÂkrok, pokud tak stanovõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ zaÂkon.18)

(2) JestlizÏe byl sluzÏebnõÂ zaÂkrok proveden bez roz-
hodnutõÂ prÏõÂslusÏneÂho orgaÂnu, je policejnõÂ uÂtvar povinen
neprodleneÏ vyrozumeÏt tento orgaÂn o provedeneÂm slu-
zÏebnõÂm zaÂkroku.

§ 47

(1) PolicejnõÂ uÂtvary jsou opraÂvneÏny prÏi plneÏnõÂ
uÂkoluÊ pozÏadovat od staÂtnõÂch orgaÂnuÊ , orgaÂnuÊ obcõÂ,
praÂvnickyÂch a fyzickyÂch osob pomoc prÏi plneÏnõÂ svyÂch

uÂkoluÊ , zejmeÂna potrÏebneÂ podklady a informace. Usta-
novenõÂ § 12 odst. 3 azÏ 5 platõÂ prÏimeÏrÏeneÏ.

(2) OrgaÂny a osoby uvedeneÂ v odstavci 1 jsou
povinny pozÏadovanou pomoc poskytnout, pokud jim
v tom nebraÂnõÂ plneÏnõÂ nebo dodrzÏovaÂnõÂ povinnostõÂ
podle jinyÂch obecneÏ zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ .

(3) PolicejnõÂ uÂtvary upozornÏ ujõÂ orgaÂny a osoby
uvedeneÂ v odstavci 1 na skutecÏnosti, ktereÂ se dotyÂkajõÂ
jejich cÏinnosti a mohou veÂst k ohrozÏenõÂ nebo porusÏenõÂ
verÏejneÂho porÏaÂdku anebo ohrozÏenõÂ bezpecÏnosti osob
nebo majetku.

§ 48

Policista je opraÂvneÏn v prÏõÂpadeÏ nebezpecÏõÂ bezpro-
strÏednõÂho ohrozÏenõÂ zÏ ivota a zdravõÂ nebo majetku po-
zÏaÂdat kazÏdeÂho o pomoc. Kdo byl o tuto pomoc pozÏaÂ-
daÂn, je povinen ji poskytnout; nemusõÂ tak ucÏinit, jest-
lizÏe by tõÂm vystavil vaÂzÏneÂmu ohrozÏenõÂ sebe nebo osoby
uvedeneÂ v § 12 odst. 3 anebo braÂnõÂ-li tomu jineÂ zaÂvazÏneÂ
okolnosti.

HLAVA PAÂ TAÂ

NAÂ HRADA SÏKODY

§ 49

(1) StaÂt odpovõÂdaÂ za sÏkodu osobeÏ, kteraÂ poskytla
pomoc policii nebo policistovi na jeho zÏaÂdost nebo
s jeho veÏdomõÂm (daÂle jen ¹posÏkozenyÂª). StaÂt se teÂto
odpoveÏdnosti muÊ zÏe zprostit jen tehdy, zpuÊ sobil-li si
tuto sÏkodu posÏkozenyÂ uÂmyslneÏ.

(2) DosÏlo-li u posÏkozeneÂho k uÂjmeÏ na zdravõÂ nebo
smrti, urcÏõÂ se rozsah a vyÂsÏe naÂhrady sÏkody podle prÏed-
pisuÊ o odsÏkodnÏ ovaÂnõÂ pracovnõÂch uÂrazuÊ pracovnõÂkuÊ .
VlaÂda CÏ eskeÂ republiky stanovõÂ narÏõÂzenõÂm, ve kteryÂch
prÏõÂpadech a v jakeÂm rozsahu

a) naÂlezÏõÂ posÏkozeneÂmu, vedle naÂrokuÊ podle pracov-
neÏpraÂvnõÂch prÏedpisuÊ , jednoraÂzoveÂ mimorÏaÂdneÂ od-
sÏkodneÏnõÂ;

b) se zvysÏuje jednoraÂzoveÂ odsÏkodneÏnõÂ naÂlezÏejõÂcõÂ
podle pracovneÏpraÂvnõÂch prÏedpisuÊ pozuÊ stalyÂm po
posÏkozeneÂm a kdy lze takoveÂ odsÏkodneÏnõÂ prÏiznat
osobaÂm, ktereÂ byly na posÏkozeneÂho odkaÂzaÂny
vyÂzÏivou.

(3) StaÂt odpovõÂdaÂ i za sÏkodu na veÏcech, kteraÂ
posÏkozeneÂmu vznikla v souvislosti s poskytnutõÂm teÂto
pomoci. PrÏitom se hradõÂ skutecÏnaÂ sÏkoda, a to uvedenõÂm
v prÏedesÏlyÂ stav; nenõÂ-li to mozÏneÂ nebo uÂcÏelneÂ, hradõÂ se
v peneÏzõÂch. PosÏkozeneÂmu muÊ zÏe byÂt prÏiznaÂna i uÂhrada
naÂkladuÊ spojenyÂch s porÏõÂzenõÂm noveÂ veÏci naÂhradou za
veÏc posÏkozenou.
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(4) StaÂt odpovõÂdaÂ i za sÏkodu, kterou osoba zpuÊ so-
bila v souvislosti s pomocõÂ poskytnutou policii nebo
policistovi.

(5) StaÂt odpovõÂdaÂ i za sÏkody zpuÊ sobeneÂ policiõÂ
nebo policistou v souvislosti s plneÏnõÂm jejich uÂkoluÊ
stanovenyÂch tõÂmto zaÂkonem; to neplatõÂ, pokud se
jednaÂ o sÏkodu zpuÊ sobenou osobeÏ, kteraÂ svyÂm proti-
praÂvnõÂm jednaÂnõÂm opraÂvneÏnyÂ a prÏimeÏrÏenyÂ sluzÏebnõÂ
zaÂkrok vyvolala.

(6) NaÂhradu sÏkody poskytuje v zastoupenõÂ staÂtu
ministerstvo.

HLAVA SÏ ESTAÂ

USTANOVENIÂ SPOLECÏ NAÂ ,

PRÏ ECHODNAÂ A ZAÂVEÏ RECÏ NAÂ

UstanovenõÂ spolecÏ naÂ

§ 50

PocÏetnõÂ stavy policie urcÏuje vlaÂda CÏ eskeÂ repu-
bliky.

§ 50a

PovolaÂvaÂnõÂ vojaÂkuÊ k plneÏnõÂ uÂkoluÊ policie

(1) VlaÂda CÏ eskeÂ republiky muÊ zÏe prÏi mimorÏaÂdneÂ
situaci prÏi zajisÏt'ovaÂnõÂ ochrany staÂtnõÂch hranic nebo
k plneÏnõÂ uÂkoluÊ sluzÏby porÏaÂdkoveÂ policie anebo
ochranneÂ sluzÏby v rozsahu stanoveneÂm zvlaÂsÏtnõÂm
zaÂkonem19) povolat vojaÂky v cÏinneÂ sluzÏbeÏ k plneÏnõÂ
uÂkoluÊ policie, pokud sõÂly a prostrÏedky policie nebu-
dou dostatecÏneÂ k zajisÏteÏnõÂ vnitrÏnõÂho porÏaÂdku a bezpecÏ-
nosti staÂtu.

(2) VojaÂci v cÏinneÂ sluzÏbeÏ povolanõÂ podle odstavce
1 majõÂ prÏi plneÏnõÂ uÂkoluÊ policie opraÂvneÏnõÂ a povinnosti
policistuÊ , pokud vlaÂda CÏ eskeÂ republiky rozsah teÏchto
opraÂvneÏnõÂ a povinnostõÂ neomezõÂ.

(3) VojaÂci uvedenõÂ v odstavci 2 prokazujõÂ svou
prÏõÂslusÏnost k plneÏnõÂ uÂkoluÊ policie svyÂm prÏedepsanyÂm
stejnokrojem se zevnõÂm oznacÏenõÂm ¹POLICIEª, poprÏ.
i uÂstnõÂm prohlaÂsÏenõÂm nebo pruÊ kazem potvrzujõÂcõÂm
opraÂvneÏnõÂ k plneÏnõÂ uÂkoluÊ policie.

(4) Ministerstvo muÊ zÏe stanovit vyhlaÂsÏkou dalsÏõÂ
podrobnosti o prokazovaÂnõÂ prÏõÂslusÏnosti vojaÂkuÊ uvede-
nyÂch v odstavci 2 k plneÏnõÂ uÂkoluÊ policie.

§ 51

Ministr muÊ zÏe povolat policisty k plneÏnõÂ uÂkoluÊ
v ministerstvu.

§ 52

Povinnost mlcÏenlivosti

(1) Policista je povinen zachovaÂvat mlcÏenlivost
o skutecÏnostech se kteryÂmi se seznaÂmil prÏi plneÏnõÂ
uÂkoluÊ policie nebo v souvislosti s nimi, a ktereÂ v zaÂj-
mu zabezpecÏenõÂ uÂkoluÊ policie nebo v zaÂjmu jinyÂch
osob vyzÏadujõÂ, aby zuÊ staly utajeny prÏed nepovola-
nyÂmi osobami. Tato povinnost trvaÂ i po skoncÏenõÂ slu-
zÏebnõÂho pomeÏru policisty.

(2) KazÏdyÂ, koho policejnõÂ uÂtvary nebo policisteÂ
pozÏaÂdajõÂ o poskytnutõÂ pomoci, je povinen, byl-li
rÏaÂdneÏ poucÏen, zachovaÂvat mlcÏenlivost o vsÏem, co se
v souvislosti s pozÏadovanou nebo poskytnutou po-
mocõÂ doveÏdeÏl.

(3) Povinnosti mlcÏenlivosti je opraÂvneÏn zprostit
policistu nebo osobu uvedenou v odstavci 2 ministr
nebo jõÂm poveÏrÏenaÂ osoba.

§ 53

zrusÏen

§ 54

(1) SluzÏebnõÂ stejnokroj a odznaky policie je opraÂv-
neÏn nosit jen policista.21)

(2) Policie je opraÂvneÏna uzÏõÂvat zvlaÂsÏtnõÂ barevneÂ
provedenõÂ a oznacÏenõÂ svyÂch sluzÏebnõÂch vozidel, plavi-
del a letadel.

(3) ZpuÊ sob vneÏjsÏõÂho oznacÏenõÂ a odznaky policie,
vzory sluzÏebnõÂch stejnokrojuÊ a zvlaÂsÏtnõÂho barevneÂho
provedenõÂ a oznacÏenõÂ sluzÏebnõÂch vozidel, plavidel
a letadel policie upravõÂ ministerstvo vyhlaÂsÏkou.

§ 54a

(1) PrÏestupku se dopustõÂ ten, kdo uÂmyslneÏ na
mõÂsteÏ verÏejnosti prÏõÂstupneÂm neopraÂvneÏneÏ uzÏõÂvaÂ na vo-
zidle, plavidle nebo letadle zvlaÂsÏtnõÂho barevneÂho pro-
vedenõÂ a oznacÏenõÂ pouzÏõÂvaneÂho na sluzÏebnõÂch vozid-
lech, plavidlech a letadlech policie, anebo zvlaÂsÏtnõÂho
barevneÂho provedenõÂ a oznacÏenõÂ s nõÂm zrÏejmeÏ zameÏni-
telneÂho.

(2) Za prÏestupek podle odstavce 1 lze ulozÏit po-
kutu do 5000 KcÏ.

(3) Na prÏestupky podle odstavce 1 a jejich pro-
jednaÂvaÂnõÂ se vztahujõÂ obecneÂ prÏedpisy.22)

UstanovenõÂ prÏechodnaÂ

§ 55

Pokud se v obecneÏ zaÂvaznyÂch praÂvnõÂch prÏedpisech
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hovorÏõÂ o Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti, uÂtvarech Sboru
naÂrodnõÂ bezpecÏnosti a prÏõÂslusÏnõÂcõÂch Sboru naÂrodnõÂ bez-
pecÏnosti, daÂle o VerÏejneÂ bezpecÏnosti, uÂtvarech VerÏejneÂ
bezpecÏnosti a prÏõÂslusÏnõÂcõÂch VerÏejneÂ bezpecÏnosti, ro-
zumõÂ se tõÂm, pokud jde o uÂtvary a prÏõÂslusÏnõÂky podrÏõÂ-
zeneÂ ministerstvu, policie a policisteÂ.

§ 56

(1) PrÏõÂslusÏnõÂci Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti zarÏazenõÂ
v ministerstvu, v uÂtvarech Sboru naÂrodnõÂ bezpecÏnosti
a v uÂtvarech VerÏejneÂ bezpecÏnosti podrÏõÂzenyÂch minis-
terstvu se dnem uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona staÂvajõÂ poli-
cisty.

(2) SluzÏebnõÂ pomeÏr policistuÊ se rÏõÂdõÂ zvlaÂsÏtnõÂm zaÂ-
konem.5)

(3) PolicisteÂ podleÂhajõÂ pravomoci vojenskyÂch
souduÊ a ustanovenõÂm o trestnyÂch cÏinech vojenskyÂch.

§ 57

PraÂva a povinnosti vyplyÂvajõÂcõÂ ze sluzÏebnõÂho po-
meÏru a jinyÂch vztahuÊ prÏõÂslusÏnõÂkuÊ Sboru naÂrodnõÂ bez-
pecÏnosti v CÏ eskeÂ republice, ktereÂ nezanikly do dne
uÂcÏinnosti tohoto zaÂkona, prÏechaÂzejõÂ na ministerstvo.

§ 58

JestlizÏe jsou do sluzÏebnõÂho pomeÏru k policii prÏijati

prÏõÂslusÏnõÂci ozbrojenyÂch bezpecÏnostnõÂch sboruÊ CÏ eskeÂ
a SlovenskeÂ FederativnõÂ Republiky nebo ozbrojeneÂho
bezpecÏnostnõÂho sboru SlovenskeÂ republiky, zapocÏõÂtaÂvaÂ
se jim deÂlka sluzÏby v teÏchto sborech a naÂroky s tõÂm
souvisejõÂcõÂ, jako kdyby tuto sluzÏbu konali v policii.

UstanovenõÂ zaÂ veÏ recÏ naÂ

§ 59

UstanovenõÂ zrusÏovacõÂ

ZrusÏuje se ustanovenõÂ § 12 odst. 4 zaÂkona CÏ eskeÂ
naÂrodnõÂ rady cÏ. 2/1969 Sb., o zrÏõÂzenõÂ ministerstev
a jinyÂch uÂstrÏednõÂch orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy CÏ eskeÂ sociali-
stickeÂ republiky, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .

§ 60

UÂ cÏinnost

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

* * *

ZaÂkon CÏ NR cÏ. 26/1993 Sb. nabyl uÂcÏinnosti dnem
1. ledna 1993, zaÂkon cÏ. 67/1993 Sb. nabyl uÂcÏinnosti
dnem 1. brÏezna 1993, zaÂkon cÏ. 163/1993 Sb. nabyl
uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence 1993 a zaÂkon cÏ. 326/1993
Sb. nabyl uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1994.
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18

PRÏ EDSEDA POSLANECKEÂ SNEÏ MOVNY

vyhlasÏuje

uÂplneÂ zneÏnõÂ zaÂkona o vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody ze dne 17. cÏervna 1965 cÏ. 59 Sb.,

jak vyplyÂvaÂ ze zmeÏn, doplneÏnõÂ a uÂprav provedenyÂch zaÂkonem ze dne 20. prosince 1968

cÏ. 173 Sb., zaÂkonem ze dne 17. listopadu 1970 cÏ. 100 Sb., zaÂkonem ze dne 25. dubna 1973

cÏ. 47 Sb., zaÂkonem ze dne 2. kveÏtna 1990 cÏ. 179 Sb.

a zaÂkonem ze dne 10. listopadu 1993 cÏ. 294 Sb.

ZAÂ KON

o vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody

NaÂrodnõÂ shromaÂzÏdeÏnõÂ CÏ eskoslovenskeÂ socialis-
tickeÂ republiky se usneslo na tomto zaÂkoneÏ:

OddõÂl 1

ZaÂ kladnõÂ ustanovenõÂ

§ 1

UÂ cÏel vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody

(1) UÂ cÏelem vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody je za-
braÂnit odsouzeneÂmu v dalsÏõÂm paÂchaÂnõÂ trestneÂ cÏinnosti
a soustavneÏ ho vychovaÂvat k tomu, aby vedl rÏaÂdnyÂ
zÏivot obcÏana.

(2) Ve vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody se musõÂ re-
spektovat prÏirozenaÂ duÊ stojnost lidskeÂ osobnosti, nesmõÂ
byÂt pouzÏity kruteÂ nebo lidskou duÊ stojnost ponizÏujõÂcõÂ
zpuÊ soby zachaÂzenõÂ a trestaÂnõÂ.

§ 2

NaÂpravneÏ vyÂchovnaÂ cÏinnost

K dosazÏenõÂ uÂcÏelu vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svobody se
provaÂdõÂ naÂpravneÏ vyÂchovnaÂ cÏinnost, kteraÂ je souhrnem
puÊ sobenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch vyÂchovnyÂch postupuÊ , kulturneÏ vyÂ-
chovneÂ praÂce, pracovnõÂ vyÂchovy a stanoveneÂho po-
rÏaÂdku a kaÂzneÏ (rezÏimu) v mõÂstech, ve kteryÂch se trest
odneÏtõÂ svobody (daÂle jen ¹trestª) vykonaÂvaÂ.

§ 3

VeÏznice

Trest se vykonaÂvaÂ ve veÏznici nebo v samostatneÂm
oddeÏlenõÂ vazebnõÂ veÏznice (daÂle jen ¹veÏzniceª).

§ 4

zrusÏen

OddõÂl 2

Diferenciace vyÂ konu trestu

§ 5

Typy veÏznic

(1) VeÏznice se cÏlenõÂ podle mõÂry vneÏjsÏõÂ ostrahy,
zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti a zpuÊ sobu uplatnÏ ovaÂnõÂ resociali-
zacÏnõÂch programuÊ do cÏtyrÏ zaÂkladnõÂch typuÊ (stupnÏ uÊ ):

a) s dohledem,

b) s dozorem,

c) s ostrahou,

d) se zvyÂsÏenou ostrahou.

(2) ZrÏizuje se zvlaÂsÏtnõÂ typ nebo zvlaÂsÏtnõÂ oddeÏlenõÂ
veÏznice pro mladistveÂ cÏleneÏneÂ podle odstavce 1, do
kteryÂch se umõÂst'ujõÂ odsouzenõÂ, kterÏõÂ ve vyÂkonu trestu
nedovrsÏili osmnaÂctyÂ rok sveÂho veÏku, nebo o nichzÏ tak
rozhodl soud (daÂle jen ¹mladistvõÂª).

(3) V raÂmci jedneÂ veÏznice mohou byÂt zrÏõÂzena od-
deÏlenõÂ ruÊ znyÂch zaÂkladnõÂch typuÊ , pokud tõÂm nebude
ohrozÏen uÂcÏel vyÂkonu trestu.

(4) DiferencovanyÂm vyÂkonem trestu v jednotli-
vyÂch typech veÏznic se sleduje, aby meÂneÏ narusÏenõÂ od-
souzenõÂ vykonaÂvali trest oddeÏleneÏ od võÂce narusÏenyÂch
odsouzenyÂch a aby v naÂpravneÏ vyÂchovneÂ cÏinnosti
u odsouzenyÂch, u nichzÏ to vyzÏaduje vysÏsÏõÂ stupenÏ nebo
povaha jejich narusÏenõÂ, se uplatnÏ ovaly uÂcÏinneÏjsÏõÂ pro-
strÏedky k jejich naÂpraveÏ. ObdobneÏ diferencovaneÏ se
volõÂ teÂzÏ formy a metody pracovnõÂ vyÂchovy a kulturneÏ
vyÂchovneÂ praÂce, rozsah opraÂvneÏnõÂ samospraÂvy, stupenÏ
vneÏjsÏõÂ ostrahy a zpuÊ sob zajisÏteÏnõÂ bezpecÏnosti.

§ 6

(1) O tom, do jakeÂho typu veÏznice se odsouzenyÂ
prÏi naÂstupu vyÂkonu trestu zarÏadõÂ (§ 5 odst. 1 a 2),
rozhoduje soud.

(2) UmõÂsteÏnõÂ odsouzenyÂch do jednotlivyÂch veÏznic
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podle rozhodnutõÂ soudu provaÂdõÂ generaÂlnõÂ rÏeditelstvõÂ
VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby. OddeÏleneÏ do samostatnyÂch veÏznic
nebo samostatnyÂch oddeÏlenõÂ veÏznic po naÂstupu vyÂ-
konu trestu umõÂstõÂ

a) odsouzeneÂ se zmeÏneÏnou pracovnõÂ schopnostõÂ,

b) odsouzeneÂ muzÏe starsÏõÂ 60 let,

c) odsouzeneÂ zÏeny.

§ 7

NaÂstupnõÂ oddeÏlenõÂ

(1) Pro prÏõÂjem odsouzenyÂch se ve veÏznicõÂch zrÏizujõÂ
naÂstupnõÂ oddeÏlenõÂ.

(2) V pruÊ beÏhu vyÂkonu trestu v naÂstupnõÂm oddeÏ-
lenõÂ se zpracuje komplexnõÂ zpraÂva o odsouzeneÂm, v nõÂzÏ
se na zaÂkladeÏ chovaÂnõÂ odsouzeneÂho, vyÂsledkuÊ jeho
vysÏetrÏenõÂ a dostupnyÂch materiaÂluÊ k jeho osobeÏ zhod-
notõÂ jeho sociaÂlnõÂ uÂrovenÏ , osobnostnõÂ rysy a s prÏihleÂd-
nutõÂm k deÂlce ulozÏeneÂho trestu, prÏedchozõÂmu odsou-
zenõÂ a mõÂrÏe nebezpecÏnosti odsouzeneÂho se zvaÂzÏ õÂ mozÏ-
nosti vyÂchovneÂho puÊ sobenõÂ a prÏedpoklady jeho uÂcÏin-
nosti.

(3) Informace o odsuzeneÂm zõÂskaneÂ v souvislosti
se zpracovaÂnõÂm komplexnõÂ zpraÂvy podle odstavce 2
jsou duÊ veÏrneÂ a nesmõÂ byÂt sdeÏlovaÂny nebo zprÏõÂstupneÏny
nepovolaneÂ osobeÏ.

§ 8

ResocializacÏnõÂ programy

(1) Pro odsouzeneÂ zpracovaÂvaÂ veÏznice resociali-
zacÏnõÂ programy, ktereÂ prÏedstavujõÂ souhrn pracovnõÂch,
vzdeÏlaÂvacõÂch, terapeutickyÂch a zaÂjmovyÂch aktivit s di-
ferencovanyÂm prÏõÂstupem prÏi jejich realizaci. Skladba
resocializacÏnõÂho programu vzÏdy sleduje dosazÏenõÂ
uÂcÏelu vyÂkonu trestu.

(2) OdsouzenyÂ maÂ mozÏnost si zvolit resocializacÏnõÂ
program z teÏch, ktereÂ spraÂva veÏznice vzhledem k hle-
diskuÊ m uvedenyÂm v § 5, § 6 odst. 2 a § 7 odst. 2
povazÏuje za vhodneÂ. Pokud si zÏaÂdnyÂ z teÏchto pro-
gramuÊ nezvolõÂ, zuÂcÏastnõÂ se minimaÂlnõÂho programu sta-
noveneÂho vnitrÏnõÂm rÏaÂdem veÏznice. Jeho zaÂklad tvorÏõÂ
pracovnõÂ cÏinnost odpovõÂdajõÂcõÂ zdravotnõÂmu stavu od-
souzeneÂho.

(3) ResocializacÏnõÂ programy musõÂ byÂt v zaÂvislosti
na vyÂvoji osobnosti odsouzeneÂho, jeho chovaÂnõÂ a deÂlce
trestu aktualizovaÂny.

§ 9

PrÏerÏazovaÂnõÂ odsouzenyÂch

(1) RÏ editel veÏznice muÊ zÏe rozhodnout o prÏerÏazenõÂ
odsouzeneÂho do veÏznice jineÂho typu, kteryÂ se od veÏz-

nice, v nõÂzÏ dosud odsouzenyÂ trest vykonaÂvaÂ, muÊ zÏe lisÏit
o jeden stupenÏ (§ 5 odst. 1).

(2) O prÏerÏazenõÂ odsouzeneÂho do veÏznice s mõÂrneÏj-
sÏõÂm rezÏimem rozhodne rÏeditel veÏznice tehdy, jestlizÏe
chovaÂnõÂ odsouzeneÂho a zpuÊ sob, jakyÂm plnõÂ sveÂ povin-
nosti, oduÊ vodnÏ ujõÂ zaÂveÏr, zÏe prÏerÏazenõÂ prÏispeÏje k dosa-
zÏenõÂ uÂcÏelu vyÂkonu trestu.

(3) O prÏerÏazenõÂ odsouzeneÂho do veÏznice s prÏõÂsneÏj-
sÏõÂm rezÏimem muÊ zÏe rÏeditel veÏznice rozhodnout, jestlizÏe

a) odsouzenyÂ zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem nebo opakovaneÏ
porusÏil stanovenyÂ porÏaÂdek nebo kaÂzenÏ ,

b) odsouzenyÂ byl pravomocneÏ uznaÂn vinnyÂm trest-
nyÂm cÏinem, kteryÂ spaÂchal beÏhem vyÂkonu trestu.

(4) Z veÏznice se zvyÂsÏenou ostrahou nelze prÏerÏadit

a) odsouzeneÂho, ktereÂmu byl ulozÏen vyÂjimecÏnyÂ trest
a kteryÂ dosud nevykonal alesponÏ 10 let tohoto
trestu,

b) jineÂho odsouzeneÂho, kteryÂ trest vykonaÂvaÂ ve veÏz-
nici se zvyÂsÏenou ostrahou, prÏed vyÂkonem alesponÏ
jedneÂ trÏetiny ulozÏeneÂho trestu.

(5) Do veÏznice s dozorem a veÏznice s dohledem
nelze prÏerÏadit odsouzeneÂho, kteryÂ se maÂ na zaÂkladeÏ
rozhodnutõÂ soudu podrobit ochranneÂmu leÂcÏenõÂ
v uÂstavnõÂ formeÏ.

(6) Na naÂvrh odsouzeneÂho, kteryÂ ve veÏznici urcÏi-
teÂho typu vykonal neprÏetrzÏiteÏ alesponÏ jednu trÏetinu
ulozÏeneÂho trestu, nejmeÂneÏ vsÏak sÏest meÏsõÂcuÊ , muÊ zÏe rÏe-
ditel veÏznice rozhodnout o jeho prÏerÏazenõÂ do veÏznice
s mõÂrneÏjsÏõÂm rezÏimem; to neplatõÂ pro odsouzeneÂho,
ktereÂmu byl ulozÏen trest na dozÏivotõÂ a vykonaÂvaÂ jej
ve veÏznici se zvyÂsÏenou ostrahou. RÏ editel veÏznice je
povinen o takoveÂm naÂvrhu rozhodnout do 30 dnuÊ .

(7) NenõÂ-li naÂvrhu podle odstavce 6 vyhoveÏno,
muÊ zÏe jej odsouzenyÂ opakovat azÏ po uplynutõÂ sÏesti
meÏsõÂcuÊ od skoncÏenõÂ rÏõÂzenõÂ o jeho prÏedchozõÂm naÂvrhu.

(8) JestlizÏe bylo rozhodnuto o prÏerÏazenõÂ odsouze-
neÂho do jineÂho typu veÏznice, stanovõÂ generaÂlnõÂ rÏeditel-
stvõÂ VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby veÏznici, v nõÂzÏ bude odsouzenyÂ
nadaÂle trest vykonaÂvat.

§ 9a

RÏ õÂzenõÂ o prÏerÏazovaÂnõÂ odsouzenyÂch

(1) RozhodnutõÂ podle § 9 rÏeditel veÏznice vyhotovõÂ
vzÏdy põÂsemneÏ a dorucÏõÂ odsouzeneÂmu. Na rÏõÂzenõÂ o prÏe-
rÏazovaÂnõÂ odsouzenyÂch se nevztahujõÂ obecneÂ prÏedpisy
o spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ.

(2) Proti rozhodnutõÂ o prÏerÏazenõÂ do veÏznice s prÏõÂs-
neÏjsÏõÂm rezÏimem muÊ zÏe odsouzenyÂ do osmi dnuÊ ode dne
dorucÏenõÂ jeho põÂsemneÂho vyhotovenõÂ podat odvolaÂnõÂ
k okresnõÂmu soudu, v jehozÏ obvodu je veÏznice, jejõÂzÏ
rÏeditel o prÏerÏazenõÂ rozhodl. OdvolaÂnõÂ nemaÂ odkladnyÂ
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uÂcÏinek. Na rÏõÂzenõÂ prÏed soudem se vztahuje zvlaÂsÏtnõÂ
prÏedpis.1)

OddõÂl 3

PraÂ va a povinnosti odsouzenyÂ ch
ve vyÂ konu trestu

§ 10

ObecneÂ ustanovenõÂ

(1) OdsouzenõÂ majõÂ vedle povinnostõÂ vyplyÂvajõÂcõÂch
ze zaÂkonuÊ a jinyÂch prÏedpisuÊ teÂzÏ povinnosti ulozÏeneÂ
podle tohoto zaÂkona. Po dobu vyÂkonu trestu mohou
byÂt odsouzenyÂm omezena pouze ta obcÏanskaÂ praÂva,
jejichzÏ vyÂkon by byl v rozporu s uÂcÏelem vyÂkonu tres-
tu (§ 1) nebo kteraÂ nemohou byÂt vzhledem k vyÂkonu
trestu uplatneÏna.

(2) JestlizÏe se proti odsouzeneÂmu ve vyÂkonu trestu
vede trestnõÂ rÏõÂzenõÂ a je splneÏn duÊ vod vazby podle § 67
trestnõÂho rÏaÂdu, uplatnõÂ se proti neÏmu prÏimeÏrÏeneÏ ome-
zenõÂ, kteraÂ by si podle zaÂkona vyzÏadoval duÊ vod vazby,
zejmeÂna odloucÏenõÂ spolupachateluÊ trestneÂho cÏinu, cen-
zura korespondence, povolovaÂnõÂ naÂvsÏteÏv a prÏõÂpadneÂ
nezarÏazovaÂnõÂ odsouzeneÂho do praÂce.

§ 11

ZaÂkladnõÂ sociaÂlnõÂ praÂva odsouzenyÂch

(1) Ve vyÂkonu trestu se pro odsouzeneÂ vytvaÂrÏejõÂ
takoveÂ materiaÂlnõÂ a kulturnõÂ podmõÂnky zÏivota, aby byl
zabezpecÏen jejich naÂlezÏityÂ teÏlesnyÂ a dusÏevnõÂ rozvoj.
V souladu s tõÂm se stanovõÂ naÂlezÏitosti a podmõÂnky
stravovaÂnõÂ tak, aby odpovõÂdaly obvyklyÂm hodnotaÂm
vyÂzÏivy potrÏebnyÂm k udrzÏenõÂ zdravõÂ a sõÂly, s prÏihleÂdnu-
tõÂm k obtõÂzÏnosti vykonaÂvaneÂ praÂce. NaÂlezÏitosti a pod-
mõÂnky ubytovaÂnõÂ a vystrojovaÂnõÂ se stanovõÂ v souladu
s obecnyÂmi hygienickyÂmi pozÏadavky a pozÏadavky hy-
gienickyÂch norem na hygienickaÂ zarÏõÂzenõÂ, prÏicÏemzÏ
ubytovacõÂ plocha prÏipadajõÂcõÂ na odsouzeneÂho musõÂ
byÂt nejmeÂneÏ 3,5 m2, kazÏdyÂ odsouzenyÂ musõÂ mõÂt zabez-
pecÏeno luÊ zÏko a prostor pro ulozÏenõÂ osobnõÂch veÏcõÂ.
OdõÂvaÂnõÂ odsouzenyÂch musõÂ odpovõÂdat klimatickyÂm
podmõÂnkaÂm a musõÂ dostatecÏneÏ chraÂnit jejich zdravõÂ.

(2) UmõÂstit odsouzeneÂho tak, zÏe na neÏj prÏipadne
mensÏõÂ ubytovacõÂ plocha, nezÏ je uvedenaÂ v odstavci 1,
lze pouze za mimorÏaÂdnyÂch okolnostõÂ na nezbytneÏ
nutnou dobu.

(3) OdsouzenyÂm se zabezpecÏuje neprÏetrzÏitaÂ osmi-
hodinovaÂ doba ke spaÂnku, doba potrÏebnaÂ k osobnõÂ
hygieneÏ a uÂklidu, nejmeÂneÏ jednohodinovaÂ vychaÂzka
a prÏimeÏrÏeneÂ osobnõÂ volno.

(4) OdsouzenyÂm se poskytujõÂ zdravotnickeÂ sluzÏby
v rozsahu a za podmõÂnek stanovenyÂch obecnyÂmi prÏed-

pisy o peÂcÏi o zdravõÂ lidu; organizaci a vyÂkon zdravot-
nickyÂch sluzÏeb poskytovanyÂch odsouzenyÂm upravõÂ
ministr spravedlnosti v dohodeÏ s ministrem zdravot-
nictvõÂ.

(5) NemocenskeÂ pojisÏteÏnõÂ a duÊ chodoveÂ zabezpe-
cÏenõÂ odsouzenyÂch upravujõÂ obecneÂ prÏedpisy.

§ 12

Korespondence a naÂvsÏteÏvy

(1) OdsouzenyÂ smõÂ prÏijõÂmat a na svuÊ j naÂklad ode-
sõÂlat põÂsemnaÂ sdeÏlenõÂ (daÂle jen ¹korespondenceª) bez
omezenõÂ. VeÏzenÏ skaÂ sluzÏba je opraÂvneÏna obsah kores-
pondence zkontrolovat, s vyÂjimkou korespondence
mezi odsouzenyÂm a advokaÂtem, staÂtnõÂm orgaÂnem CÏ es-
keÂ republiky nebo mezinaÂrodnõÂ organizacõÂ, kteraÂ je
podle mezinaÂrodnõÂ uÂmluvy, jõÂzÏ je CÏ eskaÂ republika vaÂ-
zaÂna, prÏõÂslusÏnaÂ k projednaÂvaÂnõÂ podneÏtuÊ tyÂkajõÂcõÂch se
ochrany lidskyÂch praÂv. PraÂvo kontroly zahrnuje
i opraÂvneÏnõÂ seznaÂmit se s obsahem sdeÏlovanyÂch infor-
macõÂ. Pokud obsah korespondence zaklaÂdaÂ podezrÏenõÂ,
zÏe je prÏipravovaÂn nebo paÂchaÂn trestnyÂ cÏin, VeÏzenÏ skaÂ
sluzÏba korespondenci zadrzÏõÂ a prÏedaÂ ji orgaÂnu cÏinneÂmu
v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ.

(2) OdsouzenyÂ smõÂ prÏijõÂmat naÂvsÏteÏvy blõÂzkyÂch
osob2) v zaÂvislosti na typu veÏznice, ve ktereÂm je za-
rÏazen. ObdobõÂ mezi termõÂny naÂvsÏteÏv vsÏak nesmõÂ byÂt
delsÏõÂ jak trÏi tyÂdny ve veÏznici s dohledem nebo s do-
zorem a sÏest tyÂdnuÊ ve veÏznici s ostrahou nebo se zvyÂ-
sÏenou ostrahou. NestanovõÂ-li vnitrÏnõÂ rÏaÂd veÏznice pocÏet
vysÏsÏõÂ, mohou odsouzeneÂho soucÏasneÏ navsÏtõÂvit nejvyÂsÏe
cÏtyrÏi osoby. V zaÂjmu naÂpravy odsouzeneÂho nebo
z jineÂho zaÂvazÏneÂho duÊ vodu lze odsouzeneÂmu povolit
naÂvsÏteÏvu jineÂ osoby.

§ 13

Knihy a jineÂ publikace

(1) OdsouzenyÂ muÊ zÏe odebõÂrat a cÏõÂst dennõÂ tisk,
knihy a jineÂ publikace podle sveÂho zaÂjmu, dusÏevnõÂch
potrÏeb a vyznaÂnõÂ võÂry v rozsahu, jako je to umozÏneÏno
ostatnõÂm cÏlenuÊ m spolecÏnosti.

(2) Ve veÏznicõÂch jsou zrÏõÂzeny knihovny vybaveneÂ
literaturou podobneÏ jako verÏejneÂ knihovny, v nichzÏ si
odsouzenõÂ mohou puÊ jcÏovat knihy podle vlastnõÂho vyÂ-
beÏru; ministr spravedlnosti stanovõÂ povinneÂ vybavenõÂ
knihoven praÂvnõÂmi prÏedpisy, praÂvnickou, jinou odbor-
nou a naÂbozÏenskou literaturou.

§ 14

NaÂkup potravin a veÏcõÂ osobnõÂ potrÏeby
a prÏõÂjem balõÂcÏkuÊ

(1) OdsouzenyÂ si smõÂ za kapesneÂ nakupovat po-
traviny a veÏci osobnõÂ potrÏeby.
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(2) OdsouzenyÂ smõÂ cÏtyrÏikraÂt rocÏneÏ prÏijmout balõÂ-
cÏek s potravinami a veÏcmi osobnõÂ potrÏeby. V rÏaÂdu vyÂ-
konu trestu lze stanovit praÂvo odsouzeneÂho na cÏasteÏjsÏõÂ
prÏõÂjem balõÂcÏkuÊ , zejmeÂna s prÏihleÂdnutõÂm k jednotlivyÂm
typuÊ m veÏznice. TõÂm nenõÂ dotcÏeno ustanovenõÂ § 19 odst.
2 põÂsm. c).

§ 15

Ochrana praÂv odsouzenyÂch

(1) OdsouzenyÂ smõÂ k uplatneÏnõÂ svyÂch praÂv
a opraÂvneÏnyÂch zaÂjmuÊ podaÂvat stõÂzÏnosti a zÏaÂdosti prÏõÂ-
slusÏnyÂm orgaÂnuÊ m; stõÂzÏnost, poprÏõÂpadeÏ zÏaÂdost musõÂ byÂt
orgaÂnu, jemuzÏ je adresovaÂna, neprodleneÏ odeslaÂna. Ve
veÏznicõÂch se vytvaÂrÏejõÂ takoveÂ podmõÂnky pro podaÂvaÂnõÂ
stõÂzÏnostõÂ a zÏaÂdostõÂ odsouzenyÂch, aby byla vyloucÏena
mozÏnost zachaÂzenõÂ s nimi jinyÂmi nezÏ opraÂvneÏnyÂmi
osobami. RÏ editel veÏznice urcÏõÂ okruh osob poveÏrÏenyÂch
prÏebõÂraÂnõÂm a odesõÂlaÂnõÂm stõÂzÏnostõÂ a zÏaÂdostõÂ a jejich
evidencõÂ.

(2) OrgaÂny VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby bez odkladu vyro-
zumõÂ rÏeditele veÏznice, staÂtnõÂho zaÂstupce, soudce nebo
orgaÂn, kteryÂ provaÂdõÂ kontrolu veÏznice, o zÏaÂdosti od-
souzeneÂho o rozmluvu a na jejich pokyn takovou roz-
mluvu ve veÏznici umozÏnõÂ.

(3) OdsouzenyÂ maÂ praÂvo na poskytovaÂnõÂ praÂvnõÂ
pomoci advokaÂtem, jenzÏ maÂ opraÂvneÏnõÂ v mezõÂch sveÂho
zmocneÏnõÂ veÂst s odsouzenyÂm korespondenci a hovorÏit
s nõÂm bez omezenõÂ. RÏ editel veÏznice je povinen vytvorÏit
podmõÂnky umozÏnÏ ujõÂcõÂ poveÏrÏeneÂ osobeÏ VeÏzenÏ skeÂ
sluzÏby rozhovor mezi odsouzenyÂm a advokaÂtem vi-
deÏt, ne vsÏak slysÏet.

(4) PrÏõÂslusÏnõÂci VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby jsou povinni dbaÂt
o zachovaÂvaÂnõÂ praÂv, kteraÂ odsouzenõÂ majõÂ ve vyÂkonu
trestu.

§ 16

SamospraÂva odsouzenyÂch

(1) SamospraÂvy odsouzenyÂch se volõÂ na 1 rok ve
vsÏech veÏznicõÂch prÏõÂslusÏnyÂmi kolektivy odsouzenyÂch
v tajnyÂch volbaÂch.

(2) OdsouzenõÂ si volõÂ ze sveÂho strÏedu oddõÂloveÂ
samospraÂvy a z odsouzenyÂch, zvolenyÂch do oddõÂlo-
vyÂch samospraÂv, si volõÂ celouÂstavnõÂ samospraÂvu.

(3) PoslaÂnõÂm samospraÂvy odsouzenyÂch je veÂst od-
souzeneÂ k samostatneÂmu rÏesÏenõÂ otaÂzek, ktereÂ souvisejõÂ
se zpuÊ sobem zÏivota a s pracõÂ ve vyÂkonu trestu, napo-
maÂhat dodrzÏovaÂnõÂ stanoveneÂho porÏaÂdku a kaÂzneÏ, zvy-
sÏovat pracovnõÂ aktivitu, vsÏeobecneÂ i odborneÂ vzdeÏlaÂnõÂ
odsouzenyÂch, a tõÂm je prÏipravovat na aktivnõÂ zapojenõÂ
do zÏivota spolecÏnosti po propusÏteÏnõÂ z vyÂkonu trestu.

SamospraÂva se teÂzÏ zabyÂvaÂ otaÂzkami, ktereÂ se tyÂkajõÂ
bezpecÏnosti a ochrany zdravõÂ prÏi praÂci; za tõÂm uÂcÏelem
samospraÂvy odsouzenyÂch majõÂ praÂvo navrhovat rÏedi-
teli veÏznice udeÏlenõÂ kaÂzenÏ skeÂ odmeÏny (§ 19) a ulozÏenõÂ
kaÂzenÏ skyÂch trestuÊ (§ 20), projednaÂvat s rÏeditelem veÏz-
nice nebo jõÂm poveÏrÏenou osobou zameÏrÏenõÂ a obsah
naÂpravneÏ vyÂchovneÂ cÏinnosti, zejmeÂna zameÏrÏenõÂ pra-
covnõÂ vyÂchovy odsouzenyÂch a obsah kulturneÏ vyÂ-
chovneÂ praÂce, mohou zprostrÏedkovat podaÂnõÂ a projed-
naÂnõÂ spolecÏnyÂch stõÂzÏnostõÂ, zÏaÂdostõÂ a naÂvrhuÊ võÂce odsou-
zenyÂch, pokud se tyÂkajõÂ stejneÂ veÏci, zastupujõÂ odsou-
zeneÂ prÏi rÏesÏenõÂ otaÂzek tyÂkajõÂcõÂch se bezpecÏnosti
a ochrany zdravõÂ prÏi praÂci (§ 28) a dalsÏõÂch otaÂzek vy-
plyÂvajõÂcõÂch ze zarÏazenõÂ odsouzenyÂch do praÂce (§ 26
a 27).

§ 17

ZaÂkladnõÂ povinnosti odsouzenyÂch

(1) OdsouzenyÂ je ve vyÂkonu trestu povinen do-
drzÏovat stanovenyÂ porÏaÂdek a kaÂzenÏ , plnit pokyny
a prÏõÂkazy prÏõÂslusÏnõÂkuÊ VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby, rÏaÂdneÏ plnit
pracovnõÂ uÂkoly, sÏetrneÏ zachaÂzet se sveÏrÏenyÂmi veÏcmi,
dodrzÏovat zaÂsady slusÏneÂho jednaÂnõÂ s osobami, s nimizÏ
prÏichaÂzõÂ do styku, a i jinak zachovaÂvat ustanovenõÂ
vnitrÏnõÂho rÏaÂdu veÏznice (§ 18).

(2) OdsouzenyÂ nesmõÂ vyraÂbeÏt, prÏechovaÂvat a kon-
zumovat alkoholickeÂ naÂpoje a jineÂ naÂvykoveÂ laÂtky,2a)
vyraÂbeÏt a prÏechovaÂvat prÏedmeÏty, ktereÂ by mohly byÂt
pouzÏity k ohrozÏenõÂ bezpecÏnosti osob a majetku nebo
k uÂteÏku, nebo ktereÂ by svyÂm mnozÏstvõÂm nebo povahou
mohly narusÏovat porÏaÂdek nebo sÏkodit zdravõÂ.

(3) Mezi zaÂkladnõÂ povinnosti odsouzeneÂho patrÏõÂ
i povinnost dodrzÏovat opatrÏenõÂ a pokyny k zajisÏt'ovaÂnõÂ
bezpecÏnosti a ochrany zdravõÂ prÏi praÂci podle zvlaÂsÏtnõÂch
prÏedpisuÊ .3)

(4) OdsouzenyÂ je povinen podrobit se osobnõÂ pro-
hlõÂdce, jsou-li splneÏny podmõÂnky uvedeneÂ v § 82 odst.
2 a 3 trestnõÂho rÏaÂdu, nebo je potrÏebneÂ ji vykonat za
uÂcÏelem bezpecÏnosti odsouzeneÂho, jinyÂch osob, splneÏnõÂ
sluzÏebnõÂho zaÂkroku anebo vyÂkonu trestu odneÏtõÂ svo-
body.

(5) OdsouzeneÂho, kteryÂ neopraÂvneÏneÏ odmõÂtaÂ plnit
sveÂ povinnosti, je potrÏebneÂ, pokud nestacÏila prÏedchaÂ-
zejõÂcõÂ vyÂzva nebo napomenutõÂ, donutit k jejich plneÏnõÂ
prostrÏedky podle zaÂkona povolenyÂmi.

§ 18

VnitrÏnõÂ rÏaÂd veÏznice

(1) Pro kazÏdou veÏznici stanovõÂ jejõÂ rÏeditel se sou-
hlasem generaÂlnõÂho rÏeditele VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby vnitrÏnõÂ
rÏaÂd veÏznice, kteryÂm se rÏõÂdõÂ chod zÏivota a cÏinnost od-
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souzenyÂch. VnitrÏnõÂm rÏaÂdem veÏznice se zejmeÂna vyme-
zuje doba pro pracovnõÂ cÏinnost, odpocÏinek, jõÂdlo
a kulturneÏ vyÂchovnou praÂci.

(2) VnitrÏnõÂm rÏaÂdem veÏznice se teÂzÏ vymezõÂ rozsah
opraÂvneÏnõÂ samospraÂvy odsouzenyÂch prÏi organizovaÂnõÂ
zaÂjmoveÂ cÏinnosti a rÏesÏenõÂ otaÂzek jejich spolecÏneÂho zÏi-
vota.

OddõÂl 4

KaÂ zenÏ skeÂ odmeÏ ny a tresty a zabavenõÂ veÏ ci

§ 19

KaÂzenÏ skeÂ odmeÏny

(1) Za vzorneÂ chovaÂnõÂ, poctivyÂ pomeÏr k praÂci
nebo prÏõÂkladnyÂ cÏin muÊ zÏe byÂt odsouzeneÂmu udeÏlena
kaÂzenÏ skaÂ odmeÏna.

(2) KaÂzenÏ skyÂmi odmeÏnami jsou:

a) pochvala,
b) mimorÏaÂdneÂ povolenõÂ naÂvsÏteÏvy,
c) mimorÏaÂdneÂ povolenõÂ balõÂcÏku,
d) zvyÂsÏenõÂ kapesneÂho,
e) peneÏzÏitaÂ nebo veÏcnaÂ odmeÏna,
f) prÏerusÏenõÂ vyÂkonu trestu podle § 35.

§ 20

KaÂzenÏ skeÂ tresty

(1) ZavineÏneÂ porusÏenõÂ stanoveneÂho porÏaÂdku a kaÂz-
neÏ (rezÏimu) prÏi vyÂkonu trestu je kaÂzenÏ skyÂm prÏestup-
kem, za neÏjzÏ se muÊ zÏe odsouzeneÂmu ulozÏit kaÂzenÏ skyÂ
trest.

(2) KaÂzenÏ skyÂmi tresty jsou:

a) duÊ tka,

b) snõÂzÏenõÂ kapesneÂho nejvõÂce o jednu trÏetinu azÏ na
dobu trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ,

c) zaÂkaz prÏijetõÂ balõÂcÏkuÊ azÏ na dobu trÏõÂ meÏsõÂcuÊ ,

d) propadnutõÂ veÏci,

e) umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ v mimopracovnõÂ
dobeÏ azÏ do 20 dnuÊ ,

f) celodennõÂ umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ azÏ do
20 dnuÊ ,

g) umõÂsteÏnõÂ do samovazby azÏ do 20 dnuÊ .

(3) PropadnutõÂ veÏci je mozÏno ulozÏit, jde-li o veÏc,

a) jõÂzÏ bylo pouzÏito ke spaÂchaÂnõÂ kaÂzenÏ skeÂho prÏestup-
ku,

b) kteraÂ byla urcÏena k spaÂchaÂnõÂ kaÂzenÏ skeÂho prÏestup-
ku,

c) kterou odsouzenyÂ zõÂskal kaÂzenÏ skyÂm prÏestupkem
nebo jako odmeÏnu za neÏj,

d) kterou odsouzenyÂ nabyl za veÏc uvedenou pod
põÂsmenem c).

PropadnutõÂ veÏci je mozÏno ulozÏit samostatneÏ nebo
s jinyÂm kaÂzenÏ skyÂm trestem, patrÏõÂ-li veÏc pachateli kaÂ-

zenÏ skeÂho prÏestupku. VlastnõÂkem propadleÂ veÏci se staÂvaÂ
staÂt.

(4) Trest propadnutõÂ veÏci nelze ulozÏit, je-li hod-
nota veÏci v naÂpadneÂm nepomeÏru k povaze kaÂzenÏ skeÂho
prÏestupku.

(5) Pro umõÂsteÏnõÂ odsouzeneÂho do celodennõÂho
umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ a samovazby je po-
trÏebneÂ prÏedchaÂzejõÂcõÂ vyjaÂdrÏenõÂ uÂstavnõÂho leÂkarÏe o tom,
zÏe ze zdravotnõÂho hlediska je odsouzenyÂ schopen pod-
robit se tomuto kaÂzenÏ skeÂmu trestu. PrÏi umõÂsteÏnõÂ do
samovazby odsouzenyÂ nepracuje, je omezen v uÂcÏasti
na zaÂjmoveÂ cÏinnosti a nenõÂ mu dovoleno cÏõÂst dennõÂ
tisk, knihy nebo jineÂ publikace a nakupovat veÏci
osobnõÂ potrÏeby (§ 14) kromeÏ zaÂkladnõÂch hygienickyÂch
potrÏeb. StejneÏ se postupuje i prÏi celodennõÂm umõÂsteÏnõÂ
do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ s tõÂm rozdõÂlem, zÏe odsouzenyÂ
je povinen vykonaÂvat praÂce uvedeneÂ v § 27 odst. 2.
S vyÂkonem znovu ulozÏeneÂho kaÂzenÏ skeÂho trestu celo-
dennõÂho umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ nebo umõÂ-
steÏnõÂ do samovazby nelze zacÏõÂt drÏõÂve, nezÏ po uplynutõÂ
alesponÏ 10 dnuÊ od vyÂkonu neÏktereÂho z teÏchto kaÂzenÏ -
skyÂch trestuÊ ; jestlizÏe vsÏak kaÂzenÏ skyÂ trest celodennõÂho
umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ nebo umõÂsteÏnõÂ do
samovazby byl znovu ulozÏen jesÏteÏ v pruÊ beÏhu vyÂkonu
neÏktereÂho z teÏchto kaÂzenÏ skyÂch trestuÊ , lze vykonat dva
takoveÂ kaÂzenÏ skeÂ tresty bezprostrÏedneÏ za sebou. Celo-
dennõÂ umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ a umõÂsteÏnõÂ do
samovazby nelze ulozÏit odsouzeneÂ zÏeneÏ. UmõÂsteÏnõÂ do
uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ v mimopracovnõÂ dobeÏ lze ulozÏit
odsouzeneÂ zÏeneÏ jen do 10 dnuÊ .

(6) Osoby umõÂsteÏneÂ do samovazby a do celoden-
nõÂho umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ musõÂ byÂt nej-
meÂneÏ jedenkraÂt za tyÂden navsÏtõÂveny leÂkarÏem, kteryÂ
posoudõÂ, zda jsou zdravotneÏ schopneÂ podrobit se tres-
tu.

§ 21

UklaÂdaÂnõÂ kaÂzenÏ skyÂch trestuÊ

(1) KaÂzenÏ skyÂ trest lze ulozÏit, jen jsou-li naÂlezÏiteÏ
objasneÏny okolnosti kaÂzenÏ skeÂho prÏestupku a prokaÂ-
zaÂna vina odsouzeneÂho. PrÏed ulozÏenõÂm kaÂzenÏ skeÂho
trestu musõÂ byÂt odsouzeneÂmu umozÏneÏno, aby se
k veÏci vyjaÂdrÏil.

(2) UlozÏenyÂ kaÂzenÏ skyÂ trest musõÂ byÂt uÂmeÏrnyÂ zaÂ-
vazÏnosti spaÂchaneÂho kaÂzenÏ skeÂho prÏestupku a musõÂ byÂt
v souladu se zaÂjmem na naÂpraveÏ odsouzenyÂch. Za
kaÂzenÏ skyÂ prÏestupek lze ulozÏit jen jeden kaÂzenÏ skyÂ trest
s vyÂjimkou propadnutõÂ veÏci.

(3) KaÂzenÏ skyÂ trest nelze ulozÏit, jestlizÏe od spaÂ-
chaÂnõÂ kaÂzenÏ skeÂho prÏestupku uplynula doba 1 roku.

§ 21a

ProminutõÂ kaÂzenÏ skeÂho trestu a upusÏteÏnõÂ
od vyÂkonu zbytku kaÂzenÏ skeÂho trestu

(1) JestlizÏe vyÂkon kaÂzenÏ skeÂho trestu, proti jehozÏ
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ulozÏenõÂ jizÏ nelze podat stõÂzÏnost, nenõÂ vzhledem na dalsÏõÂ
chovaÂnõÂ odsouzeneÂho potrÏebnyÂ, lze tento trest od-
pustit.

(2) JestlizÏe dalsÏõÂ vyÂkon kaÂzenÏ skeÂho trestu nenõÂ
potrÏebnyÂ, protozÏe odsouzenyÂ projevuje uÂcÏinnou
snahu po naÂpraveÏ, lze od vyÂkonu jeho zbytku upustit.

(3) ProminutõÂm kaÂzenÏ skeÂho trestu a upusÏteÏnõÂm od
vyÂkonu jeho zbytku se kaÂzenÏ skyÂ trest povazÏuje za
vykonanyÂ.

§ 21b

ZahlazenõÂ kaÂzenÏ skeÂho trestu

(1) JestlizÏe po vyÂkonu kaÂzenÏ skeÂho trestu odsou-
zenyÂ splnõÂ podmõÂnky pro udeÏlenõÂ kaÂzenÏ skeÂ odmeÏny,
lze mu mõÂsto jejõÂho udeÏlenõÂ zahladit kaÂzenÏ skeÂ potres-
taÂnõÂ, kteryÂm byl ulozÏen zpravidla poslednõÂ vykonanyÂ
kaÂzenÏ skyÂ trest.

(2) ZahlazenõÂm kaÂzenÏ skeÂho potrestaÂnõÂ se na od-
souzeneÂho hledõÂ, jako by mu nebyl kaÂzenÏ skyÂ trest
ulozÏen.

§ 21c

ZabavenõÂ veÏci

(1) JestlizÏe nebylo rozhodnuto o propadnutõÂ veÏci,
lze rozhodnout o tom, zÏe se takovaÂ veÏc zabavuje,

a) jestlizÏe pachatele nelze za kaÂzenÏ skyÂ prÏestupek stõÂ-
hat nebo kaÂzenÏ sky potrestat,

b) jestlizÏe mu veÏc nepatrÏõÂ nebo

c) jestlizÏe to vyzÏaduje bezpecÏnost osob, majetku,
prÏõÂpadneÏ jinyÂ obdobnyÂ obecnyÂ zaÂjem.

(2) RozhodnutõÂ o zabavenõÂ veÏci je trÏeba põÂsemneÏ
oznaÂmit pachateli kaÂzenÏ skeÂho prÏestupku a osobeÏ, ktereÂ
se prÏõÂmo tyÂkaÂ, pokud je znaÂma; vlastnõÂkem zabaveneÂ
veÏci se staÂvaÂ staÂt. ZabavenõÂ veÏci nelze ulozÏit, jestlizÏe od
spaÂchaÂnõÂ kaÂzenÏ skeÂho prÏestupku uplynula doba 1 roku.

§ 22

StõÂzÏnost

(1) OdsouzenyÂ maÂ praÂvo do 3 dnuÊ od oznaÂmenõÂ
rozhodnutõÂ o ulozÏenõÂ kaÂzenÏ skeÂho trestu podat proti
neÏmu stõÂzÏnost. OdkladnyÂ uÂcÏinek maÂ jen stõÂzÏnost proti
ulozÏenõÂ propadnutõÂ veÏci.

(2) Proti rozhodnutõÂ o zabavenõÂ veÏci maÂ pachatel
kaÂzenÏ skeÂho prÏestupku a osoba, ktereÂ se rozhodnutõÂ
o zabavenõÂ veÏci prÏõÂmo tyÂkaÂ, praÂvo do 3 dnuÊ od oznaÂ-
menõÂ tohoto rozhodnutõÂ podat stõÂzÏnost, kteraÂ maÂ od-
kladnyÂ uÂcÏinek.

(3) O stõÂzÏnosti rozhodne do 3 dnuÊ rÏeditel veÏznice
nebo k tomu zmocneÏnyÂ jinyÂ pracovnõÂk. K rozhodnutõÂ
o stõÂzÏnosti nelze zmocnit pracovnõÂka, kteryÂ kaÂzenÏ skyÂ
trest ulozÏil nebo kteryÂ rozhodl o zabavenõÂ veÏci.

§ 23

KaÂzenÏ skaÂ pravomoc

KaÂzenÏ skou pravomoc nad odsouzenyÂmi vykonaÂ-
vajõÂ funkcionaÂrÏi VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby, pokud k tomu byli
zmocneÏni.

§ 24

KaÂzenÏ skeÂ vyrÏizovaÂnõÂ
jinyÂch protispolecÏenskyÂch cÏinuÊ

(1) UlozÏenõÂm kaÂzenÏ skyÂch trestuÊ se vyrÏizujõÂ teÂzÏ
prÏestupky.

(2) KaÂzenÏ skyÂm potrestaÂnõÂm odsouzeneÂho se nevy-
lucÏuje jeho trestnõÂ stõÂhaÂnõÂ, je-li jeho skutek trestnyÂm
cÏinem.

OddõÂl 5

ZameÏ stnaÂ vaÂ nõÂ odsouzenyÂ ch

§ 25

Obsah zameÏstnaÂvaÂnõÂ odsouzenyÂch

ZameÏstnaÂvaÂnõÂ odsouzenyÂch zahrnuje:

a) zarÏazovaÂnõÂ odsouzenyÂch do spolecÏensky pro-
speÏsÏneÂ praÂce a jejich odmeÏnÏ ovaÂnõÂ za praÂci,

b) vytvaÂrÏenõÂ podmõÂnek pro to, aby odsouzenõÂ mohli
zõÂskat a zvysÏovat si svoji pracovnõÂ kvalifikaci.

§ 26

ZarÏazovaÂnõÂ odsouzenyÂch do praÂce

(1) VeÏznice vytvaÂrÏejõÂ podmõÂnky pro zameÏstnaÂvaÂnõÂ
odsouzenyÂch bud' v raÂmci vlastnõÂ podnikatelskeÂ cÏin-
nosti, nebo na smluvnõÂm zaÂkladeÏ s jinyÂm podnikatel-
skyÂm subjektem nebo organizacõÂ. OdsouzenõÂ jsou
v souladu s uÂcÏelem vyÂkonu trestu zarÏazovaÂni do praÂce
podle jejich zdravotnõÂho stavu a pracovnõÂch schop-
nostõÂ.

(2) Smlouva mezi veÏznicõÂ a podnikatelskyÂm sub-
jektem nebo organizacõÂ, na jejõÂmzÏ zaÂkladeÏ se uskutecÏ-
nÏ uje zarÏazenõÂ odsouzenyÂch do praÂce, stanovõÂ podrob-
neÏjsÏõÂ podmõÂnky, za nichzÏ budou odsouzenõÂ vykonaÂvat
praÂce, prÏõÂpadneÏ i postup prÏi zasÏkolenõÂ odsouzenyÂch
k vyÂkonu urcÏenyÂch pracõÂ a zpuÊ sob zvysÏovaÂnõÂ jejich
pracovnõÂ kvalifikace. PrÏi vytvaÂrÏenõÂ podmõÂnek k bez-
pecÏnosti a ochraneÏ zdravõÂ prÏi praÂci majõÂ podnikatelskyÂ
subjekt nebo organizace stejneÂ povinnosti, jakeÂ by
meÏly vuÊ cÏi pracovnõÂkuÊ m v pracovnõÂm pomeÏru.

(3) OdsouzenyÂ, kteryÂ byl zarÏazen do praÂce, je
povinen pracovat, pokud mu to dovoluje jeho zdra-
votnõÂ stav.

§ 27

PracovnõÂ postavenõÂ a podmõÂnky odsouzenyÂch

(1) PodnikatelskeÂ subjekty a organizace uvedeneÂ
v § 26 odst. 1 poskytujõÂ veÏznicõÂm za praÂci odsouzenyÂch
dohodnuteÂ plneÏnõÂ (§ 26 odst. 2).
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(2) PracovnõÂ cÏas, pracovnõÂ podmõÂnky a podmõÂnky
pro ulozÏenõÂ prÏescÏasoveÂ praÂce jsou u odsouzenyÂch
stejneÂ jako u ostatnõÂch pracovnõÂkuÊ . RÏ editel veÏznice
muÊ zÏe narÏõÂdit odsouzenyÂm praÂci prÏes cÏas v rozsahu
a za podmõÂnek stanovenyÂch zvlaÂsÏtnõÂmi prÏedpisy;4)
nad tuto hranici muÊ zÏe praÂci prÏescÏas povolit na naÂvrh
ministra spravedlnosti vlaÂda.

(3) Do pracovnõÂ doby se nepocÏõÂtaÂ praÂce prÏi uÂklidu
a jinaÂ obdobnaÂ praÂce odsouzenyÂch potrÏebnaÂ k zajisÏteÏnõÂ
beÏzÏneÂho provozu veÏznice. Tyto praÂce nesmeÏjõÂ vsÏak byÂt
narÏõÂzeny na uÂkor doby nutneÂ k odpocÏinku odsouze-
nyÂch.

§ 28

UÂ cÏast odsouzenyÂch na zajisÏt'ovaÂnõÂ bezpecÏnosti
a ochrany zdravõÂ prÏi praÂci

OdsouzenyÂm se zajisÏt'uje uÂcÏast na rÏesÏenõÂ otaÂzek
tyÂkajõÂcõÂch se bezpecÏnosti a ochrany zdravõÂ prÏi jejich
praÂci.

§ 29

PracovnõÂ odmeÏna odsouzenyÂch

(1) OdsouzenyÂm prÏõÂslusÏõÂ odmeÏna podle vykonaneÂ
praÂce. VyÂsÏi odmeÏny a podmõÂnky pro jejõÂ poskytovaÂnõÂ
stanovõÂ vlaÂda narÏõÂzenõÂm.

(2) Z pracovnõÂ odmeÏny odsouzeneÂho se provedou
sraÂzÏky jednak k uÂhradeÏ vyÂzÏivneÂho pro jeho deÏti, jed-
nak k uÂhradeÏ naÂkladuÊ vyÂkonu trestu. KromeÏ teÏchto
sraÂzÏek lze z pracovnõÂ odmeÏny odsouzeneÂho provaÂdeÏt
dalsÏõÂ sraÂzÏky, ktereÂ prÏipousÏteÏjõÂ pracovneÏpraÂvnõÂ prÏedpisy
jako sraÂzÏky ze mzdy, a to obdobneÏ podle pracovneÏ-
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ . Rozsah, poprÏõÂpadeÏ teÂzÏ porÏadõÂ sraÂ-
zÏek z pracovnõÂ odmeÏny odsouzenyÂch stanovõÂ ministr
spravedlnosti; prÏitom prÏihleÂdne zejmeÂna k tomu, aby
byl podporovaÂn zaÂjem odsouzeneÂho na vyÂsledcõÂch
jeho praÂce, jakozÏ i zaÂjem na zabezpecÏenõÂ vyÂzÏivy jeho
deÏtõÂ.

(3) Je-li vsÏak soudem narÏõÂzen vyÂkon rozhodnutõÂ
sraÂzÏkami z pracovnõÂ odmeÏny odsouzeneÂho, postupuje
se podle obcÏanskeÂho soudnõÂho rÏaÂdu a prÏedpisuÊ vyda-
nyÂch na jeho zaÂkladeÏ.

(4) CÏ aÂst pracovnõÂ odmeÏny odsouzeneÂho, kteraÂ
zbyÂvaÂ po provedenõÂ sraÂzÏek podle odstavce 2, poprÏõÂ-
padeÏ podle odstavce 3, se rozdeÏlõÂ na kapesneÂ a uÂlozÏneÂ
zpuÊ sobem, kteryÂ stanovõÂ ministr spravedlnosti.

(5) Z uÂlozÏneÂho muÊ zÏe odsouzenyÂ poskytovat prÏõÂ-
speÏvky sveÂ rodineÏ a plnit sveÂ zaÂvazky; rozsah a pod-
mõÂnky stanovõÂ ministr spravedlnosti. Zbytek uÂlozÏneÂho
se odsouzeneÂmu vyplatõÂ neprodleneÏ po propusÏteÏnõÂ
z vyÂkonu trestu.

OddõÂl 6

KulturneÏ vyÂ chovnaÂ praÂ ce

§ 30

PoslaÂnõÂm kulturneÏ vyÂchovneÂ praÂce je vytvaÂrÏet
u odsouzenyÂch uveÏdomeÏlyÂ vztah ke spolecÏnosti, zalo-
zÏenyÂ na zaÂsadaÂch obcÏanskeÂ moraÂlky a kultury. Je za-
meÏrÏena prÏedevsÏõÂm na vyÂchovu odsouzenyÂch k zacho-
vaÂvaÂnõÂ zaÂkonuÊ a pravidel obcÏanskeÂho souzÏitõÂ, k pocti-
veÂmu pomeÏru k praÂci, k ochraneÏ vsÏech forem vlastnic-
tvõÂ, jakozÏ i na celkoveÂ zvysÏovaÂnõÂ vsÏeobecneÂho vzdeÏlaÂnõÂ
odsouzenyÂch a jejich kulturnõÂ uÂrovneÏ.

§ 31

OdsouzenyÂm, u nichzÏ jsou pro to prÏedpoklady
vzhledem k jejich schopnostem, veÏku a deÂlce trestu,
se obvykle umozÏnõÂ, aby zõÂskali zaÂkladnõÂ nebo i vysÏsÏõÂ
vzdeÏlaÂnõÂ, anebo se zuÂcÏastnili dalsÏõÂch forem vzdeÏlaÂvaÂnõÂ.

OddõÂl 7

OdpoveÏ dnost za sÏ kodu

§ 32

ZpuÊ sobõÂ-li odsouzenyÂ svyÂm zavineÏnõÂm sÏkodu na
majetku veÏznice, kteraÂ neprÏevysÏuje cÏaÂstku 5000 KcÏ,
muÊ zÏe mu byÂt rozhodnutõÂm rÏeditele veÏznice ulozÏena
povinnost k jejõÂ naÂhradeÏ.

§ 33

(1) OdsouzenyÂ odpovõÂdaÂ za sÏkodu, kterou zpuÊ so-
bil veÏznici, podnikatelskeÂmu subjektu nebo organizaci,
u nichzÏ byl zarÏazen k vyÂkonu praÂce, zavineÏnyÂm poru-
sÏenõÂm povinnosti prÏi plneÏnõÂ pracovnõÂch uÂkoluÊ nebo
v prÏõÂmeÂ souvislosti s nõÂm, a to obdobneÏ jako ostatnõÂ
pracovnõÂci.

(2) PodnikatelskyÂ subjekt nebo organizace, jimzÏ
byla zpuÊ sobena sÏkoda, projednajõÂ vyÂsÏi pozÏadovaneÂ naÂ-
hrady teÂzÏ s veÏznicõÂ.

§ 34

OdpoveÏdnost za sÏkodu zpuÊ sobenou odsouzenyÂmi
se jinak rÏõÂdõÂ obecnyÂmi prÏedpisy.

§ 34a

Za sÏkodu zpuÊ sobenou odsouzeneÂmu prÏi plneÏnõÂ
pracovnõÂch uÂkoluÊ nebo v prÏõÂmeÂ souvislosti s plneÏnõÂm
teÏchto uÂkoluÊ odpovõÂdaÂ veÏznice nebo podnikatelskyÂ
subjekt nebo organizace, k nimzÏ byl odsouzenyÂ k vyÂ-
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konu praÂce zarÏazen, podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ .5) Ob-
dobneÏ odpovõÂdaÂ veÏznice, podnikatelskyÂ subjekt nebo
organizace odsouzeneÂmu za sÏkodu vzniklou pracov-
nõÂm uÂrazem nebo nemocõÂ z povolaÂnõÂ6) a za sÏkodu
zpuÊ sobenou na odlozÏenyÂch veÏcech a prÏi odvracenõÂ
sÏkody.7)

OddõÂl 8

PrÏ erusÏ enõÂ vyÂ konu trestu
a upusÏ teÏ nõÂ od vyÂ konu zbytku trestu

PrÏerusÏenõÂ vyÂkonu trestu

§ 35

Za vzorneÂ chovaÂnõÂ, poctivyÂ pomeÏr k praÂci nebo
prÏõÂkladnyÂ cÏin (§ 19 odst. 1) muÊ zÏe rÏeditel veÏznice prÏe-
rusÏit odsouzeneÂmu vyÂkon trestu azÏ do 15 dnuÊ , a to
i opeÏtovneÏ. Doba prÏerusÏenõÂ se pocÏõÂtaÂ do vyÂkonu trestu.

§ 36

(1) Pro naleÂhaveÂ rodinneÂ duÊ vody muÊ zÏe rÏeditel
veÏznice prÏerusÏit odsouzeneÂmu vyÂkon trestu azÏ do 15
dnuÊ , a to i opeÏtovneÏ. Doba prÏerusÏenõÂ se pocÏõÂtaÂ do
vyÂkonu trestu.

(2) Je-li trÏeba odsouzeneÂmu neodkladneÏ poskyt-
nout leÂcÏebnou peÂcÏi, kterou nelze zajistit ve veÏznici
nebo ve specializovaneÂm zdravotnickeÂm zarÏõÂzenõÂ VeÏ-
zenÏ skeÂ sluzÏby, muÊ zÏe rÏeditel veÏznice odsouzeneÂmu prÏe-
rusÏit na nezbytneÏ nutnou dobu vyÂkon trestu. Pokud si
odsouzenyÂ uÂjmu na zdravõÂ nezpuÊ sobil uÂmyslneÏ, doba
prÏerusÏenõÂ neprÏesahujõÂcõÂ 30 dnuÊ se zapocÏõÂtaÂvaÂ do doby
vyÂkonu trestu.

§ 37

(1) Je-li odsouzenyÂ, na neÏmzÏ se vykonaÂvaÂ trest,
stizÏen teÏzÏkou chorobou, muÊ zÏe soud vyÂkon trestu na
potrÏebnou dobu prÏerusÏit; soud prÏerusÏõÂ vyÂkon trestu
vzÏdy, jde-li o teÏhotnou zÏenu nebo o zÏenu kraÂtce po
porodu, jestlizÏe by vyÂkonem trestu bylo ohrozÏeno jejõÂ
zdravõÂ nebo zdravõÂ jejõÂho ocÏekaÂvaneÂho nebo novoroze-
neÂho dõÂteÏte.

(2) Je-li obava, zÏe odsouzenyÂ uprchne, nebo
zneuzÏõÂvaÂ-li povoleneÂho prÏerusÏenõÂ, soud prÏerusÏenõÂ vyÂ-
konu trestu odvolaÂ.

§ 38

Je-li odsouzenyÂ povolaÂn k vyÂkonu zaÂkladnõÂ vojen-
skeÂ sluzÏby, prÏerusÏõÂ soud vyÂkon trestu, kteryÂ byl ulozÏen
na dobu neprÏevysÏujõÂcõÂ 6 meÏsõÂcuÊ .

UpusÏteÏnõÂ od vyÂkonu zbytku trestu

§ 39

Ministr spravedlnosti muÊ zÏe upustit od vyÂkonu
zbytku trestu, jestlizÏe odsouzenyÂ byl nebo maÂ byÂt
vydaÂn do ciziny nebo vyhosÏteÏn. Nedojde-li k vydaÂnõÂ
do ciziny nebo k vyhosÏteÏnõÂ, anebo vraÂtõÂ-li se vydanyÂ
nebo vyhosÏteÏnyÂ, soud rozhodne, zÏe zbytek trestu se
vykonaÂ.

§ 40

JestlizÏe odsouzenyÂ onemocneÏl nevyleÂcÏitelnou zÏi-
votu nebezpecÏnou chorobou nebo nevyleÂcÏitelnou cho-
robou dusÏevnõÂ, muÊ zÏe soud upustit od vyÂkonu zbytku
jeho trestu.

§ 41

(1) JestlizÏe odsouzenyÂ, jemuzÏ byl vyÂkon trestu
prÏerusÏen podle § 38, ve vyÂkonu zaÂkladnõÂ vojenskeÂ
sluzÏby nespaÂchal zÏaÂdnyÂ trestnyÂ cÏin a tuto sluzÏbu ko-
nal, upustõÂ soud od vyÂkonu zbytku trestu; jinak roz-
hodne, zÏe se zbytek trestu vykonaÂ.

(2) Bylo-li od vyÂkonu zbytku trestu upusÏteÏno,
poklaÂdaÂ se trest za vykonanyÂ dnem, kdy byl jeho vyÂ-
kon prÏerusÏen (§ 38).

OddõÂl 9

PodmõÂneÏ neÂ propusÏ teÏ nõÂ

§ 42

PrÏed uplynutõÂm stanoveneÂ doby trestu muÊ zÏe byÂt
odsouzenyÂ z vyÂkonu trestu podmõÂneÏneÏ propusÏteÏn na
svobodu za podmõÂnek stanovenyÂch v § 61 azÏ 64 trest-
nõÂho zaÂkona. K tomu si odsouzenyÂ vytvorÏõÂ prÏedpo-
klady, jestlizÏe ve vyÂkonu trestu vzornyÂm chovaÂnõÂm
a poctivyÂm pomeÏrem k praÂci prokaÂzÏe polepsÏenõÂ, takzÏe
lze od neÏho ocÏekaÂvat, zÏe v budoucnu povede rÏaÂdnyÂ
zÏivot obcÏana.

§ 43

(1) O podmõÂneÏneÂm propusÏteÏnõÂ rozhoduje soud
podle ustanovenõÂ § 331 azÏ 333 trestnõÂho rÏaÂdu.

(2) OpraÂvneÏnõÂ rÏeditele veÏznice navrhnout podmõÂ-
neÏneÂ propusÏteÏnõÂ odsouzeneÂho je nutno co nejuÂcÏinneÏji
vyuzÏõÂvat k vyÂchovneÂmu puÊ sobenõÂ na odsouzeneÂ.
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OddõÂl 10

SpolupuÊ sobenõÂ prÏ i vyÂ konu trestu
a jeho kontrola

§ 44

Dozor nad vyÂkonem trestu a jeho kontrola

Dozor nad dodrzÏovaÂnõÂm praÂvnõÂch prÏedpisuÊ prÏi
vyÂkonu trestu a kontrolu nad vyÂkonem trestu provaÂdõÂ
ministr spravedlnosti.

§ 45

UÂ cÏast souduÊ

Soudy spolupuÊ sobõÂ prÏi provaÂdeÏnõÂ naÂpravneÏ vyÂ-
chovneÂ cÏinnosti, a to zejmeÂna rozhodovaÂnõÂm v prÏõÂpa-
dech v tomto zaÂkoneÏ uvedenyÂch. Soudci jsou opraÂv-
neÏni navsÏteÏvovat odsouzeneÂ v mõÂstech, kde se trest
vykonaÂvaÂ, mluvit s nimi bez prÏõÂtomnosti trÏetõÂ osoby
a nahlõÂzÏet do jejich osobnõÂch spisuÊ , pracovnõÂch vyÂkazuÊ
a vyÂkazuÊ o pracovnõÂch odmeÏnaÂch; prÏitom jsou povinni
vyÂchovneÏ puÊ sobit na odsouzeneÂ.

§ 46

zrusÏen

§ 47

zrusÏen

§ 48

UÂ cÏast cõÂrkevnõÂch organizacõÂ a sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ

(1) Na naÂpraveÏ odsouzenyÂch se zuÂcÏastnÏ ujõÂ i cõÂr-
kevnõÂ organizace a zaÂjmovaÂ sdruzÏenõÂ obcÏanuÊ , puÊ sobõÂcõÂ
v souladu s obecneÏ zaÂvaznyÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy
a majõÂcõÂ vztah k odsouzeneÂmu, zejmeÂna tõÂm, zÏe jejich
poveÏrÏenõÂ zaÂstupci mohou po dobu vyÂkonu trestu
udrzÏovat s odsouzenyÂmi osobnõÂ styk, zajõÂmat se o je-
jich chovaÂnõÂ ve vyÂkonu trestu a pomaÂhat prÏi vytvaÂrÏenõÂ
prÏõÂznivyÂch podmõÂnek pro jejich budoucõÂ zÏ ivot. Na
pozÏaÂdaÂnõÂ je spraÂva veÏznice informuje o stavu a o cho-
vaÂnõÂ odsouzeneÂho.

(2) VeÏznice umozÏnÏ ujõÂ konat v dobeÏ pracovnõÂho
klidu spolecÏneÂ naÂbozÏenskeÂ obrÏady odsouzenyÂch.
UÂ cÏast na naÂbozÏenskyÂch obrÏadech je dobrovolnaÂ.
Dobu konaÂnõÂ spolecÏnyÂch naÂbozÏenskyÂch obrÏaduÊ vy-
mezõÂ vnitrÏnõÂ rÏaÂd veÏznice (§ 18).

OddõÂl 11

PeÂ cÏ e o dovrsÏ enõÂ naÂ pravy odsouzenyÂ ch

§ 48a

UÂ koly veÏznic prÏi propousÏteÏnõÂ odsouzenyÂch

VeÏznice vytvaÂrÏejõÂ po dobu vyÂkonu trestu prÏedpo-
klady pro plynulyÂ prÏechod osob propusÏteÏnyÂch z vyÂ-
konu trestu do obcÏanskeÂho zÏivota; prÏitom uÂzce spolu-
pracujõÂ s prÏõÂslusÏnyÂmi orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy a uÂzemnõÂ

samospraÂvy, zejmeÂna jim poskytujõÂ vcÏas potrÏebneÂ in-
formace.

§ 49

UÂ koly orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy
a uÂzemnõÂ samospraÂvy

Ve spolupraÂci se zaÂjmovyÂmi sdruzÏenõÂmi obcÏanuÊ
orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy a uÂzemnõÂ samospraÂvy v raÂmci
sveÂ puÊ sobnosti pecÏujõÂ o vytvaÂrÏenõÂ vhodnyÂch podmõÂ-
nek pro dovrsÏenõÂ naÂpravy odsouzenyÂch po jejich pro-
pusÏteÏnõÂ z vyÂkonu trestu. ZejmeÂna jim jsou naÂpomocny
prÏi zajisÏteÏnõÂ vhodneÂho zameÏstnaÂnõÂ a ubytovaÂnõÂ.

§ 50

zrusÏen

OddõÂl 12

VyÂ kon trestu u mladistvyÂ ch

§ 51

ObecneÂ ustanovenõÂ

Pokud tento oddõÂl neobsahuje ustanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂ,
uzÏije se na vyÂkon trestu u mladistvyÂch odsouzenyÂch
ostatnõÂch ustanovenõÂ tohoto zaÂkona.

§ 52

UÂ cÏel vyÂkonu trestu

(1) UÂ cÏelem vyÂkonu trestu u mladistveÂho je prÏede-
vsÏõÂm vychovat ho v rÏaÂdneÂho obcÏana, a to teÂzÏ se zrÏete-
lem k jeho osobnõÂm vlastnostem, k jeho rodinneÂ vyÂ-
choveÏ a k prostrÏedõÂ z neÏhozÏ pochaÂzõÂ. Ve vyÂkonu trestu
je nutno rÏaÂdnyÂm pedagogickyÂm vedenõÂm zajistit vyÂ-
chovu mladistveÂho a jeho prÏõÂpravu na budoucõÂ povo-
laÂnõÂ.

(2) MladistveÂmu, kteryÂ maÂ plnit povinnou sÏkolnõÂ
dochaÂzku, veÏznice zabezpecÏõÂ jejõÂ plneÏnõÂ vyucÏovaÂnõÂm
mõÂsto vyÂkonu praÂce.

§ 53

VyÂkon trestu u mladistveÂho
po dosazÏenõÂ 18. roku veÏku

(1) DovrsÏõÂ-li mladistvyÂ ve vyÂkonu trestu 18. rok
veÏku, rozhodne rÏeditel veÏznice, zda vykonaÂ zbytek
trestu ve veÏznici pro mladistveÂ, nebo se prÏerÏadõÂ do
veÏznice pro ostatnõÂ odsouzeneÂ. PrÏi rozhodovaÂnõÂ se prÏi-
hlõÂzÏ õÂ zejmeÂna k dosazÏeneÂmu stupni jeho prÏevyÂchovy
a k deÂlce zbytku trestu. V prÏõÂpadeÏ prÏerÏazenõÂ do veÏz-
nice pro ostatnõÂ odsouzeneÂ zaÂrovenÏ rÏeditel veÏznice
rozhodne, zda se tento odsouzenyÂ umõÂstõÂ do veÏznice
s dohledem nebo s dozorem.

(2) O prÏerÏazenõÂ odsouzeneÂho do veÏznice pro
ostatnõÂ odsouzeneÂ s ostrahou muÊ zÏe rÏeditel veÏznice
rozhodnout teÂzÏ tehdy, jestlizÏe odsouzenyÂ podle od-
stavce 1 ve veÏznici pro mladistveÂ soustavneÏ porusÏuje

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 18 / 1994CÏ aÂstka 6 Strana 137



nebo zaÂvazÏnyÂm zpuÊ sobem porusÏil stanovenyÂ porÏaÂdek
nebo kaÂzenÏ .

(3) Na rÏõÂzenõÂ podle odstavcuÊ 1 a 2 se uzÏije usta-
novenõÂ § 9a. RozhodnutõÂ o prÏerÏazenõÂ odsouzeneÂho do
veÏznice pro ostatnõÂ odsouzeneÂ se vzÏdy povazÏuje za
rozhodnutõÂ o prÏerÏazenõÂ do veÏznice s prÏõÂsneÏjsÏõÂm rezÏi-
mem.

§ 54

VnitrÏnõÂ diferenciace vyÂkonu trestu

MladistvõÂ se rozdeÏlujõÂ do kolektivuÊ podle povaho-
vyÂch vlastnostõÂ, pracovnõÂch schopnostõÂ, druhu a zaÂvazÏ-
nosti spaÂchaneÂho cÏinu, recidivy a vyÂmeÏry trestu tak,
aby byli oddeÏleni zejmeÂna mladistvõÂ, u kteryÂch je mozÏ-
nost uÂcÏinneÏjsÏõÂho ovlivneÏnõÂ naÂpravneÏ vyÂchovnou cÏin-
nostõÂ, mladistvõÂ s kladnyÂm vztahem k praÂci a spolecÏ-
nosti, odsouzenõÂ za trestneÂ cÏiny spaÂchaneÂ z nedbalosti
a trestneÂ cÏiny mensÏõÂ spolecÏenskeÂ nebezpecÏnosti, prvneÏ
trestanõÂ mladistvõÂ od mladistvyÂch narusÏenyÂch, odsou-
zenyÂch za zvlaÂsÏt' zaÂvazÏneÂ trestneÂ cÏiny, organizaÂtoruÊ
a vedoucõÂch skupinoveÂ trestneÂ cÏinnosti a agresivnõÂch
mladistvyÂch, a podle mozÏnosti i od teÏch, kterÏõÂ z vyÂ-
konu trestu prÏedtõÂm uprchli, nebo se o to pokusili.

§ 55

NaÂvsÏteÏvy

MladistvyÂ smõÂ prÏijõÂmat naÂvsÏteÏvy v rozsahu, kteryÂ
se stanovõÂ se zrÏetelem na zaÂjem upevneÏnõÂ vztahu mla-
distveÂho k rodineÏ, na posilneÏnõÂ vyÂchovneÂho vlivu vyÂ-
konu trestu. NaÂvsÏteÏvy prÏõÂbuznyÂch smõÂ prÏijõÂmat nej-
meÂneÏ jednou za tyÂden.

§ 56

KaÂzenÏ skeÂ tresty

(1) KaÂzenÏ skyÂmi tresty u mladistvyÂch jsou:

a) duÊ tka,

b) snõÂzÏenõÂ kapesneÂho nejvõÂce o jednu trÏetinu azÏ do
dvou meÏsõÂcuÊ ,

c) propadnutõÂ veÏci,

d) umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ v mimopracovnõÂ
dobeÏ azÏ do 10 dnuÊ ,

e) celodennõÂ umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ azÏ do
10 dnuÊ ,

f) umõÂsteÏnõÂ do samovazby azÏ do 10 dnuÊ .

(2) PrÏi celodennõÂm umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏ-
lenõÂ je mladistveÂmu dovoleno cÏõÂst dennõÂ tisk, knihy
a jineÂ publikace.

§ 57

PracovnõÂ vyÂchova

(1) MladistvyÂm, u nichzÏ jsou pro to zejmeÂna
vzhledem k deÂlce trestu prÏedpoklady, se zajisÏt'uje prÏõÂ-
prava na budoucõÂ povolaÂnõÂ, a to i bez souhlasu zaÂkon-

neÂho zaÂstupce mladistveÂho.

(2) PrÏi zarÏazovaÂnõÂ mladistvyÂch, kteryÂ dosud ne-
prÏekrocÏili 18. rok sveÂho veÏku, do praÂce se prÏihlõÂzÏõÂ teÂzÏ
k zajisÏteÏnõÂ jejich prÏõÂpravy na budoucõÂ povolaÂnõÂ. Pra-
covnõÂ podmõÂnky takovyÂch mladistvyÂch ve vyÂkonu tres-
tu jsou stejneÂ jako u ostatnõÂch mladistvyÂch pracovnõÂkuÊ .

§ 58

KulturneÏ vyÂchovnaÂ praÂce

UÂ koluÊ m naÂpravneÏ vyÂchovneÂ cÏinnosti, vyplyÂvajõÂ-
cõÂm z uÂcÏelu vyÂkonu trestu u mladistvyÂch, je trÏeba prÏi-
zpuÊ sobit teÂzÏ formy a metody kulturneÏ vyÂchovneÂ praÂce
s nimi.

§ 59

zrusÏen

§ 60

zrusÏen

OddõÂl 13

VyÂ kon trestu u neÏ kteryÂ ch
dalsÏ õÂch kategoriõÂ odsouzenyÂ ch

§ 61

ObecnaÂ ustanovenõÂ

Na vyÂkon trestu u daÂle uvedenyÂch kategoriõÂ od-
souzenyÂch se uzÏije ostatnõÂch ustanovenõÂ tohoto zaÂ-
kona, pokud tento oddõÂl neobsahuje ustanovenõÂ
zvlaÂsÏtnõÂ.

§ 62

VyÂkon trestu odsouzenyÂch se zmeÏneÏnou
pracovnõÂ schopnostõÂ

a odsouzenyÂch v duÊ chodoveÂm veÏku

(1) VnitrÏnõÂ rÏaÂd veÏznice, obsah a formy resociali-
zacÏnõÂch programuÊ zaÂsadneÏ zohlednÏ ujõÂ schopnosti, du-
sÏevnõÂ a teÏlesnyÂ stav odsouzenyÂch se zmeÏneÏnou pra-
covnõÂ schopnostõÂ nebo v duÊ chodoveÂm veÏku.

(2) OdsouzenyÂm uvedenyÂm v odstavci 1 lze uklaÂ-
dat jen takoveÂ kaÂzenÏ skeÂ tresty, ktereÂ lze jinak ulozÏit
mladistvyÂm.

§ 62a

VyÂkon trestu u odsouzenyÂch s psychopatickou
strukturou osobnosti, odsouzenyÂch drogoveÏ
zaÂvislyÂch a odsouzenyÂch s dusÏevnõÂ poruchou

(1) OdsouzenõÂ, u nichzÏ byla na zaÂkladeÏ kom-
plexnõÂ zpraÂvy doplneÏneÂ zaÂveÏrem odborneÂho leÂkarÏ-
skeÂho vysÏetrÏenõÂ shledaÂna dusÏevnõÂ porucha nebo zaÂvis-
lost vyzÏadujõÂcõÂ specifickeÂ prÏõÂstupy, se podle povahy
a zaÂvazÏnosti takoveÂ poruchy nebo zaÂvislosti zpravidla
zarÏadõÂ do zvlaÂsÏtnõÂch oddeÏlenõÂ v raÂmci jednotlivyÂch
typuÊ veÏznic.
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(2) VnitrÏnõÂ rÏaÂd veÏznice, obsah a formy resociali-
zacÏnõÂch programuÊ zaÂsadneÏ prÏihlõÂzÏejõÂ k nutnosti indivi-
duaÂlnõÂho prÏõÂstupu a terapeutickeÂho zameÏrÏenõÂ.

§ 63

VyÂkon dozÏivotnõÂho trestu

(1) VnitrÏnõÂ rÏaÂd veÏznice, obsah a formy resociali-
zacÏnõÂch programuÊ a vnitrÏnõÂ diferenciace zaÂsadneÏ prÏi-
hlõÂzÏejõÂ k psychickyÂm, fyziologickyÂm a veÏkovyÂm
zvlaÂsÏtnostem odsouzenyÂch a k dalsÏõÂm skutecÏnostem
vyplyÂvajõÂcõÂm z povahy trestu.

(2) NaÂvsÏteÏvy, vychaÂzky a vyÂkon kaÂzenÏ skeÂho tres-
tu umõÂsteÏnõÂ do uzavrÏeneÂho oddeÏlenõÂ zaÂsadneÏ probõÂhajõÂ
oddeÏleneÏ od ostatnõÂch odsouzenyÂch.

(3) Je-li vzhledem k prÏedchozõÂm projevuÊ m od-
souzeneÂho duÊ vodnaÂ obava, zÏe by se mohl chovat naÂ-
silnyÂm zpuÊ sobem, lze prÏi prÏedvaÂdeÏnõÂ odsouzeneÂho
pouzÏõÂt prÏedvaÂdeÏcõÂ rÏetõÂzky, pouta, nebo pouta s pouta-
cõÂm opaskem i bez splneÏnõÂ podmõÂnek stanovenyÂch
zvlaÂsÏtnõÂm prÏedpisem.7a)

§ 63a

VyÂkon trestu u cizincuÊ

PrÏi umõÂst'ovaÂnõÂ odsouzenyÂch cizincuÊ do veÏznice se
podle mozÏnostõÂ postupuje tak, aby odsouzenõÂ stejneÂ
naÂrodnosti nebo hovorÏõÂcõÂ stejnyÂm jazykem spolu moh-
li komunikovat, umozÏnõÂ se jim prÏõÂstup k cÏetbeÏ knih
v jazyce, kteryÂ ovlaÂdajõÂ, prÏõÂpadneÏ v zaÂvislosti na deÂlce
trestu se jim vytvorÏõÂ vhodneÂ prÏõÂlezÏ itosti pro vyÂuku
cÏeskeÂho jazyka.

OddõÂl 14

SpolecÏ naÂ , prÏ echodnaÂ a zaÂ veÏ recÏ naÂ
ustanovenõÂ

§ 64

PostupneÏ ulozÏeneÂ dosud zcela nevykonaneÂ tresty
se povazÏujõÂ z hlediska vyÂkonu trestu za trest jedinyÂ.

§ 65

(1) OdsouzenyÂ je povinen nahradit naÂklady vyÂ-
konu trestu za dobu, po kterou svyÂm zavineÏnõÂm zpuÊ -
sobil, zÏe tyto naÂklady se nemohly uhradit sraÂzÏkami
z jeho pracovnõÂ odmeÏny (§ 29 odst. 2).

(2) Podle odstavce 1 hradõÂ odsouzenyÂ naÂklady
vyÂkonu trestu i po dobu leÂcÏebneÏ preventivnõÂ peÂcÏe,
kteraÂ byla potrÏebnaÂ, protozÏe si uÂmyslneÏ zpuÊ sobil
nebo jineÂmu dovolil zpuÊ sobit mu uÂjmu na zdravõÂ nebo

bez zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ se odmõÂtl podrobit leÂkarÏskeÂmu
zaÂkroku, ke ktereÂmu dal podneÏt anebo prÏedchaÂzejõÂcõÂ
souhlas. V teÏchto prÏõÂpadech je odsouzenyÂ povinen na-
hradit i zvyÂsÏeneÂ naÂklady ochrany a dopravy do zdra-
votnickyÂch zarÏõÂzenõÂ.

(3) RozhodnutõÂ o naÂhradeÏ podle odstavcuÊ 1 a 2
vydaÂ rÏeditel veÏznice. ZpuÊ sob urcÏenõÂ naÂhrady naÂkladuÊ
ochrany a dopravy a naÂkladuÊ prÏedvedenõÂ a postup prÏi
jejich naÂhradeÏ upravõÂ ministerstvo spravedlnosti vy-
hlaÂsÏkou. UÂ hrnnaÂ vyÂsÏe naÂhrady naÂkladuÊ jednoho prÏed-
vedenõÂ vsÏak nemuÊ zÏe byÂt vysÏsÏõÂ nezÏ 1000 KcÏ ; toto ome-
zenõÂ se nevztahuje na naÂhradu naÂkladuÊ vzniklyÂch
v souvislosti s neuÂspeÏsÏnyÂm naÂvrhem odsouzeneÂho na
povolenõÂ obnovy rÏõÂzenõÂ.

§ 66

(1) VyÂkon rozhodnutõÂ, kteryÂm se ulozÏila povin-
nost nahradit sÏkodu (§ 32) a naÂklady vyÂkonu trestu,
naÂklady ochrany a dopravy a naÂklady prÏedvedenõÂ
(§ 65), uskutecÏnÏ uje sraÂzÏkami ze mzdy8) nebo prÏikaÂzaÂ-
nõÂm pohledaÂvky podle zvlaÂsÏtnõÂch prÏedpisuÊ ta organi-
zacÏnõÂ slozÏka VeÏzenÏ skeÂ sluzÏby, kteraÂ pohledaÂvku spra-
vuje.

(2) Podle odstavce 1 se postupuje i prÏi naÂhradeÏ
naÂkladuÊ spojenyÂch s vyÂkonem vazby.9)

§ 67

zrusÏen

§ 67a

zrusÏen

§ 68

(1) UstanovenõÂ tohoto zaÂkona se uzÏije teÂzÏ na vyÂ-
kon trestuÊ , jezÏ byly pravomocneÏ ulozÏeny prÏed uÂcÏin-
nostõÂ tohoto zaÂkona.

(2) UstanovenõÂ oddõÂlu 4 tohoto zaÂkona se prÏimeÏ-
rÏeneÏ uzÏije i na vyÂkon kaÂzenÏ skyÂch trestuÊ ulozÏenyÂch
prÏed uÂcÏinnostõÂ tohoto zaÂkona.

§ 69

UstanovenõÂ § 32 a 33 o odpoveÏdnosti za sÏkodu se
uzÏije teÂzÏ na prÏõÂpady, kdy ke sÏkodeÏ dosÏlo prÏed uÂcÏinnostõÂ
tohoto zaÂkona, ledazÏe o naÂhradeÏ sÏkody jizÏ bylo pravo-
mocneÏ rozhodnuto.

§ 70

zrusÏen
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§ 71

zrusÏen

§ 72

Ministerstvo spravedlnosti vydaÂ vyhlaÂsÏkou rÏaÂd
vyÂkonu trestu, v neÏmzÏ stanovõÂ pravidla diferenciace
vyÂkonu trestu v jednotlivyÂch typech veÏznic a zaÂsady
pro zabezpecÏenõÂ vnitrÏnõÂho porÏaÂdku ve veÏznicõÂch. Mi-
nistr spravedlnosti se zmocnÏ uje daÂvat souhlas k oveÏrÏo-
vaÂnõÂ novyÂch, od tohoto zaÂkona odchylnyÂch metod
naÂpravneÏ vyÂchovneÂ cÏinnosti, a to pokud uplatneÏnõÂ ta-
kovyÂch metod znamenaÂ pro odsouzeneÂ zmõÂrneÏnõÂ ome-
zenõÂ jejich obcÏanskyÂch praÂv.

§ 72a

BeÏhem vyÂkonu trestu lze teÂzÏ vykonaÂvat soudem
ulozÏeneÂ ochranneÂ leÂcÏenõÂ; blizÏsÏõÂ podmõÂnky a zpuÊ sob
vyÂkonu ochranneÂho leÂcÏenõÂ stanovõÂ ministr spravedl-
nosti v dohodeÏ s ministrem zdravotnictvõÂ.

§ 73

ZrusÏuje se zaÂkon cÏ. 40/1958 Sb., o uÂpraveÏ duÊ choduÊ
neÏkteryÂch odsouzenyÂch osob; duÊ chody, ktereÂ byly
podle tohoto zaÂkona nebo drÏõÂveÏjsÏõÂch obdobnyÂch prÏed-
pisuÊ upraveny, nebo na neÏzÏ naÂrok zanikl, poprÏõÂpadeÏ
jejichzÏ vyÂplata byla zastavena v duÊ sledku odsouzenõÂ
podle drÏõÂveÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , mohou naÂrodnõÂ vyÂbory zvyÂ-
sÏit, poprÏõÂpadeÏ prÏiznat azÏ do plneÂ zaÂkonneÂ vyÂmeÏry. Jde-
-li o duÊ chody ze sociaÂlnõÂho zabezpecÏenõÂ vojaÂkuÊ z po-
volaÂnõÂ a prÏõÂslusÏnõÂkuÊ bezpecÏnostnõÂch sboruÊ , vykonaÂvajõÂ
puÊ sobnost naÂrodnõÂch vyÂboruÊ uvedenou v prÏedchozõÂ
veÏteÏ orgaÂny ministerstev obrany a vnitra.

§ 74

Tento zaÂkon nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. srpna 1965.

* * *

ZaÂkon cÏ. 173/1968 Sb. nabyl uÂcÏinnosti dnem

1. ledna 1969. ZaÂkon cÏ. 100/1970 Sb. nabyl uÂcÏinnosti
dnem 1. ledna 1971. ZaÂkon cÏ. 47/1973 Sb. nabyl uÂcÏin-
nosti dnem 1. cÏervence 1973. ZaÂkon cÏ. 179/1990 Sb.
nabyl uÂcÏinnosti dnem 1. cÏervence 1990. ZaÂkon cÏ. 294/
/1993 Sb. nabyl uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 1994.

* * *

CÏ laÂnek II zaÂkona cÏ. 294/1993 Sb. znõÂ:

CÏ l. II

PrÏechodnaÂ ustanovenõÂ

1. UstanovenõÂ tohoto zaÂkona se uzÏije teÂzÏ na vyÂkon
trestuÊ , jezÏ byly pravomocneÏ ulozÏeny prÏed uÂcÏin-
nostõÂ tohoto zaÂkona. DosavadnõÂ zarÏazenõÂ do trÏetõÂ
naÂpravneÏ vyÂchovneÂ skupiny u odsouzeneÂho, kte-
reÂmu byl ulozÏen vyÂjimecÏnyÂ trest odneÏtõÂ svobody
a kteryÂ dosud nevykonal alesponÏ deset let tohoto
trestu, nebo u odsouzeneÂho, kteryÂ ke dni uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona nevykonal alesponÏ jednu trÏetinu
ulozÏeneÂho trestu, se povazÏuje za umõÂsteÏnõÂ do veÏz-
nice se zvyÂsÏenou ostrahou. DosavadnõÂ zarÏazenõÂ
ostatnõÂch odsouzenyÂch do trÏetõÂ naÂpravneÏ vyÂ-
chovneÂ skupiny se povazÏuje za umõÂsteÏnõÂ do veÏz-
nice s ostrahou. DosavadnõÂ zarÏazenõÂ odsouzeneÂho
do prvnõÂ a druheÂ naÂpravneÏ vyÂchovneÂ skupiny se
povazÏuje za umõÂsteÏnõÂ do veÏznice s dozorem, po-
kud odsouzeneÂmu, kteryÂ dosud nebyl ve vyÂkonu
trestu pro uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin, byl ulozÏen trest za
uÂmyslnyÂ trestnyÂ cÏin ve vyÂmeÏrÏe neprÏevysÏujõÂcõÂ dva
roky anebo pokud se odsouzenyÂ nemaÂ podrobit
ochranneÂmu leÂcÏenõÂ v uÂstavnõÂ formeÏ ; jinak se ta-
koveÂ zarÏazenõÂ povazÏuje za umõÂsteÏnõÂ do veÏznice
s ostrahou. UmõÂsteÏnõÂ odsouzeneÂho do otevrÏeneÂho
oddeÏlenõÂ prvnõÂ naÂpravneÏ vyÂchovneÂ skupiny se po-
vazÏuje za umõÂsteÏnõÂ do veÏznice s dohledem.

2. V rÏõÂzenõÂ o zmeÏneÏ zpuÊ sobu vyÂkonu trestu odneÏtõÂ
svobody podle trestnõÂho rÏaÂdu soud od uÂcÏinnosti
tohoto zaÂkona nepokracÏuje. VeÏci, v nichzÏ nebylo
pravomocneÏ rozhodnuto, prÏedaÂ k rozhodnutõÂ prÏõÂ-
slusÏneÂmu rÏediteli veÏznice.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zdravotnictvõÂ

ze dne 20. ledna 1994,

kterou se meÏnõÂ a doplnÏ uje vyhlaÂsÏka Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky cÏ. 48/1991 Sb.,

o ocÏkovaÂnõÂ proti prÏenosnyÂm nemocem, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 527/1991 Sb.

Ministerstvo zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ republiky sta-
novõÂ podle § 70 odst. 1 põÂsm. c) a § 71 odst. 2 põÂsm.
a) zaÂkona cÏ. 20/1966 Sb., o peÂcÏi o zdravõÂ lidu, ve zneÏnõÂ
zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady cÏ. 548/1991 Sb.:

CÏ l. I

VyhlaÂsÏka Ministerstva zdravotnictvõÂ CÏ eskeÂ repu-
bliky cÏ. 48/1991 Sb., o ocÏkovaÂnõÂ proti prÏenosnyÂm ne-
mocem, ve zneÏnõÂ vyhlaÂsÏky cÏ. 527/1991 Sb., se meÏnõÂ
a doplnÏ uje takto:

1. V § 2 odst. 2 se slovo ¹cÏtrnaÂcteÂmª nahrazuje
slovem ¹jedenaÂcteÂmª.

2. V § 3 odst. 1 se slova ¹tak, aby poslednõÂ daÂvka
byla daÂna drÏõÂve, nezÏ dosaÂhne prvnõÂho roku zÏivotaª
nahrazujõÂ slovy ¹trÏemi daÂvkami ocÏkovacõÂ laÂtky v meÏ-
sõÂcÏnõÂch intervalech, cÏtvrtaÂ daÂvka se podaÂ v osmnaÂcteÂm
azÏ dvacaÂteÂm meÏsõÂci zÏivotaª.

3. § 3 odst. 2 znõÂ:

¹(2) PrÏeocÏkovaÂnõÂ proti zaÂsÏkrtu, tetanu a daÂviveÂmu
kasÏli se provede v paÂteÂm roce zÏivota.ª.

4. § 5 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 5

OcÏkovaÂnõÂ proti spalnicÏkaÂm, prÏõÂusÏnicõÂm a zardeÏnkaÂm

(1) ZaÂkladnõÂ ocÏkovaÂnõÂ proti spalnicÏkaÂm, prÏõÂusÏni-
cõÂm a zardeÏnkaÂm se provede zÏivou ocÏkovacõÂ laÂtkou, a to
nejdrÏõÂve prvnõÂ den patnaÂcteÂho meÏsõÂce zÏivota.

(2) PrÏeocÏkovaÂnõÂ se provede za sÏest azÏ deset meÏsõÂcuÊ
po provedeneÂm zaÂkladnõÂm ocÏkovaÂnõÂ, v oduÊ vodneÏnyÂch
prÏõÂpadech i pozdeÏji.

(3) U dõÂvek se ocÏkovaÂnõÂ proti zardeÏnkaÂm provaÂdõÂ

ve dvanaÂcteÂm roce jejich zÏivota, pokud nebyly proti
zardeÏnkaÂm ocÏkovaÂny drÏõÂve.ª.

5. § 6 se vypousÏtõÂ.

6. V § 7 se vypousÏtõÂ slovo ¹chrÏipkouª.

7. V § 8 odst. 1 se na konci vypousÏtõÂ põÂsmeno d).

8. § 12 vcÏetneÏ nadpisu znõÂ:

¹§ 12

OcÏkovaÂnõÂ proti turbekuloÂze

(1) U deÏtõÂ narozenyÂch v dobeÏ od 1. dubna 1986 do
31. prosince 1993 ve StrÏedocÏeskeÂm kraji a VyÂchodocÏes-
keÂm kraji a u deÏtõÂ narozenyÂch od 1. ledna 1989 v Jiho-
cÏeskeÂm kraji, ktereÂ nebyly podle dosavadnõÂch prÏedpi-
suÊ primovakcinovaÂny proti tuberkuloÂze, se provede
ocÏkovaÂnõÂ proti tuberkuloÂze na zaÂkladeÏ prÏedchozõÂ tu-
berkulinoveÂ zkousÏky, meÏla-li negativnõÂ vyÂsledek, po-
stupneÏ kazÏdyÂ rok u jednoho rocÏnõÂku, pocÏõÂnaje rokem
1994.

(2) Ve sÏkolnõÂm roce 1993/94 se dokoncÏõÂ ocÏkovaÂnõÂ
deÏtõÂ cÏtrnaÂctiletyÂch, u nichzÏ byl proveden tuberkuli-
novyÂ test s negativnõÂm vyÂsledkem. DeÏti jedenaÂctileteÂ
se podle § 2 odst. 2 zacÏnou ocÏkovat ve sÏkolnõÂm roce
1994/95.

(3) Pokud by snõÂzÏenõÂm veÏkoveÂ hranice ze cÏtrnaÂcti
na jedenaÂct let podle § 2 nebyly tyto deÏti ocÏkovaÂny,
musõÂ byÂt v prÏõÂpadeÏ negativnõÂho tuberkulinoveÂho testu
ocÏkovaÂnõÂ provedeno do ukoncÏenõÂ povinneÂ sÏkolnõÂ do-
chaÂzky.ª.

CÏ l. II

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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Ministr:

MUDr. RubaÂsÏ v. r.
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